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Inledning

1100D ar en digital endgd spegelreflexkamera med héga prestanda
utrustad med en findetaljerad CMOS-sensor med cirka 12,2 effektiva
megapixlar, DIGIC 4, 9 exakta och snabba AF-punkter, seriebildtagning
med cirka 3 bilder/sekund, Live View-fotografering och videoinspelning
i HD (High-Definition).

Kameran reagerar alltid snabbt vid fotografering, har manga funktioner
utvecklade fér avancerad fotografering samt manga andra funktioner.

Ha gérna den har handboken till hands nédr du anvdnder kameran,
sa att du lattare kan bekanta dig med kamerans funktioner.

Med en digitalkamera kan du omedelbart visa den bild du tagit. Samtidigt
som du laser den har anvandarhandboken tar du nagra provbilder och ser
hur de blir. Du far da en battre forstaelse fér kameran.

Genom att forst Iasa igenom avsnitten Sakerhetsforeskrifter (s. 259, 260)
och Forsiktighetsatgérder vid hantering (s. 14, 15) kan du undvika
misslyckade bilder och olyckor.

Prova kameran innan du anvéander den och ansvarsfriskrivning
Efter att du tagit en bild tittar du pa den och kontrollerar att den har
registrerats korrekt. Om bilderna inte kan registreras eller hamtas till en
dator pa grund av fel pa kameran eller minneskortet ansvarar inte
Canon for eventuella forluster eller merarbete.

Copyright

Lagarna om copyright i ditt land kan innehalla férbud mot anvéndning
av bilder pa personer och vissa motiv annat an for privat bruk. Lagg
aven marke till att fotografering for privat bruk ocksa kan vara férbjudet,
till exempel vid vissa offentliga framtradanden och utstallningar.

.. Den hér kameran &r kompatibel med SD-minneskort, SDHC-
S minneskort och SDXC-minneskort. | den har anvdndarhandboken
X anvéands bara "kort” for att hanvisa till alla dessa kort.

* Kameran levereras inte med nagot kort fér registrering av
bilder. Det képer du separat.




Checklista for utrustning

Innan du bérjar kontrollerar du att féljande levererades med kameran.
Om nagot saknas kontaktar du aterforsaljaren.

- Batteri Batteriladdare
Kamera LP-E10 LC-E10/LC-E10E*
(med 6gonmussla och (med skyddsskikt)
kamerahuslock)
3= s N H]
Bred rem - Gréanssnittskabel

EW-200D

EOS Camera EOS Solution Disk Grundléaggande
Instruction (CD-ROM-skiva med handbok till kameran
Manuals Disk programvara)

(DVD-ROM-skiva)

*

Batteriladdare LC-E10 eller LC-E10E medfdljer. (LC-E10E levereras med nétkabel.)

Om du kopt paketet med medféljande objektiv kontrollerar du att

objektivet finns med.
Se till att du inte tappar bort nagot av ovanstaende féremal.

EOS Camera Instruction Manuals Disk

Anvéndarhandbdcker till kameran och programvaruhandbdcker finns pa
DVD-ROM-skivan i form av PDF-filer. P4 sidan 267 finns anvisningar om -]
hur du anvander EOS Camera Instruction Manuals Disk. "




Sa har laser du anviandarhandboken

Symboler i den hidr handboken

<> : Syftar pa inmatningsratten.
<AV> <«>> . Syftar pa pilknapparna << >.
<@)> . Syftar pa installningsknappen.

b4, 56, 310, 316 : Anger att respektive funktion forblir aktiv i 4, 6,
10 eller 16 sekunder efter att du har slappt
knappen.

* Symboler och markeringar i den har handboken som anger kamerans knappar,

rattar och installningar motsvarar symbolerna och markeringarna pa kameran
och pa LCD-monitorn.

(AN : Syftar pa en funktion som du kan &ndra genom att trycka pa
knappen <MENU> och &ndra instaliningen.

* : Om symbolen visas langst upp till hdger pa sidan betyder det
att funktionen endast &r tillgénglig i den kreativa zonens
metoder (s. 22).

(s. **) : Hanvisning till sidor dar du hittar mer information.
B0S : Tips och rad for battre fotografering.

? : Ré&d vid problemlésning.

(1] : Varning i syfte att undvika problem vid fotografering.
@ : Kompletterande information.

Grundldaggande forutsattningar

Alla atgarder som beskrivs i den har anvandarhandboken forutsatter
att strémbrytaren ar stalld pa <ON> (s. 31).

Det férutsatts att alla menyinstéllningar och funktioner for egen
programmering &r installda enligt grundinstaliningarna.

| beskrivningssyfte visar anvisningarna kameran med monterat
objektiv av typen EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 IS II.



Kapitel

| kapitel 1 och 2 forklaras kamerans grundfunktioner och fotograferings-

proceduren for dig som anvander kameran for férsta gangen.

Inledning 2
Boérja anvdnda kameran 25
Grundldggande fotografering och bildvisning 49
Kreativ fotografering 71
Avancerad fotografering 91
Fotografera med LCD-monitorn (Live View-fotografering) 121
Spela in videoscener 139
Praktiska funktioner 153
Bildvisning 175
Skriva ut bilder 201
Anpassa kameran 215
Ovrig information 225
Programsnabbguide 263
Snabbreferensguide och index fér Anvédndarhandbok 269




Kortfattat innehall

Fotografering

Fotografera automatiskt
Fotografera bildserier
Ta bilder av dig sjélv i en grupp

Frysa rorelser
Skapa oskirpa

Skapa oskarp bakgrund
Halla bakgrunden fokuserad

Stélla in bildens ljusstyrka (exponering)

Fotografera vid svagt ljus

Fotografera utan blixt

Fotografera fyrverkerier pa kvéllen
Fotografera medan du tittar pa LCD-monitorn

Spela in videoscener

Bildkvalitet

Fotografera med bildeffekter som
stammer 6verens med motivet

Gora en stor utskrift av bilden

S.
S.

. 49—62 (baszonens metoder)
. 86 (2 bildserier)
. 87 (® sjalvutlosare)

. 92 (Tv tidsférval AE)

. 55 (@ Kreativt autolage)
. 94 (Av blandarférval AE)

. 101 (exponeringskompensation)

. 50, 88 (% blixtfotografering)
. 77 (1SO-tal)

54 (63 avstangd blixt)
57, 63 (® avstangd blixt)

s. 98 (bulbexponering)

S.

S.

S.

S.

[Foe | 7 o

121 ([ Live View-fotografering)

139 ('™ videoinspelning)

79 (valja en bildstil)
74 (AL, AL, @)
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Ta manga bilder s. 74 (451, 4S1, 52, S3)
Fokusering

Andra fokuseringspunkt s. 83 (] val av fokuseringspunkt)

Fotografera ett rorligt motiv s. 61, 82 (Al Servo AF)

Bildvisning
Visa bilder med kameran s. 70 (=] bildvisning)

Soka efter bilder snabbt

[

. 176 (&2 indexbild)

s. 177 (& bildbladdring)
Gradera bilder s. 180 (graderingar)
Undvika att viktiga bilder s. 194 ([ bildskydd)

raderas av misstag
Radera bilder som inte behévs s. 196 (g radera)

Visa hilder och videoscener automatiskt s. 189 (bildspel)

Visa bilder och videoscener pa TV:n s. 191 (HD-TV)

Stéll in LCD-monitorns ljusstyrka s. 155 (LCD-monitorns ljusstyrka)
Skriva ut

Enkel utskrift av bilder s. 201 (direktutskrift)
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Funktionsindex

Strom
Batteri
* Ladda s. 26
« Satta i och ta ur s. 28
« Batterikontroll s. 32
Eluttag s. 228
Automatisk avstiangning s. 31
Kort
Satta i och ta ur s. 28
Formatera s. 44
Utlés slutaren utan kort s. 154
Objektiv
Féstalta bort s. 35
Zooma s. 36
Image Stabilizer
(bildstabilisator) s. 37
Grundinstallningar
Dioptriinstélining s. 38
Sprak s. 34
Datum/klockslag s. 33
Pipsignal s. 154
LCD-monitor pa/av s. 166
Instéllning av
LCD-ljusstyrka s. 155
Registrera bilder
Skapalvilja en mapp s. 156
Filnummer s. 158

Bildkvalitet
Bildregistreringskvalitet s. 74
Bildstil s. 79
Vitbalans s. 115
Fargrymd s. 119
Bildférbattringsfunktioner
« Auto Lighting Optimizer

(Auto ljuskorrigering) s. 107
« Korrigering av objektivets
periferibelysning s. 108

« Brusreducering for
langa exponeringstider s. 219
« Brusreducering

fér héga 1ISO s. 219

« Hogdagerprioritet s. 220
Autofokus

Autofokusmetod s. 81

Val av fokuseringspunkt s. 83

Manuell fokusering s. 85
Matning

Matningsmetoder s. 20

Bildserier s. 86

Sjélvutlosare s. 87

Maximalt antal bilder

i en bildserie s. 75

Fotografering

1SO-tal s. 77
Funktionsguide s. 47
Direktkontroll s. 40
Kreativt autolage s. 55
Programautomatik s. 72
Tidsforval AE s. 92



Blandarforval AE
Manuell exponering
Bulb

Automatiskt skérpedjup
Ljusméatmetod

Exponeringsjusteringar

Exponerings-
kompensation
AEB

AE-las

Blixt
Inbyggd blixt
« Exponerings-
kompensation for blixt
* FE-las
Extern blixt
Blixtstyrning

Live View-fotografering

Live View-fotografering
Fokusering

Rutnéat

Direktkontroll

Spela in videoscener
Videoinspelning
Ljudinspelning
Rutnét
Direktkontroll

s. 94
s. 97
s. 98
s. 99
s. 100

s. 101
s. 103
s. 105

s. 88

s. 102
s. 106
s. 226
s. 167

s. 121
s. 128
s. 127
s. 126

139
148
148
. 144

oo o oo

Funktionsindex

Bildvisning
Bildvisningstid
Enbildsvisning
* Visning av fotograferings-

information
Indexbild
Bildbladdring
(visningshopp)
Forstora
Rotera
Graderingar
Videovisning
Redigera férsta och
sista videoscenen
Bildspel
Visa bilderna pa TV:n
Skydda
Radera
Direktkontroll

Skriva ut
PictBridge
Bestilla kopior (DPOF)

Egna instéllningar
Egen programmering (C.Fn)
Min meny

Programvara
Installera
Programvaruhandbok

s. 154
s. 70

. 198
s. 176

[

177
178
179
180
186

L e

188
189
191
194
196
182

[ L A e

201
s. 21

o

s. 216
. 224

[

. 265
. 267

[ ]
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Delarnas namn

Bérja anvanda kameran 25

Ladda batteriet
Sétta i och ta ur batteriet och kortet..
Sla pa strommen
Stélla in datum och klockslag .
Valja sprak

Fé&sta och ta bort ett objektiv ...
Om objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator)...
Grundfunktioner

[@) Direktkontroll dver fotograferingsfunktioner
Menyhantering..

Formatera kortet .
Andra LCD-MONItOrNS VISNING............covivceeeeeeeeeeeeeeeesseseeteeesesseeeeseeeeseneneees
FUNKHONSGUIAE ...ttt

Grundlaggande fotografering och bildvisning 49

O Fotografera med full automatik
O Tekniker med full automatik
Avaktivera blixten
Fotografera med kreativt autolage
D Fotografera portratt
3 Fotografera landskap ....
& Fotografera narbilder...
& Fotografera rérliga motiv .
Bi Fotografera portratt pa kvallen ....
(@) Direktkontroll




Innehall

Ta bilder med olika kénslor .
Ta bilder efter ljus/motiv
[*] Bildvisning

Kreativ fotografering 71

P: Programautomatik
Stalla in bildregistreringskvalitet....
1SO: ANAra ISO-aI ..o
Sa% Vilja basta bildegenskaper utifran motiv (bildstil)...
AF: Andra autofokusmetod (AF-metod)
Vélja AF-punkt
Motiv som &r svara att fokusera....

MF: Manuell fokusering....
3y Bildserier.
O Anvénda sjalvutiésaren..
% Anvéanda den inbyggda BIIXtEN ...

Avancerad fotografering 91

TV 2 ACHONDIIAET ...t 92

AV : ANdra SKEMPEAJUD........vvvriviieiie st neen 94
Skarpedjupskontroll

M: Manuell exponering
A-DEP: Automatiskt skarpedjup..
() Andra ljusméatmetod
Avi4 Stalla in exponeringskompensation....
Automatisk exponeringsvariation (AEB)..
% Lasa exponeringen (AE-las)
% Lasa blixtexponeringen (FE-1S) ............ccocoiinininiinrrsseeeea
Automatisk korrigering av ljusstyrka och kontrast (Auto Lighting Optimizer/Auto ljuskorrigering) ....... 107
Korrigera mérka hérn
Sa% Anpassa bildegenskaper (bildstil)
Sa% Registrera favoritbildegenskaper (bildstil).............cccccoeeirieiiieeenireenns
WB: Vélja instéllning utifran ljuskalla (vitbalans) ..
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Stélla in omfanget for reproducerbara farger (fargrymd)...........cooccoeeiis 119

Fotografera med LCD-monitorn (Live View-fotografering) 121
2@ Fotografera med LCD-monitorn
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Forsiktighetsatgarder vid hantering

Skotsel av kameran

14

Kameran &r ett precisionsinstrument. Tappa den inte och utsétt den inte fér
stotar.

Kameran é&r inte vattentat och kan inte anvandas under vatten. Om du rakar
tappa kameran i vatten ska du genast ta kontakt med narmaste Canon
Service Center. Torka av vattendroppar med en torr trasa. Om kameran har
utsatts for salt luft torkar du av den med en val urvriden fuktig trasa.
Placera aldrig kameran néra foremal som avger starka magnetiska falt, till
exempel en magnet eller en elmotor. Undvik ocksa att anvénda eller placera
kameran néra foremal som avger starka radiovagor, till exempel en stor
antenn. Starka magnetfélt kan orsaka felaktig funktion hos kameran eller
forstora bilddata.

Placera aldrig kameran pa varma platser, till exempel i en bil i starkt solljus.
Hoéga temperaturer kan orsaka felfunktion hos kameran.

Kameran innehaller elektroniska precisionskretsar. Forsok aldrig ta isar
kameran sjalv.

Anvand en gummiblasa for att blasa bort damm fran objektiv, sokare,
reflexspegel och fokuseringsskiva. Anvand inte rengéringsmedel som
innehaller organiska I6sningsmedel for att rengéra kamerahus eller objektiv.
Om smutsen &r svar att fa bort lamnar du kameran till na&rmaste Canon
Service Center.

Vidrér inte kamerans elektriska kontakter med fingrarna. Pa sa satt
férhindrar du att kontakterna korroderar. Korroderade kontakter kan orsaka
felfunktion hos kameran.

Om kameran flyttas hastigt fran en kall omgivning till ett varmt rum kan
kondens bildas pa kameran och dess inre komponenter. Du undviker
kondens genom att placera kameran i en forsluten plastpase dar den far
anpassa sig till den varmare temperaturen innan du tar ut den ur pasen.
Anvand inte kameran om det har bildats kondens pa den. Pa sa satt
undviker du att kameran skadas. Om det bildas kondens tar du bort
objektivet och tar ut kortet och batteriet ur kameran. Vanta tills kondensen
har dunstat innan du anvénder kameran igen.

Om kameran inte ska anvéandas pa en tid tar du ur batteriet och férvarar
kameran pa en sval, torr och val ventilerad plats. Aven nar du férvarar
kameran ska du trycka ner avtryckaren nagra ganger da och da for att
kontrollera att kameran fortfarande fungerar.

Undvik att férvara kameran i narheten av fratande kemikalier, till exempel i
ett mérkrum eller kemiskt laboratorium.

Om kameran inte har anvants under en tid provar du alla funktioner innan du
anvénder den. Om du inte har anvént kameran under en tid eller om du ska
ta en viktig bild later du antingen en Canon-aterférséljare kontrollera den
eller kontrollerar sjalv att den fungerar som den ska.



Forsiktighetsatgarder vid hantering

LCD-monitor
Trots att LCD-monitorn &r tillverkad med teknik med mycket hdg precision
och 6ver 99,99 % effektiva pixels sa kan det finnas ett fatal doda pixels
bland de aterstdende 0,01 % eller farre pixels. Déda pixels som till exempel
bara visar svart eller rétt &r ingen felfunktion. De paverkar inte registreringen
av bilder.
Om LCD-monitorn ldmnas paslagen under en langre tid kan
skarminbrénning ske, dar du ser rester av det som visats. Det &r emellertid
endast tillfalligt och férsvinner om du inte anvander kameran under nagra
dagar.
| 1aga eller hdga temperaturer kan LCD-monitorns visning verka langsam
eller se svart ut. Den atergar till det normala i rumstemperatur.

Kort
Observera féljande for att skydda kortet och registrerade data pa det:
Tappa, bdj eller blét inte ner kortet. Hantera det varsamt och utsatt det inte
for stotar eller vibrationer.
Vidror inte kortets elektriska kontakter med fingrarna eller nagot
metallféremal.
Forvara inte och anvand inte kortet i narheten av nagot med starkt
magnetfalt, t.ex. en TV, hogtalare eller magnet. Undvik ocksa platser med
statisk elektricitet.
Placera inte kortet i starkt solljus eller nara en varmekalla.
Forvara kortet i en ask.
Forvara inte kortet pa varma, dammiga eller fuktiga platser.
Objektiv
Naér du tar loss objektivet fran kameran ska du satta pa Kontakter
objektiviocket eller stélla objektivet med den bakre dnden

uppat, for att undvika repor pa linsytor och elektriska
kontakter.

Forsiktighetsatgarder vid langvarig anviandning
Om du anvéander bildserier, Live View-fotografering eller
videoinspelning under en langre tid kan kameran bli mycket
varm. Det &r inget funktionsfel, men kan orsaka lindriga
brannskador pa huden om du haller i kameran en langre tid.

Om smuts som fastnar pa sensorns framsida
Férutom damm som kommer in i kameran kan i vissa séllsynta fall smérjmedel
fran kamerans inre komponenter ldmna flackar pa sensorns framsida. Om det
kvarstar synliga flackar pa bilden rekommenderas du att lata ett Canon Service
Center rengdra sensorn.
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Snabbguide

Sitt i batteriet. (s. 28)
Information om hur du laddar
batteriet finns pa sidan 26.

Satt i kortet. (s. 28)
Vand kortets etikett mot baksidan av
kameran och skjut in kortet.

Fést objektivet. (s. 35)
Passa in objektivets vita eller réda
punkt med kamerans punkt i
motsvarande farg.

Stall AF-omkopplaren pa
objektivet pa <AF> (autofokus).
(s. 35)

;

AFy rMF
STABILIZER
ON, rOFF

Stall strémbrytaren pa <ON>.
(s. 31)

Nar menybilden Dat/Klock visas pa
LCD-monitorn gar du till sidan 33.

16



Snabbguide

Still metodviljaren pa <>
(Full automatik). (s. 50)
Alla nédvandiga kamerainstaliningar
gors automatiskt.

Stéll in fokus pa motivet. (s. 39)
Titta genom sdékaren och rikta
sbkarens mittparti 6ver motivet.
Tryck ned avtryckaren halvvags sa
fokuserar kameran pa motivet.

Om den inbyggda blixten behdver
anvandas félls den upp automatiskt.

™ Ta bilden. (s. 39)
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

W Titta pa bilden. (s. 154)

\i © Den tagna bilden visas i cirka 2 sek
pa LCD-monitorn.
Om du vill visa bilden igen trycker
du pa knappen <[>]> (s. 70).

Mer information om att fotografera samtidigt som du tittar pa
LCD-monitorn finns i "Live View-fotografering” (s. 121).

Information om hur du visar redan tagna bilder finns i "Bildvisning” (s. 70).
Information om hur du raderar en bild finns i "Radera bilder” (s. 196).
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Delarnas namn

Namnen i fetstil &r de delar som ndmns fram till avsnittet
"Grundldggande fotografering och bildvisning”.

Metodvaljare (s. 22)

Strombrytare (s. 31)

<%> Blixt-
knapp (s. 88)

<>
Inmatningsratt

Avtryckare
(s. 39)

Lampa fc'5r4‘I

minskning av
réda 6gon/
sjalvutiésare
(s. 89/87)

Handgrepp——yv—

Spegel (s. 173)
Kontakter (s. 15)
Objektivfattning

Kamerahuslock (s. 35)

18

\ Cosposes @
—r ()
Lasstift for objektiv

— Inbyggd blixt/AF-hjalpbelysning (s. 88/84)

—— Punkt for fastsattning av EF-objektiv (s. 35)

— Punkt for fastsattning av EF-S-objektiv (s. 35)
Blixtsynkroniseringskontakter
Tillbehorsfaste (s. 226)

<-©-> Filmplanmarke
(s. 60)

Faste for
barrem
(s. 25)

Mikrofon
(s. 140, 148)

Kontakt-
skydd

Frigoringsknapp
for objektiv (s. 36)

Fjarrkontrollkontakt -
(s. 229) .
Digitalkontakt (s. 202)%&
HDMI mini UT-
kontakt (s. 191) !




Delarnas namn

<AvE4/ > Knapp fér blandare/ —— —— <DISP.> Visningsknapp
exponeringskompensation/ (s. 46, 70, 124, 142, 163)
raderingsknapp (s. 97/101/196)

<% /B> Knapp for AE-las/
FE-las/indexbild/férminskning
(s. 105/106/176/178, 209)

Ratt for dioptriinstéllning (s. 38)

Ogonmussla (s. 229)

Sokarokular — <[F/Q>

Knapp for val av
fokuseringspunkt/
forstoring

(s. 83/178, 209)

Hégtalare
LCD-monitor ——jg— (s. 186)
(s. 42, 155)
Uttag for
néataggregat
(s.228)

<[> Knapp for Live View-
fotografering/videoinspelning

(s. 122/140) Kort-/batterilucka (s. 28)

<@/ &>
Direktkontrollknapp/

knapp for direktutskrift (s. 40/207) Frigéringsknapp for kort-/
batterilucka (s. 28)

Stativgénga

Atkomstlampa (s. 30) E
— <[®1> Bildvisningsknapp (s. 70) ,

<MENU> Menyknapp (s. 42) — ?’\'@\é'\""'.
— T2
=||i—

<@)> Instaliningsknapp (s. 42) —

<<> Pilknappar (s. 42)

<AISO>  Knapp for ISO-tal (s. 77)
<VWB> Knapp for val av vitbalans (s. 115) 77T TTTooooosRosoes
<<2/®> Knapp for val av matningsmetod (s. 86, 87) ~ Kamerahuslock (s. 28)
<> AF>  Knapp for val av autofokusmetod (s. 81)

Batterifack (s. 28)
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Delarnas namn

Visning av fotograferingsinstéllningar (i den kreativa zonens metoder, s. 22)

PN Pekare for inmatningsratt (s. 91)
Fotograferingsmetod
Indikator for
exponeringsniva
Exponerings-
kompensation (s. 101)
AEB-intervall (s. 103)

Bildstil (s. 79)

Autofokusmetod (. 81)
ONE SHOT
One-Shot AF
Al FOCUS
Al Focus AF

Al SERVO
Al Servo AF

MF
Manuell fokusering

Direktkontrollsymbol
(s. 40, 63)

Vitbalans (s. 115)
Auto

= Dagsljus

B\ Skugga

o Moln

Glodlampa

§ Lysror

% Blixt

=% Egen

Tv |5 17125
3..2..1,.0..1..2.73

Batterikontroll (s. 32) —
LC 2w 7 " —

Matningsmetod (s. 86, 87) ————

[ Enbild

3y Bildserier

O Sjilvutlésare:10 s

O, Sjalvutiosare:2 s

Oc Sjalvutlésare:Bildserier

Slutartid

Bléndarvéarde

Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering) (s. 107)
1SO-tal (s. 77)

Hogdagerprioritet (s. 220)

150}
F80 D+3200 Exponeringskompensation
for blixt (s. 102)
== Exponeringskompensation

for separat blixt

Fall upp inbyggd blixt (s. 41)

Bildregistreringskvalitet
(s. 74)

AL Stor/hég

dL Stor/normal
am Medium/hog
aM Medium/Normal
451 Liten 1/hég
ast Liten 1/normal

S2 Liten 2 (h6g)
S3 Liten 3 (h6g)
RAW| RAW

[0 + 4 L RAW+stor/hog
—— Antal méjliga bilder

—— Antal mdjliga bilder
vid vitbalansvariation

L Sjalvutlosarens tidsfordréjning

L— W8 Vitbalanskompensation (s. 117)
B4 Vitbalansvariation (s. 118)

“— Ljusméatmetod (s. 100)

(¥ Evaluerande ljusmétning

() Utsnittsmétning

CJ Centrumvagd genomsnittsmatning

Status for Eye-Fi-6verforing (s. 230)
(Visas vid anvandning av Eye-Fi-kort.)

Endast de instéllningar som for tillfallet anvands visas.
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Sokarinformation

Fokuseringsskiva

<%>AE-las/
AEB anvands

<%> Uppladdad blixt
Felaktig FE-
lasvarning

<% 4> Kort blixtsynkroniseringstid -
(FP-blixt)

<4%> FE-las/
FEB anvénds

<4 > Exponeringskompensation —
for blixt

Slutartid —————+—

FE-las (FEL)
Upptagen (buSY)
Inbyggd blixt laddas upp (% bu

AF-punkter
—-F

*5-)"(;: 00070 ) :.:.:"4"

Delarnas namn

Indikator for aktiv AF-punkt <->

g <[SO>
ISO-tal

<WB>
Vitbalans-
kompensation

2 AT 8 1
SZOZ00Z w1

0
pD+ o

<@> Fokuserings-
indikator

Maximalt antal bilder i
en bildserie

<B/W > Monokrom fotografering

ISO-tal

—— <D+> Hégdagerprioritet

—— Indikator fér exponeringsniva
Exponeringskompensation
AEB-intervall

Indikator fér minskning av réda 6gon

— Blandarviarde

Varning for fullt kort (FuLL)
Varning for fel pa kort (Card)
Varning for inget kort (Card)
SY)

Endast de instaliningar som for tillfallet anvands visas.
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Delarnas namn

Metodvaljare
Metodvéljaren omfattar baszonens metoder, kreativa zonens metoder
och videoinspelningsmetoden.

Kreativa zonen

Med de har metoderna far du storre

kontroll vid fotografering av olika motiv.

P : Programautomatik (s. 72)

Tv : Tidsférval AE (s. 92)

Av : Blandarforval AE (s. 94)

M : Manuell exponering (s. 97)

A-DEP: Automatiskt skarpedjup (s. 99)

Baszonen

Du behover bara trycka pa
avtryckaren. Alla instéllningar sker
automatiskt for att passa motivet.

OJ: Full automatik (s. 50)

() Avstingd blixt (s. 54)

@A Kreativt autolidge (s. 55) '™ Videoinspelning

(s. 139)
Bildzon
D : Portrétt (s. 58)
A : Landskap (s. 59)
& : Narbild (s. 60)
& Sport (s. 61)
B : Kvallsportratt (s. 62)
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Delarnas namn

Objektiv
Objektiv utan avstandsskala

Fokuseringsring (s. 85, 135) AF-omkopplare (s. 35)

Zoomring (s. 36)

Féste for motljusskydd
(s. 257)

Zoomléagesindex (s. 36)

Filterganga |
(framtill pa objektivet) §
(s. 257)

Omkopplare for Image Stabilizer
(bildstabilisator) (s. 37) Kontakter (s. 15)

Punkt for fastséttning av objektiv (s. 35)
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Delarnas namn

Batteriladdare LC-E10
Laddare for batteri LP-E10 (s. 26).

Natkontakt

Lampa som tands nér batteriet ar fulladdat

( Laddningslampa
r

Batterifack

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER — SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA.
VARNING! MINSKA RISKEN FOR BRAND OCH ELEKTRISKA STOTAR
GENOM ATT NOGGRANT FOLJA DE HAR ANVISNINGARNA.

Nar du ansluter till ett eluttag ndgon annanstans &n i USA ska du vid behov
anvanda en strémadapter som passar for det aktuella eluttaget.

Batteriladdare LC-E10E
Laddare for batteri LP-E10 (s. 26).

Batterifack

Natkabel

Lampa som ténds
nér batteriet ar
fulladdat
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Borja anvanda kameran

Det hér kapitlet innehaller inledande anvisningar och
beskrivningar av grundldggande kamerafunktioner.

Fasta remmen
For in remmens @nde nedifran
genom kamerans remfaste. For den
sedan genom remmens spanne
enligt bilden. Dra at sa att remmen
ar spand och kontrollera att remmen
inte kan lossna fran spannet.
Okularlocket sitter ocksa fast pa
remmen (s. 229).

Okularlock
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Ladda batteriet

Ta bort skyddshéljet.

Ta bort batteriets skyddshdlje.

Satt i batteriet.

Fast batteriet ordentligt vid laddaren
enligt bilden.

Utfér momenten i omvénd ordning
nér du tar ut batteriet.

Ladda batteriet.
LC-E10

Fall ut batteriladdarens stift enligt
pilen och satt dem i ett eluttag.

LC-E10E

Anslut natkabeln till laddaren och satt
i kontakten i eluttaget.

Laddningen bérjar automatiskt och
laddningslampan lyser orange.
Nar batteriet &r fulladdat ténds
lampan fér fulladdat batteri och
lyser gron.

Det tar cirka 2 timmar att ladda ett helt tomt batteri vid en
temperatur pa 23 °C. Exakt hur lang tid det tar att ladda batteriet
beror pa omgivningens temperatur och batteriets

laddningsniva.

Av sékerhetsskal tar laddningen langre tid (upp till 4 timmar) vid
lagre temperaturer (6 °C — 10 °C).
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Ladda batteriet

N

3= Tips om hur du anvénder batteriet och laddaren

Batteriet ar inte fulladdat nar det levereras.
Ladda batteriet innan du bérjar anvanda det.

Ladda batteriet dagen fére eller den dag du ska anvéanda det.
Aven vid férvaring kommer ett laddat batteri gradvis att laddas ur
och férlora i kapacitet.

Nar du laddat batteriet tar du bort det och kopplar bort laddaren
fran eluttaget.

Nar du inte anvdander kameran tar du bort batteriet.

Om batteriet I&mnas i kameran under en langre tid avges en liten
strom vilket leder till att det laddas ur och att batterikapaciteten
minskar. Forvara batteriet med det medféljande skyddshéljet pa.
Om du férvarar batteriet efter att det laddats upp kan batteriets
prestanda férsédmras.

Batteriladdaren kan anvédndas i andra lander.

Batteriladdaren ar kompatibel med en strémkalla pa 100 V AC till
240 V AC 50/60 Hz. Vid behov ansluter du en strémadapter for
respektive land eller omrade. Anslut inte nagon barbar
spanningstransformator till batteriladdaren. Om du goér det kan
batteriladdaren skadas.

Om batteriet snabbt laddas ur, aven nar det ar fulladdat, har
batteriet natt slutet pa sin livslangd.
Kép ett nytt batteri.

0 Nér du har dragit ur kontakten till laddaren fran eluttaget bér du inte réra
vid stiften pa minst 3 sekunder.
Ladda inte nagot annat batteri &n batteri LP-E10.
Batteri LP-E10 ar speciellt tillverkat fér Canon-produkter. Om du
anvander det med en icke-kompatibel batteriladdare eller produkt kan
det leda till fel eller olyckor som Canon inte kan hallas ansvariga for.
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Sétta i och ta ur batteriet och kortet

Satt i ett fulladdat batteri LP-E10 i kameran. Minneskort séljs separat

och du kan anvanda féljande typer av kort: SD, SDHC eller SDXC.

De bilder du tar registreras pa kortet.

@) Aktivera skrivning/radering genom att stélla kortets spérr fér
skrivskydd uppat.

Satta i batteriet/kortet

Oppna luckan.
Skjut lasspaken i pilarnas riktning och
6ppna luckan.

Sitt i batteriet.
Satt i anden med batterikontakterna.
Skjut in batteriet tills det faster.

Satt i kortet.
Véand kortets etikett mot baksidan
av kameran enligt bilden.
Skjut in kortet rakt sa langt det gar.

Sténg luckan.
Tryck pa luckan tills den stéangs.
Nar du staller strémbrytaren pa <ON>
visas det antal bilder du kan ta (s. 32)
pa LCD-monitorn.

28



Sétta i och ta ur batteriet och kortet

0 Nar du éppnar kort-/batteriluckan bér du vara noga med att inte 6ppna den
fér mycket. Da kan gangjarnen ga sénder.

ﬁ] Hur manga bilder du kan ta beror pa kortets aterstaende kapacitet,
bildregistreringskvalitet, ISO-tal osv.
Med menyalternativet [(" Utlés slutaren utan kort] installt pa
[Avaktivera] gldmmer du inte att sétta i ett kort (s. 154).

Ta ur batteriet/kortet

Stall strombrytaren pa <OFF>.

(s. 31)

Oppna luckan.
Kontrollera att atkomstlampan inte
blinkar och 6ppna sedan luckan.
Om "Registrerar...” visas stanger du
luckan.

Ta ur batteriet.
Tryck pa frigdringsknappen enligt
pilen och ta ur batteriet.
Var noga med att sétta tillbaka det
medféljande skyddshdljet (s. 26) for att
undvika att batteriets poler kortsluts.

Ta ut kortet.

Tryck forsiktigt in kortet och slépp
sedan. Kortet kommer att sticka ut.
Dra kortet rakt ut.

Stédng luckan.
Tryck pa luckan tills den sténgs.
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Séatta i och ta ur batteriet och kortet

0

30

Nar atkomstlampan lyser eller blinkar betyder det att bilder
registreras pa eller lidses fran kortet, raderas eller att data 6verfors.
Nar atkomstlampan lyser eller blinkar bér du inte 6ppna kort- eller
batteriluckan. Du ska heller aldrig géra nagot av féljande. Om du gor
det kan bilddata forstéras och kortet eller kameran kan skadas.

* Ta ur kortet.

* Ta ur batteriet.

» Skaka kameran eller utsétta den for stotar.

Om det redan finns bilder pa kortet kan det hénda att bildnumreringen
inte borjar pa 0001 (s. 158).

Vidrér inte kortets kontakter med fingrarna eller metallobjekt.

Om ett felmeddelande relaterat till kortet visas pa LCD-monitorn tar du ut
kortet och satter sedan i det igen. Om felet kvarstar forsoker du med ett
annat kort. Om du kan 6verféra alla bilder fran kortet till datorn gér du det
och formaterar sedan kortet i kameran (s. 44). Da &r det mgjligt att kortet
bérjar fungera normalt igen.



Sla pa strommen

Om menybilden for datum/klockslag visas nar du slar pa
strombrytaren gar du till sidan 33, dar du kan lasa mer om hur du
stéller in datum/klockslag.

O <ON> :Kameran satts pa.
<OFF> : Kameran stangs av och gar
ON/ED] inte att anvénda. Stéll in det
b har laget nér du inte anvander

j/ kameran.

AW Om automatisk avstingning

For att spara batterikapacitet stdngs kameran av automatiskt om
den inte anvants pa cirka 30 sekunder. Om du vill starta kameran
igen trycker du bara ned avtryckaren halvvags (s. 39).

Du kan &ndra tidsinstallningen fér automatisk avstédngning med
[¥" Autom avstingn] (s. 155).

@ Om du stéller strombrytaren pa <OFF > medan en bild registreras pa kortet
visas [Registrerar ...] och strbmmen sténgs av efter att kortet slutfort
registreringen av bilden.
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Sla pa strémmen

{waa Kontrollera batteriets laddningsniva

Nar strémbrytaren &r stalld pa <ON> visas batteriladdningen som en av
fyra nivaer:

{w#al : Batteriet har god laddning.
{—#a] : Batteriet ar mindre an halvfullt.
& : Batteriet tar snart slut. (Blinkar.)
{1 : Batteriet behdver laddas.
Batterikapacitet
Temperatur Vid 23 °C Vid 0 °C
Ingen blixt Cirka 800 bilder Cirka 750 bilder
50 % blixt Cirka 700 bilder Cirka 650 bilder

Vardena ovan baseras pa anvandning med ett fulladdat batteri LP-E10, ingen
Live View-fotografering samt pa CIPA:s (Camera & Imaging Products
Association) teststandarder.

I:Eﬁ] Antalet méjliga bilder minskas i nedanstaende fall:
* Om du trycker ned avtryckaren halvvégs en léngre stund.
» Om du ofta aktiverar endast autofokus utan att ta nagon bild.
* Om du anvénder LCD-monitorn mycket.
» Om du anvander objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator).
Objektivet drivs av kamerans batteri. Beroende pa vilket objektiv
som anvands kan antalet méjliga bilder vara l&gre.
Information om antal méjliga bilder vid Live View-fotografering finns
pa sidan 123.
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Stélla in datum och klockslag

Nar du slar pa strommen férsta gangen eller om datum/klockslag har
aterstallts visas menybilden Dat/Klock. Félj steg 3 och 4 for att stélla in
datum/klockslag. Observera att det datum/klockslag som laggs till i
bilderna baseras pa den hér instillningen. Kom ihag att stélla in

ratt datum/klockslag.

LCD Ljusstyrka

LCD av/pd-kn “
| Dat/Klock

Sprékc)

Fupgs

Dat/Klock

Stall in datum/klockslag

28.02.2011 [15]: 30: 00
dd!mmf&vﬁ
(28/02/2011)

oK Avbryt

Visa menyskarmen.
Tryck pa knappen <MENU> sa visas
menyskarmen.

Pa fliken [¥°] viljer du [Dat/Klock].
Tryck pa knappen < <€®» > for att vilja
fliken [¥°].

Tryck pa knappen < AY > for att vélja
[Dat/Klock] och tryck sedan pa <) >.

Stéll in datum och klockslag.
Tryck pa knappen < <> for att vilja
datum- eller klockslagstal.

Tryck pa <@)> sa att <> visas.
Tryck pa < AY > for att stalla in talet och
tryck sedan pa < >. (Atergér till &)

Stidng menybilden for instéllning.
Tryck pa knappen < <€» > for att valja
[OK] och tryck sedan pa <) >.
Datum/klockslag stalls in.

0 Om du férvarar kameran utan batteri eller om kamerans batteri laddas ur
kan det handa att datum/klockslag nollstélls. Om det intraffar stéller du pa

nytt in datum/klockslag.

I:Eﬂ] Instéliningen fér datum/klockslag bérjar nar du trycker pa <> i steg 4.
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Vilja sprak

Visa menyskarmen.
Tryck pa knappen <MENU> sa visas
menyskarmen.

Vilj [Sprak ] pa fliken [¥7].

LCD Ljusstyrka Tryck pa knappen < <€» > for att vilja
LCD av/pé-kn fliken [¥°].

Dat/Klock 28/02/'11 13:30 . i .
s;rék;g Svenska Tryclf pa_kna.p“pen <AV > fc_)r att valja
Funktionsguide Aktivera [Sprak 3] (fiarde alternativet
uppifran) och tryck sedan pa <) >.

English Romana Stéll in 6nskat sprak.

Ef;”ntsac.'l : ng'ﬁf Tryck pa knappen <<»> fér att vélja
Nederlands  EAhqvika  minlhe sprak och tryck sedan pa <@>.
Dansk  Pyccnii RIS Granssnittsspraket dndras.
Portugués Polski  SEESHIN
Suomi Cedtina B

Italiano Magyar
YkpaiHcbka

34



Fasta och ta bort ett objektiv
Fasta ett objektiv

Ta bort skyddslocken.
Ta bort det bakre objektiviocket och
kamerahuslocket genom att vrida
dem i pilarnas riktning.

Fast objektivet.
Rikta in den vita eller réda punkten pa
objektivet mot motsvarande punkt pa
kameran. Vrid objektivet i pilens
riktning tills det klickar fast.

Still AF-omkopplaren pa
objektivet pa <AF> (autofokus).

] Om den stélls pa <MF> (manuell
am fokus) kommer autofokuseringen inte
STABILZER att fungera.

Ta bort det framre objektiviocket.

Minska risken fér damm
Nar du byter objektiv b6r du géra det pa en plats med sa lite damm
som mgjligt.
Naér du forvarar kameran utan monterat objektiv ska du satta pa
kamerahuslocket.
Ta bort damm fran kamerahuslocket innan du satter pa det.
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Fasta och ta bort ett objektiv

Om zoomning

Om du vill zooma vrider du pa objektivets
zoomring med fingrarna.

Om du vill zooma goér du det innan du
stéller in fokus. Om du vrider pa
zoomringen efter att du stallt in fokus
kan fokus ga férlorad igen.

Tryck in objektivets
frigéringsknapp och vrid
objektivet i pilarnas riktning.

Vrid objektivet tills det tar stopp och ta
sedan bort det.

Satt pa det bakre objektiviocket pa
det borttagna objektivet.

0 Titta aldrig direkt pa solen genom ett objektiv. Du kan forlora synen.
Om den framre delen (fokuseringsringen) pa objektivet roterar under
autofokuseringen ska du inte réra den roterande delen.

@ Brannviddsfaktor
Eftersom bildsensorstorleken &r
mindre &n bildytan pa en
35-millimetersfilm ser det ut som
om objektivets brannvidd ékats
med cirka 1,6x.
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Om objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator)

Nar du anvander IS-objektivets inbyggda Image Stabilizer (bildstabilisator)
korrigeras skakningsoskarpan sa att bilden blir skarpare. Det tillvagagangssatt
som forklaras har baseras pa objektivet EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 IS II.

* IS star for Image Stabilizer (bildstabilisator).

% Stall &ven kamerans strémbrytare
pa <ON>.

Son [\@ Stall IS-omkopplaren pa <ON>.

STABILIZER
ONy rOFF

Tryck ned avtryckaren halvvégs.
Image Stabilizer (bildstabilisator)
fungerar.

Ta bilden.

Na&r bilden i sékaren verkar stadig
trycker du ned avtryckaren helt for att
ta bilden.

0 Det &r inte sakert att Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar som den
ska om motivet ror sig under exponeringen.
Det &r inte sakert att Image Stabilizer (bildstabilisator) ar effektiv vid
mycket skakiga forhallanden, t.ex. pa en gungande bat.

@ Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar nér AF-omkopplaren &r stalld
pa antingen <AF> eller <MF >.
Om kameran fasts pa ett stativ kan du spara batterikapacitet genom att
stélla IS-omkopplaren pa <OFF>.
Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar d&ven nar kameran ar fastsatt
pa ett enbensstativ.
Pa vissa IS-objektiv kan du manuellt byta bildstabiliseringsmetod sa att den
passar dina fotograferingsférhallanden. Med objektivet EF-S 18-55 mm
f/3,5-5,6 IS Il byts dock bildstabiliseringsmetod automatiskt.
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Grundfunktioner

Justera sokarens skirpa

Vrid ratten for dioptriinstéllning.
Vrid ratten at vanster eller hoger tills
de nio AF-punkterna i sékaren ser
skarpa ut.

I:Eﬁ] Om du inte far en tillréckligt skarp sokarbild med dioptriinstélining
rekommenderar vi att du anvéander korrektionslins E (10 typer séljs separat).

Halla kameran

Du far skarpa bilder genom att halla kameran stadigt,
sa att skakningsoskarpan minimeras.

Horisontell fotografering Vertikal fotografering

1. Hall kameran i ett stadigt grepp med héger hand.

2. Hall under objektivet med vénster hand.

3. Tryck latt pa avtryckaren med hégerhandens pekfinger.

4. Tryck armarna och armbagarna latt mot kroppens framsida.

5. For att fa bra balans satter du ena foten lite framf6ér den andra.
6. Hall kameran tatt mot ansiktet och titta genom sokaren.

ﬁ] Mer information om att fotografera samtidigt som du tittar pa LCD-monitorn
finns pa sidan 121.
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Grundfunktioner

Avtryckare

Avtryckaren har tva steg. Du kan trycka ned den halvvags. Sedan kan
du trycka ned den helt.

Trycka ned halvvags
Autofokusering och automatisk
exponering (instéllning av slutartid och
blandarvéarde) aktiveras.
Exponeringsinstallningen (slutartid och
blandarvérde) visas i sokaren (&4 ).

Nar du trycker ned avtryckaren halvvags
stdngs LCD-monitorn av (s. 166).

Trycka ned helt
Slutaren utléses och en bild tas.

Undvika skakningsoskérpa
Kameraroérelser vid exponeringstillféllet kallas for skakningsoskarpa.
Det kan resultera i suddiga bilder. Undvik skakningsosk&rpa genom att
tanka pa féljande:
« Hall kameran stadigt s som visas pa féregaende sida.
* Tryck ned avtryckaren halvvéags for autofokus och tryck sedan
forsiktigt ned avtryckaren helt.

ﬁ] Om du trycker ned avtryckaren helt utan att trycka ned den halvvags
forst eller om du trycker ned den halvvags och sedan omedelbart trycker
ned den helt, sa blir det en kort férdréjning innan bilden tas.

Aven vid menyvisning, bildvisning och bildregistrering kan du omedelbart
aterga till fotograferingsklart Idge genom att trycka ned avtryckaren halvvégs.
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(Q] Direktkontroll 6ver fotograferingsfunktioner

Du kan vélja och stélla in de fotograferingsfunktioner som visas pa
LCD-monitorn direkt. Det kallas direktkontrollskarmen.

Tryck pa <[Q]>.
Direktkontrollskarmen visas (&10).

Stéll in 6nskad funktion.
Tryck pa knappen < <> for att vilja
den funktion du vill stélla in.
Vald funktion och funktionsguide
(s. 47) visas.
Andra installining med ratten <%%>,

Baszonens metoder Kreativa zonens metoder

P B pumo
TLALA2T) gy

[AuvE] (1

onEshoT [0 & ML
Enbild S Exponeringskomp/AEB-installning ~

Ta bilden.
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
Den tagna bilden visas.

I:Eﬁ] Information om vilka funktioner som kan véljas i baszonens metoder och hur
det gar till hittar du pa sidan 63.
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(@) Direktkontroll éver fotograferingsfunktioner

Funktioner som kan stillas in pa direktkontrollskdrmen

Vitbalanskompensation* (s. 117) Blandare (s. 94)
Slutartid (s. 92)
Exponeringskompensation/ Hégdagerprioritet* (s. 220)

AEB-instéllning (s. 101, 103)
ISO-tal (s. 77)

Exponeringskompensation
for blixt (s. 102)

Fall upp inbyggd blixt

Fotograferingsmetod*
(s. 22)

Bildstil (s. 79)

Bildregistreringskvalitet
(s.74)

Vitbal . 115 g
oalans (s. 115) dll— Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering) (s. 107)
Matningsmetod (s. 86, 87) Vitbalansvariation*
Ljusméatmetod (s. 100) (s. 118)

Autofokusmetod (s. 81)

@ Funktioner med en asterisk kan inte stéllas in med direktkontrollskarmen.
Nar du véljer <44, > och trycker pa <> falls den inbyggda blixten upp.

Menybilden for funktionsinstéllning

. Valj 6nskad funktion och tryck pa
Tv 115 A0 <@)>. Menybilden for
3..2.1.9.1..2.13 funktionsinstélining visas.
=l Andra installningen genom att trycka
oNEStOr OO &) pa knappen < <«» > eller vrida pa
~ ratten <s=%>. Det finns &ven

Exponering komp blixt funktioner som stélls in med knappen
<DISP.>.
Tryck pa <) > for att slutfora
instéllningen och aterga till
direktkontrollskédrmen.

Exponering komp blixt

20,912 pgogp

Den separata blixtens
exponeringskompensation har
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Menyhantering

Pa menyerna kan du stélla in olika funktioner, som bildregistreringskvalitet
och datum/klockslag. Se pa LCD-monitorn samtidigt som du navigerar
pa menyerna med hjalp av knappen <MENU>, pilknapparna <<»>> och
knappen <&)> pa kamerans baksida.

Canon

LCD-monitor \ ||

Knappen <6)>

< <> Pilknappar

Knappen <MENU>

Menyskarm

Flikar och menyalternativ skiljer sig at mellan baszonens metoder,
videoinspelningsmetoden och kreativa zonens metoder.

Baszonens metoder Videoinspelningsmetod

5]

Kvalitet
Pipljud

@i
AF-lage Live lage
Kl AF med avtryckare vid "=
ryckare/ AE-Idsknapp
igdagerprioritet

Utigs slutaren utan kort
Visningstid 2s
Periferibelysning korrigerad
Aioda bgon min Av

Kreativa zonens metoder
=1 Bildvisning
O Fotografering

¥’ Instélliningar

% Min meny

Flik
Kvalitet iL
Pipljud P&
UFIog s\utgren utan kort Menyinstélningar
Menyalternativ Visningstid 2s

Periferibelysning korrigerad
Roda 6gon min I\
Blixtstyrning
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Gora menyinstéllningar

Kvalitet

Pipljud

Utlds slutaren utan kort
Visningstid 2s
Periferibelysning korrigerad
Roda dgon min Av

Kvalitet [
Pipljud P&
Utlds slutaren utan kort
Visningstid 2s
Periferibelysning korrigerad
Roda dgon min Av

b]

Visningstid

b]

Kvalitet
Pipljud
Utlds slutaren utan kert

Visningstid 8s
Periferibelysning korrigerad
Roda dgon min Av

[EW Menyhantering

Visa menyskarmen.
Tryck pa knappen <MENU> sa visas
menyskarmen.

Vilj en flik.
Valj en menyflik genom att trycka pa
<4qp>,

Vilj 6nskat alternativ.
Tryck pa knappen < AV > for att vélja
ett alternativ och tryck sedan pa <6 >.

Vilj instéllningen.
Valj en instélining genom att trycka pa
<AV > eller <<» > (For vissa
installningar maste du trycka pa antingen
<AV > eller <<» > for att vélja den.)
Den aktuella installningen visas i blatt.

Stall in ett védrde.
Bekrafta installningen genom att
trycka pa <G>,

Sting menybilden for instéllning.
Tryck pa knappen <MENU>
for att aterga till visningen av
fotograferingsinstalliningar.

| steg 2 kan du &ven vélja en menyflik genom att vrida pa <% >.

Foéljande forklaringar av olika menyfunktioner utgar ifran att du har tryckt
pa knappen <MENU> sa att menyskérmen visas.
Mer information om respektive menyalternativ hittar du pa sidan 234.
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Formatera kortet

Om kortet ar nytt eller tidigare har formaterats med en annan kamera

eller med en dator formaterar du kortet med kameran.

(1] r_‘_lér kortet formateras raderas alla bilder och data pa kortet.
Aven skyddade bilder raderas, sa se till att dar inte finns nagot
som du vill behalla. Vid behov éverfor du bilderna till exempel
till en dator innan du formaterar kortet.

Vilj [Formatera].
Pa fliken [¥°] véljer du [Formatera]
och trycker sedan pa <6)>.

[Formatera ||
Filnumrering Kontinuerlig
Valj mapp
Skdrmfarg 1
Formatera Formatera kortet.
Formatera kort Vélj [OK] och tryck sedan pa <@>.
Alla data raderas! Kortet formateras.
L il Nar formateringen &r avslutad visas
3.76 GB anvant 3.81 GB .
@ Lignivéformatering menyn igen.

Avbryt OK

For lagnivaformatering trycker du pa
knappen < p> fér att markera
[Lagnivaformatering] med <v' > och
véljer sedan [OK].
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[EM Formatera kortet

- Utfor [Formatera] i féljande fall:
Kortet ar nytt.
Kortet har formaterats med en annan kamera eller med en dator.
Kortet ar fullt med bilder eller data.
Ett felmeddelande relaterat till kortet visas (s. 250).

Om lagnivaformatering
Utfor 1agnivaformatering om kortens registrerings- eller lasningshastighet
forefaller langsam eller om du vill radera alla data pa kortet fullstandigt.
Eftersom lagnivaformatering raderar alla registrerbara sektorer pa kortet tar
formateringen nagot langre tid &n en vanlig formatering.
Du kan stoppa lagnivaformateringen genom att vélja [Avbryt]. Aven i det
hér fallet har den vanliga formateringen slutférts och du kan anvénda kortet
som vanligt.

0 Nar minneskortet formateras eller raderas &ndras bara
filhanteringsinformationen. Faktiska data raderas inte helt och hallet.
Du bér vara medveten om det nér du séljer eller slanger kortet. Nar du
slanger kortet ska du forst lagnivaformatera kortet eller forstéra det
fysiskt for att férhindra att data sprids.
Innan du kan bérja anvianda ditt nya Eye-Fi-kort maste
programvaran pa kortet installeras pa datorn. Sedan kan du
formatera kortet i kameran.

@ Den kapacitet som anges fér minneskortet pa menybilden for
kortformatering kan vara mindre &n den kapacitet som anges pa kortet.
Den héar enheten &r utrustad med exFAT-teknik fran Microsoft.
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Andra LCD-monitorns visning

Pa LCD-monitorn kan du visa menybilden med fotograferingsinstallningar,
menyskarmen, bilder som du tagit med mera.

Fotograferingsinstéllningar

Full automatik Nar du slar pa strémbrytaren visas

fotograferingsinstalliningarna.
Autofokus, ljusstyrka, =
blixtutissning, . Nar dl...l trycker ped avtr.yclfaren
stiills in automatiskt halvvégs avaktiveras visningen.
Nar du slapper avtryckaren
aktiveras visningen.

O

Du kan aven stinga av visningen
genom att trycka pa <DISP.>.

Sla pa visningen genom att trycka
pa knappen en gang till.

Tagen bild
El - 17125 8.0

Kvalitet
Pipljud
Utlds slutaren utan kort

Visningstid 2s
Periferibelysning korrigerad
Rada dgon min L\

Visas nar du trycker pa knappen Visas nar du trycker pa knappen <[>]>.
<MENU>. Om du vill aterga til Om du vill aterga till menybilden for
menybilden for fotograferingsinstéliningar fotograferingsinstéliningar trycker du pa
trycker du pa knappen igen. knappen igen.

I:Eﬁ] Genom att vélja [¥° LCD av/pa-kn] kan du undvika att visningen av
fotograferingsinstaliningarna slas pa och av (s. 166).
Nar menyskarmen eller en tagen bild visas kan du borja ta bilder
omedelbart genom att trycka pa avtryckaren.
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Funktionsguide

Funktionsguiden utgér en enkel beskrivning av respektive funktion eller
alternativ. Den visas nar du byter fotograferingsmetod eller stéller in
fotograferingsfunktion, Live View-fotografering, videoinspelning eller
bildvisning via direktkontrollskdrmen. Nar du staller in en funktion eller ett
alternativ pa direktkontrollskdrmen visas funktionsguidens beskrivning.
Funktionsguiden avslutas nar du gar vidare och utfér nagon annan atgard.

Fotograferingsmetod (exempel)

P

Full automatik Programautomatik

Helautomatiskt fotograferings— Stéll in slutartid och bléndare
lage som &r optimalt for de automatiskt. Konfigurera andra
flesta situationer instéllningar manuellt

Direktkontroll (exempel)

Tv 115 o
-3..2..1..9..1.42.33‘ &a)

"Wskydda bilder frén

oavsiktlig borttagning

Justera bildens ljusstyrka
—: Mérkare +: Ljusare

PR,
.
=) e >

* . Skydda bilder
] Inaktivera | “Aktivera

AT Pl R
Live lage

Fotograferingsfunktion  Live View-fotografering Bildvisning

Exponeringskomp/AEB-instlining »«

[EM Inaktivera funktionsguiden

Vilj [Funktionsguide].
Valj [Funktionsguide] pa fliken [¥°]
och tryck sedan pa <@)>. Valj
[Inaktivera] och tryck sedan pa <) >.

Funktionsguide Ak
) Inaktivera
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Grundlaggande fotografering
och bildvisning

| det har kapitlet férklaras hur du pa basta satt anvander
baszonens metoder pa metodvéljaren samt hur du visar bilder.

Nar du anvénder baszonens metoder behéver du bara sikta och
trycka av sa stélls allting in automatisk i kameran (s. 63, 232).
For att undvika misslyckade bilder pa grund av férvéaxlade
funktioner gar det inte att &ndra fotograferingsinstéallningarna

med metoder med full automatik.

Full automatik

Autofokus, ljusstyrka,
blixtutisning, etc.

stalls in automatiskt

]

@) = o (703)

@ Om Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Vid anvéandning av baszonens metoder stélls bilden in automatiskt
med hjalp av Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) (s. 107)
for basta ljusstyrka och kontrast. Den aktiveras ocksa som
standard i den kreativa zonens metoder.
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(O Fotografera med full automatik

NG Stall metodviljaren pa <(J>.
o
e
AF-punkt Rikta valfri AF-punkt mot motivet.

Alla AF-punkterna anvénds for att
stélla in fokus och generellt hamnar
det ndrmaste motivet i fokus.

Om du riktar den centrerade AF-punkten
mot motivet blir fokuseringen enklare.

d@\\w Stéll in fokus pa motivet.

Tryck ned avtryckaren halvvags sa
vrids objektivets fokuseringsring och
fokus stélls in.

Pricken i den AF-punkt dar fokus
stélls in blinkar till i rétt. Samtidigt
hérs en pipsignal och
fokuseringsindikatorn <@ > i sdkaren
ténds.

Om den inbyggda blixten behéver
anvéandas falls den upp automatiskt.

Ta bilden.
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
Den tagna bilden visas i cirka 2 sek pa
LCD-monitorn.
Om den inbyggda blixten &r uppfalld
kan du trycka ned den med fingret.
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O Fotografera med full automatik

2 Vanliga fragor

Fokuseringsindikatorn <@ > blinkar och fokus stills inte in.
Placera AF-punkten 6ver ett omrade med bra kontrast och tryck
sedan ned avtryckaren halvvéags (s. 39). Om du star f6r nara motivet
backar du lite och férséker sedan igen.

Ibland blinkar flera AF-punkter samtidigt.
Det betyder att fokus &r installd vid alla dessa punkter. Ta bilden nér den
AF-punkt som técker det dnskade motivet bérjar blinka.

Pipsignalen fortsitter pipa svagt. (Fokuseringsindikatorn <@ >
tands inte.)

Det betyder att kameran fokuserar kontinuerligt pa ett rorligt motiv.
(Fokuseringsindikatorn <@ > ténds inte.) Du kan ta skarpa bilder av
rérliga motiv.

Nar avtryckaren trycks ned halvvigs fokuserar inte kameran pa
motivet.

Om AF-omkopplaren pa objektivet ar stalld pa <MF> (Manuell fokus)
staller du den pa <AF> (Autofokus).

Blixten félls upp aven i dagsljus.
Om du tar bilder av motiv i motljus kan det hdnda att blixten falls upp
for att gora motivets mérka omraden ljusare.

| svagt ljus avfyrar den inbyggda blixten en serie blixtar.
Genom att trycka ned avtryckaren halvvags kan du fa blixten att fyra
av en serie blixtar, vilket underlattar autofokusering. Det kallas for
AF-hjalpbelysning. Den har en réckvidd pa cirka 4 meter.

Bilden blev for mérk trots att jag anvande blixt.
Motivet befann sig for langt bort. Motivet ska vara inom 5 meter fran
kameran.

Nar blixten anvédndes blev den nedre delen av bilden onaturligt
mork.

Motivet befann sig f6r ndra kameran och objektivet kastade en
skugga over det. Motivet ska vara minst 1 meter fran kameran. Om
du monterat ett motljusskydd pa objektivet bor du ta bort det innan
du tar bilder med blixt.
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(O Tekniker med full automatik

Komponera om bilden

Beroende pa omgivningen placerar du motivet till vanster eller till héger
for att skapa en balanserad bakgrund och ett bra perspektiv.

Nar du anvander metoden <> (Full automatik) lases fokusen nar du
trycker ned avtryckaren halvvags for att stalla in fokus pa ett stillastaende
motiv. Du kan sedan komponera om bilden och trycka ned avtryckaren
helt for att ta bilden. Det kallas for fokuseringslas. Fokuseringslas kan
anvéandas ocksa for andra av baszonens metoder (utom <& > Sport).

Fotografera ett rorligt motiv

Om motivet ror sig (avstandet till kameran éndras) medan eller efter att
du stéllt in fokus och du anvéander metoden <> (Full automatik)
aktiveras Al Servo AF och fokuserar kontinuerligt pa motivet. Sa lange
du riktar AF-punkten pa motivet samtidigt som du trycker ned
avtryckaren halvvags ar fokuseringen aktiv. Nar du vill ta bilden trycker
du ned avtryckaren helt.
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O Tekniker med full automatik

28 Live View-fotografering

Genom att trycka pa knappen <[> kan du fotografera medan du visar
bilden pa kamerans LCD-monitor. Det kallas for Live View-
fotografermg Mer information finns pa sidan 121.
G ‘ Visa Live View-bilden pa

LCD-monitorn.

Tryck pa knappen <(>.

Live View-bilden visas pa LCD-

monitorn.

Stall in fokus pa motivet.
Rikta den centrerade AF-punkten
<[> mot motivet.
Tryck ned avtryckaren halvvags sa att
fokus stalls in.
Nar fokuseringen &r klar blir AF-punkten
grén och en pipsignal hors.
Om den inbyggda blixten behéver
anvandas falls den upp automatiskt.

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren helt.
Bilden tas och den tagna bilden visas
pa LCD-monitorn.
Nar bildvisningen ar klar atergar
kameran automatiskt till
Live View-fotografering.
Tryck pa knappen <(2> om du vill
avsluta Live View-fotograferingen.
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Avaktivera blixten

| de fall fotografering med blixt &r forbjuden anvander du metoden <>
(Avstangd blixt). Den har metoden &r ocksa effektiv nar du vill fanga den
omgivande stdmningen hos ett motiv, t ex motiv med levande ljus.

Avstangd blixt

Blixten avsténgd.
Obs! | mérka motiv kan
kameraskakning uppstd.

]

( 703)

N

2p: Tips vid fotografering

Undvika skakningsoskarpa om siffervisningen i s6karen blinkar.
Vid svagt ljus nar skakningsoskarpa latt intraffar blinkar
slutartidsvisning i s6karen. Hall kameran stadigt eller anvand ett
stativ. Om du anvander ett zoomobjektiv anvander du minsta
brannvidden for att minska oskérpa som orsakas av kamerarorelser.

Ta portréttbilder utan blixt.

Om belysningen &r svag kan du be personen pa bilden att sta stilla
tills bilden ar tagen. Om personen rér sig under exponeringen kan
han eller hon bli oskarp pa bilden.
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Fotografera med kreativt autolage

I motsats till metoden <> Full automatik, dar alla installningar sker
automatiskt i kameran, kan du med metoden <A > Kreativt autolage
enkelt &ndra skarpedjup, matningsmetod och blixttandning.

Du kan ocksa vélja vilka kanslor du vill formedla i bilden.
Standardinstalliningen dr densamma som metoden <(3J> (Full automatik).
* CA star for kreativt autolage.

/ Still metodviljaren pa <(Ca>.
- @(

\ﬁ\ r.'

Tryck pa <@>. (510)

Direktkontrollskarmen visas.

Standard

Bakgrundsoskérpa _Y.,
o 3

Q) &= a4 ( 703)

Stéll in 6nskad funktion.
Tryck pa knappen < AY > och valj en
funktion.
Vald funktion och funktionsguide
(s. 47) visas.
Information om hur du stéller in
respektive funktion finns pa sidorna
56-57.

Ta bilden.
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

Bakgrund:Suddig<->Skarp

@ Om du byter fotograferingsmetod eller staller strombrytaren pa <OFF>
aterstalls standardinstélliningen fér den funktion som du har stallt in.
Instéllningen for sjalvutiésare paverkas daremot inte.
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Fotografera med kreativt autolage

Kreativt autoldge

Slutartid Standard 1)
som oo 1. [N
i @3)
aL ( 703)
Batterikontroll Majligt antal bilder

Bildregistreringskvalitet

Genom att trycka pa knappen <[Q)> kan du stilla in féljande:

(1) Ta bilder med olika kénslor
Du kan vélja vilka kénslor du vill férmedla i bilden. Valj 6nskad
kénsla genom att trycka pa knappen <<» > eller vrida pa ratten
<#%>. Du kan &ven vilja kansla fran en lista genom att trycka pa
<@)>. Mer information finns pa sidan 64.

(2) Ge bakgrunden mer oskéarpa/skarpa

Om du flyttar markeringen at vanster blir bakgrunden mer oskarp.
Om du flyttar den at hoger blir bakgrunden skarpare. Om du vill ge
bakgrunden mer oskérpa laser du vidare i "Fotografera portratt” pa
sidan 58. Gor 6nskade justeringar genom att trycka pa knappen
<<» > eller vrida pa ratten <s=:>.

Beroende pa objektiv och férhallanden vid fotograferingen kan det
handa att bakgrunden inte blir sa oskarp. Den har funktionen kan
inte valjas (nedtonad) om <%> har stallts in eller om den inbyggda
blixten har fallts upp nar <%*> har stéllts in. Om du anvéander blixt
anvands inte den har instéllningen.
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Fotografera med kreativt autolage

(3) Matningsmetod/Blixttandning

Né&r du trycker pa <> visas

menybilden fér matningsmetod eller

blixttdndning. Gor 6ns€9k::1de instéliningar
| O &L och tryck sedan pa <¢e)> for att slutféra

Ef = O Ok instéliningen och &terga till

direktkontrollskdrmen.

Matningsmeted
&l
Enbild

Blixttdndning
| Automatisk blixt

r ®

Matningsmetod: Gor 6nskade instéllningar genom att trycka pa

knappen <<® > eller vrida pa ratten <s=%>.

<[> Enbild: Ta en bild i taget.

<> Bildserier: N&r du haller ned avtryckaren helt tas
bilderna i serie. Du kan ta upp till cirka
3 bilder per sekund.

<®> Sjalvutlésare:10 s: Bilden tas 10 sekunder efter att trycker
ned avtryckaren.

<®c> Sjalvutlosare:Bildserier:
Tryck pa knappen < AY > om du vill stélla
in hur manga bilder (2 till 10) som ska tas
med sjalvutlésaren. 10 sekunder efter att
trycker ned avtryckaren tas det antal bilder
som du har angett.

Blixttandning: Goér 6nskade instéliningar genom att trycka pa knappen
<<» > eller vrida pa ratten <s~k>.

<%*> Automatisk blixt: Blixten avfyras automatiskt vid behov.

<%> Blixt pa . Blixten avfyras varje gang.

<®> Blixtav : Blixten &r avaktiverad.

@ Om bildregistreringskvaliteten &r eller BN+ AL &r bildfrekvensen for
bildserier max. cirka 2 b/s respektive cirka 0,8 b/s (genomsnittligt varde).
Om du anvénder <® > eller <®c > kan du ldsa vidare i anmarkningarna @
pa sidan 87.
Om du anvander <® > kan du ldsa vidare i "Avaktivera blixten” pa sidan 54.
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D Fotografera portratt

Metoden <> (Portratt) gér bakgrunden oskarp sa att det manskliga
motivet blir mer framtradande. Den far &ven hudtoner och haret att se
mjukare ut &n med metoden <(3J> (Full automatik).

ﬁ‘ Portrétt

Standard

Standard
2

( 703)

N

2p: Tips vid fotografering

Ju storre avstand mellan motiv och bakgrund, desto béttre.
Ju stdrre avstandet ar mellan motivet och bakgrunden, desto mer
oskarp kommer bakgrunden att bli. Motivet blir ocksa mer
framtradande framfor en enkel, mérk bakgrund.

Anviand ett teleobjektiv.

Om du har ett zoomobjektiv anvdnder du den maximala bréannvidden
for att 1ata motivet fran midjan och upp fylla upp bildytan. Flytta
eventuellt ndrmare motivet.

Stall in fokus pa ansiktet.
Kontrollera att AF-punkten som tacker ansiktet blinkar i rott.

EI Om du haller ned avtryckaren kan du ta en bildserie for att fa olika poser
och ansiktsuttryck. (Upp till cirka 3 bilder per sekund med JPEG-kvalitet.)
Om den inbyggda blixten behdver anvéndas félls den upp automatiskt.
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2 Fotografera landskap

Anvand metoden <& > (Landskap) for utstrackta vyer, kvallsmiljéer eller
for att fa fokus bade pa nara och langt hall. Gréna och bla farger blir mer
livfulla och bilden skarpare &n med metoden <(3J> (Full automatik).

Standard

Standard
O

= Tips vid fotografering

Med ett zoomobjektiv anvander du minsta brannvidden.

Nar du anvander ett zoomobjektivs minsta bréannvidd far motiv bade
pa nara och langt hall battre fokus &n med maximal brannvidd.

Det ger dven landskapet en béattre bredd.

Fotografera kvallsmilj6er.

Eftersom den inbyggda blixten &r
avaktiverad ar den har metoden <3a > dven
bra for att fotografera kvallsmiljoer. Anvand
ett stativ for att undvika skakningsoskarpa.
Om du vill fotografera en person mot en
kvéllsmiljé stéller du metodvaljaren pa
<Bi> (Kvallsportratt) och anvander ett
stativ (s. 62).
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¥ Fotografera narbilder

Nar du vill fotografera blommor eller sma féremal pa nara hall anvander
du metoden <& > (Narbild). Om du vill fa sma féremal att verka mycket
storre anvander du ett makroobjektiv (séljs separat).

AL

60

Standard

Standard
O

( 703)

g Tips vid fotografering

Anvand en enkel bakgrund.
En enkel bakgrund goér att blommor osv. framtrader battre.

Flytta motivet sa ndra som méjligt.

Kontrollera objektivets minsta fokuseringsavstand. Vissa objektiv har
angivelser som <& 0.25m>. Objektivets minsta fokuseringsavstand
mats fran markeringen <-©-> (filmplan) till vénster pa kameran till
motivet. Om du befinner dig fér ndra motivet blinkar
fokuseringsindikatorn <@>.

Vid svagt ljus avfyras den inbyggda blixten. Om du ar fér nara
motivet och nederdelen av bilden ser mérk ut flyttar du langre bort
fran motivet.

Med ett zoomobjektiv anvdnder du den maximala brannvidden.
Om du har ett zoomobjektiv och anvander den maximala
brannvidden kommer motivet att se storre ut.



& Fotografera rérliga motiv

Om du vill fotografera ett rorligt motiv, vare sig det ar ett barn som
springer eller en bil i rérelse, anvander du metoden <&_> (Sport).

Standard

Standard

=]

aL

I

2y« Tips vid fotografering

Anvand ett teleobjektiv.
Vi rekommenderar att du anvander ett teleobjektiv sa att du kan
fotografera fran langt haill.

Anvand den centrerade AF-punkten for att stilla in fokus.
Placera den centrerade AF-punkten dver motivet och tryck sedan
ned avtryckaren halvvags sa stalls fokus in automatiskt. Under den
automatiska fokuseringen fortsatter pipsignalen att ljuda svagt. Om
fokus inte kan stéllas in blinkar fokuseringsindikatorn <@>.

Nar du vill ta bilden trycker du ned avtryckaren helt. Om du haller
ned avtryckaren aktiveras bildserier (max. cirka 3 bilder per sekund
med JPEG-kvalitet) och autofokusering.

0 Vid svagt ljus nér skakningsoskarpa latt intréffar blinkar slutartidsvisning
i s6karen langst ned till vanster. Hall kameran stadigt och ta bilden.
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B Fotografera portratt pa kvallen

Om du vill fotografera portratt pa kvallen och fa en naturlig exponering
pa bakgrunden anvander du metoden <Bi> (Kvallsportrétt).

E Kvallsportrétt

Anvandning av stativ
rekommenderas
Standard
O

( 703)

L

3= Tips vid fotografering

Anviand ett vidvinkelobjektiv och ett stativ.

Om du anvéander ett zoomobjektiv anvander du minsta brannvidden
for att fa en bred kvallsvy. Anvand ocksa ett stativ for att undvika
skakningsoskérpa.

Ha personen inom 5 meter fran kameran.

Vid svagt ljus avfyras den inbyggda blixten automatiskt for att fa bra
exponering av personen. Den inbyggda blixtens maximala rackvidd
ar 5 meter fran kameran.

Fotografera dven med <(J> (Full automatik).

Eftersom det Iatt blir skakningsoskarpa vid kvéllsfotografering
rekommenderar vi &ven fotografering med metoden <>
(Full automatik).

ﬁ] Be personerna pa bilden att sta stilla dven efter att blixten har avfyrats.
Om du anvénder sjalvutlésaren tilsammans med blixten tdnds
sjalvutiésarlampan en kort stund efter att bilden tagits.
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(@] Direktkontroll

Exempel: Portrattprogram Nar menybilden for fotograferings-

instéllningar visas vid anvéandning av

baszonens metoder kan du visa

Skarpare farger direktkontrollskdrmen genom att trycka
-— pa knappen <(Q)>. | tabellen nedan
Dagsljus indikeras de funktioner som kan stéllas

=" in med direktkontrollskdrmen for varje

metod i baszonen.

Ta bilder med olika kanslor

Stall metodviljaren pa en metod i baszonen

Tryck pa knappen <[@)>. (410)

Direktkontrollskarmen visas.

Stall in funktionen.
Tryck pa knappen < AY > och valj en funktion. (Det hér steget
kravs inte i metoden C3J/EJ.)
Vald funktion och funktionsguide (s. 47) visas.
Andra instéliningen genom att trycka pa knappen < <€» > eller
vrida pé ratten <% >.
Stiélla in funktioner i baszonens metoder
®: Stills in automatiskt O: Stalls in av anvéndaren [1: Ej valbar

. (] D || Y B
s (s.50) | (s. 54)|(s. 55) (:58) (s. 59)|(s. 60) (;‘&61) (s. 62)
O: Enbild Ol O | O O | O O
Matnings- | =: Bildserier O | O @)
metod o ®: 10s O|lO|]O|O|O|]O|O|O
Sjalvutiosare Oc: Bildserier* oO|lo|lO|lO|lO|JO]O]| O
s e ol o] |°
Blixttandning Blixt pa (bli_xtenw o
avfyras varje gang)
Blixt av ® | O [ J [
Ta bilder med olika kénslor (s. 64) oOjlOo|]O|O|]O]|O
Ta bilder efter ljus/motiv (s. 67) OO |O]| O
Ge bakgrunden mer oskarpa/skérpa (s. 56) O

* Stall in antalet bilder i en bildserie genom att trycka pa knappen <AV >.
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Ta bilder med olika kdnslor

Med undantag fér baszonens metoder <> (Full automatik) och <@&3>
(Avstangd blixt) kan du valja kanslor fér fotografering.

Kanslor Oo® DY | H Kénsloeffekt
(1) Standard O|lO0O|O|O|0O]|0O Ingen instélining
(2) Skarpare farger O|O| O |O| O | O [Lag/Standard/Kraftig
(3) Mjuk ton O|O| O |O]| O | O [Lag/standard/Kraftig
(4) Varm ton O|O| O |O]| O | O [Lag/standard/Kraftig
(5) Intensiv O|O| O |O]| O | O [Lag/standard/Kraftig
(6) Kall ton O|O| O |O]| O | O [Lag/Standard/Kraftig
(7) Ljusare OO0 |O| O | O |Lag/MedelHég
(8) Mérkare O|O| O |O| O | O |[Lag/Medel/Hog
(9) Monokrom O|O| O |O| O | O [Bli&/Svartvit/Sepia

[ 7031 [SUAUTO

Standard

Standard . |
Ta bilder med olika kansior
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Stall in metodviljaren pa nagon
av féljande metoder: <CA>, <>,
<>, <¥>, <& >eller <H>.
Visa Live View-bilden.
Nér Live View-bilden visas kan du se
kansloeffekten.
Tryck pa knappen <(28> om du vill
véxla till Live View-fotografering.

Valj 6nskad kénsla pa
direktkontrollskdrmen.
Tryck pa knappen <(@)> (&10).
Tryck pa knappen < AV > och vélj
[Standard]. [Ta bilder med olika
kénslor] visas langst ned pa skarmen.
Valj 6nskad kénsla genom att trycka
pa knappen < <«» > gller vrida pa
ratten <% >.
P& LCD-monitorn visas hur bilder blir med
den valda kénslan.




Ta bilder med olika kénslor

Still in kdnsloeffekten.

Tryck pa knappen < AV > for att valja

effektfaltet sa att [Effekt] visas langst

ned.

Valj 6nskad effekt genom att trycka
/) pa knappen < <«» > eller vrida pa
Effekt:Standard ratten <5 >.

Ta bilden.

Om du vill fotografera medan

Live View-bilden visas trycker du pa

avtryckaren.

Nar du vill aterga till fotografering

med sdkaren avslutar du Live View-

fotograferingen genom att trycka pa
knappen <[2>. Du tar déarefter bilden
genom att trycka ned avtryckaren
helt.

Om du byter fotograferingsmetod

eller staller strombrytaren pa <OFF>

aterstélls installningen till [Standard].

0 Den Live View-bild som visas med kénsloinstéllningen aktiverad kommer
inte att se ut exakt som det faktiska fotot.
Anvandning av blixt kan minska kénsloeffekten.
| starkt dagsljus &r det inte sékert att den Live View-bild som visas pa
skdrmen har exakt samma ljusstyrka och kénsla som det faktiska fotot.
Stall in menyn [¥° LCD Ljusstyrka] pa 4 och titta pa Live View-bilden
nar skarmen inte paverkas av dagsljus.

ﬁ] Om du inte vill att Live View-bilden ska visas nér du staller in funktioner
trycker du pa knappen <[Q)> efter steg 1. Né&r du trycker pa knappen <(@)>
visas direktkontrollskdrmen och du kan stélla in [Ta bilder med olika
kénslor] och [Ta bilder efter ljus/motiv]. Déarefter tar du bilden via sékaren.
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Ta bilder med olika kanslor

Kénsloinstillningar

(1) Standard
Standardbildegenskaper for respektive fotograferingsmetod. Notera att
<9 > har bildegenskaper anpassade for portrétt och < 2 > fér landskap.
Varje kénsla &r en modifiering av respektive fotograferingsmetods
bildegenskaper.

(2) Skarpare farger
Motivet far ett skarpt och fargstarkt utseende. Fotot ger ett starkare
intryck jamfért med [Standard].

(3) Mjuk ton
Motivet far ett mjukare och mildare utseende. Anpassat for portratt,
husdjur, blommor med mera.

(4) Varm ton
Motivet far mjukare och varmare farger. Anpassat for portratt,
husdjur och andra motiv dar du vill férmedla ett varmt intryck.

(5) Intensiv
Den allménna ljusstyrkan dampas nagot samtidigt som motivet
betonas for en mer intensiv kénsla. Far manniskor och andra
levande motiv att framtrada tydligare.

(6) Kall ton
Den allménna ljusstyrkan dampas nagot med ett kallare fargstick.
Ett motiv i skugga far ett lugnare och mer uttrycksfullt utseende.

(7) Ljusare
Bilden blir ljusare.

(8) Morkare
Bilden blir mérkare.

(9) Monokrom
Bilden blir monokrom. Du kan vélja om den monokroma fargen ska
vara svartvit, sepia eller bla. N&r du valt [Monokrom] visas <B/W >
i sbkaren.
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Ta bilder efter ljus/motiv
| baszonens metoder <§) > (Portratt), <2 > (Landskap), <& > (Narbild)

och </&_> (Sport) kan du fotografera nar instéllningarna
Overensstdmmer med ljus eller motiv. | allménhet duger [Standard]
men om instéllningarna éverensstdmmer med ljusférhallanden eller

motiv ser bilden naturligare ut for 6gat.
Om du vill stélla in bade [Ta bilder efter ljus/motiv] och [Ta bilder med
olika kénslor] (s. 64) nar du anvander Live View-fotografering bor du
stalla in [Ta bilder efter ljus/motiv] férst. Pa sa satt kan du lattare se
resultatet av effekten pa LCD-monitorn.

Ljus eller motiv | O

(3

B

(1) Standard

(2) Dagsljus

(3) Skugga

(4) Moln

O|O|O|O| W

(5) Glodlampa

(6) Lysror

(7) Solnedgang

O[O|O|0O|0O|0O|0O|%

o

O| 0| O] O] OO O

ol o] o| o] o|o| o| &

[ 703) [SOAUTD )

Stall in metodvaljaren pa nagon
av féljande metoder: <§)> <2 >

<Y <R >

Visa Live View-bilden.
Nar Live View-bilden visas kan du

se effekten.

Tryck pa knappen <> om du vill
véxla till Live View-fotografering.
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Ta bilder efter ljus/motiv

Vilj ljus eller motiv pa
direktkontrollskdrmen.
Tryck pa knappen <[@)> (&10).

(| E 4

o —— 5 Tryck pa knappen < AY > och vélj

R - [Standard]. [Ta bilder efter ljus/
o) : motiv] visas langst ned pa skarmen.
Ta hilder Efter {jus/motiv Valj 6nskat ljus eller motiv genom att

trycka pa knappen <<® > eller vrida
pa ratten <£%%>.

Pa LCD-monitorn visas hur bilder blir
med valt ljus eller motiv.

Ta bilden.
Om du vill fotografera medan
Live View-bilden visas trycker du pa
avtryckaren.
Nar du vill aterga till sékarbilden
avslutar du Live View-fotografering
genom att trycka pa knappen <[8>.
Du tar darefter bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt.
Om du byter fotograferingsmetod
eller staller strémbrytaren pa <OFF>
aterstalls instaliningen till [Standard].

0 Om du anvénder blixt véxlar instéllningen till [Standard]. (Det ljus/motiv du har
valt kommer dock att visas i fotograferingsinformationen.)
Om du vill stélla in detta tillsammans med [Ta bilder med olika kénslor]
stéller du in [Ta bilder efter ljus/motiv] pa det satt som bast Gverensstammer
med den kénsla du har valt. | fallet [Solnedgang] framtréder exempelvis varma
farger tydligare sa den valda kénslan kanske inte fungerar sa bra.

I:Eﬁ] Om du inte vill att Live View-bilden ska visas nér du staller in funktioner
trycker du pa knappen <[Q@)> efter steg 1. Om du trycker pa knappen <[@)>
visas direktkontrollskdrmen. Da kan du stélla in [Ta bilder efter ljus/motiv]
och ta bilder via sdkaren.
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Ta bilder efter ljus/motiv

Instéllningar fér ljus eller motiv

(1) Standard
Standardinstallningen.

(2) Dagsljus
For motiv i solljus. Ger mer naturligt bla himmel och grénska och
aterger blommor med ljusa farger battre.

(3) Skugga
For motiv i skugga. Anpassad for hudtoner som kan verka for
blaaktiga samt fér blommor med ljusa farger.

(4)Moln
F&r motiv i mulet vader. Ger hudtoner och landskap, som annars kan
se trékiga ut en molnig dag, ett varmare utseende. Aven effektivt fér
blommor med ljusa farger.

(5) Glodlampa
For motiv i glédlampsljus. Minskar det rédorange fargstick som
orsakas av glédlampsljus.

(6) Lysror
For motiv i lysrorsljus. Anpassat for alla typer av lysrérsljus.

(7) Solnedgang
Anpassat fér nar du vill fanga en solnedgangs imponerande farger.
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[*] Bildvisning
Nedan beskrivs det enklaste sattet att visa bilder. Mer information om

visningsproceduren finns pa sidan 175.

Visa bilden.

Nar du trycker pa <[*]> visas den
senast tagna bilden.

Vilj en bild.
Om du vill visa den senaste tagna
bilden forst trycker du pa knappen
<<€>. Om du vill visa den tidigast
tagna (&ldsta) bilden férst trycker du
pa knappen <P >.
Varje gang du trycker pa <DISP.>
andras visningsformatet.

11125 8.0 100-0003

Grundldggande information +
Bildkvalitet/Bildvisningsnummer

Med grundlaggande
information
1/125 8.0 100-0003

P (& &3 [E400 D+
AW WEAZ,61 E38)3, 0. 0, 0
iL  4.32u8 sRGB
3/6 28/02/2011 13:30:00

%
A A2, 61

AL 4328
31 4.‘...‘

Histogram

Visning av fotograferingsinformation

Avsluta bildvisningen.
Tryck pa knappen <[> for att stanga
bildvisningen och aterga till visningen
av fotograferingsinstallningar.
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Kreativ fotografering

| baszonens metoder stélls de flesta funktioner in
automatiskt och gar inte att &ndra. Pa sa satt undviks
misslyckade bilder. Med metoden <P >
(Programautomatik) kan du stalla in olika funktioner och
vara mer kreativ.

Med metoden <P > stéller kameran in slutartid och
blandarvarde automatiskt for att ge standardexponering.
Skillnaden mellan baszonens metoder och metoden <P >
forklaras pa sidan 232.

De funktioner som forklaras i det har kapitlet kan dven
anvandas i <Tv>, <Av> och <M>, som férklaras i
kapitel 4.

Symbolen ¥ till héger om sidrubriken anger att funktionen
endast kan anvandas med metoder i den kreativa zonen
(s. 22).

* <P> star for program.
* AE star for automatisk exponering.
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P: Programautomatik

Slutartid och blandare stélls in automatiskt for att passa motivets
lijusstyrka. Det kallas fér programautomatik.

B 3 Still metodviljaren pa <P>.
>4
O,

Stall in fokus pa motivet.
Titta genom sdkaren och placera vald
AF-punkt dver motivet. Tryck sedan
ned avtryckaren halvvégs.
Pricken i den AF-punkt dar fokus
stélls in blinkar till i rétt och
fokuseringslampan <@ > langst ned
till hdger i sékaren tédnds (med One
Shot AF).
Slutartid och blandarvéarde stélls in
automatiskt och visas i sékaren.

Las av displayen.
Du far en standardexponering sa
lange den slutartid och den blandare
som visas inte blinkar.

Ta bilden.
Komponera bilden och tryck ned
avtryckaren helt.

Boolua¥arlad2 IS0 0701 1
1 i He

O Om du anvander ett TS-E-objektiv for forskjutning eller lutning av objektivet,
eller om du anvéander ett forlangningsror, kanske du inte far normal
exponering, eller sa kanske du far ojamn exponering.
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P: Programautomatik

= Tips vid fotografering
Andra ISO-tal eller anvind den inbyggda blixten.
Du kan &ndra ISO-tal (s. 77) eller anvénda den inbyggda blixten
(s. 88) sa att de stammer 6verens med motivet och omgivningens
ljusniva. Med metoden <P > avfyras inte blixten automatiskt. Vid
svagt ljus trycker du darfér pa knappen <% > (Blixt) for att falla upp
den inbyggda blixten. (Du kan aven falla upp den inbyggda blixten
genom att valja <4y > pa direktkontrollskarmen.)

Programmet gar att férskjuta. (Programforskjutning)

Efter att du tryckt ned avtryckaren halvvags vrider du ratten <>
for att andra instéllningskombinationen for slutartid och
blandarvarde (program). Programférskjutningen sténgs av
automatiskt ndr du tagit en bild. Programférskjutning ar inte méjlig
med blixt.

Om slutartiden "30"” och det stdrsta blandarvardet
blinkar blir bilden underexponerad. Oka ISO-talet eller
anvand blixten.

Om slutartiden "4000” och den minsta
blandaréppningen blinkar blir bilden éverexponerad.
Minska ISO-talet.

E] Skillnader mellan <P > och <> (Full automatik)
Med <[> stalls manga funktioner in automatiskt fér att undvika misslyckade
bilder, daribland autofokusmetod, matningsmetod och inbyggd blixt. Du kan
bara géra vissa installningar sjélv. Med <P > stélls bara slutartid och
blandarvéarde in automatiskt. Du kan sjélv stélla in autofokusmetod,
matningsmetod, inbyggd blixt och andra funktioner (s. 232).
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Stélla in bildregistreringskvalitet

Du kan stélla in pixelantal och bildkvalitet. Det finns tio instéllningar av
bildregistreringskvalitet: AL, AL, M, &M, 451, 851, 52, S3, @,
RAWEY J I

o] i Vilj [Kvalitet].
Kvalitet Pa fliken [O'] valjer du [Kvalitet] och
Pipljud .
Utids slutaren utan kort trycke:r Sedén pa< @ >
Visningstid 25 [Kvalitet] visas.
Pixelantal Vilj bildregistreringskvalitet.
Mjligt antal bilder Pixelantal for respektive kvalitet samt

antalet bilder som kan tas visas, sa
att du lattare kan valja ratt kvalitet.
Tryck sedan pa <6)>.

Kvalitet
AL |12M 4272x2848)

AL 4L 4M dM 451 451
S$2 53 [I+4L XD

Instruktioner for instéllning av bildregistreringskvalitet (cirka)

. Maximalt
Registrerade ! Antal
Kvalitet ixels Fll(sl\tnoBr;ek mojliga bilggrt?len
(megapixels) bilder bildserie
4L | Hsg Cirka 12,2 44 830 830
AL | kvalitet (122 M) 2.2 1600 1600
AM | Medelhdg Cirka 6,3 2,6 1400 1400
AM | kvalitet (6,3 M) 14 2630 2630
4951 JPEG Cirka 3,4 1,7 2130 2130
a1 (34 M) 0,9 4060 4060
Lag Cirka 2,5
S2 kvalitet (2,5 M) 1,2 2880 2880
Cirka 0,35
S3 (0.35 M) 0,3 11 280 11 280
Hog Cirka 12,2 16,7 210 5
T+ 4L kvalitet (12,2 M) 16,7+4,4 170 1

* Vérden for filstorlek, antal méjliga bilder och hégsta antal bilder i en bildserie baseras
pa Canons testkort pa 4 GB samt teststandarder (ISO 100 och bildstilen Standard).
Virdena kan variera beroende pa motiv, kortfabrikat, ISO-tal, bildstil, egen
programmering och andra instéllningar.
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[EW Stalla in bildregistreringskvalitet

?' Vanliga fragor

Jag vill vélja den bildregistreringskvalitet som stammer
overens med pappersformatet for utskrift.
Se diagrammet till vanster nar du véljer

Pappersformat . > ) ‘ .
bildregistreringskvalitet. Om du vill
A3 (42x29,7 c;nL) beskara bilden rekommenderar vi att du
A4 (29,7x21 cm) AL véljer en hdgre kvalitet (fler pixels) som
m+ﬂ AL, AL, @0 eller TN+ ML.
am S2 &r lampat for att visa bilderna i en
o 43 am digital fotoram. S3 ar lampat for att e-
posta bilden eller anvanda den pa en
17,8x12,7 cm webbplats.
14,8x10 cm
12,7x8,9 cm

Vad ér skillnaden mellan 4 och d?

Det innebar olika bildkvalitet pa grund av olika komprimeringsgrad.
Aven med samma antal pixels har bilden & hégre bildkvalitet. Om
du véljer & kommer bildkvaliteten att vara nagot lagre, men fler
bilder kan sparas pa kortet. Bade S2 och S3 har kvaliteten M (hog).

Jag kunde ta fler bilder &n antalet méjliga bilder visar.
Beroende pa fotograferingsférhallandena kan du eventuellt ta fler
bilder an vad som visas. Antalet méjliga bilder kan aven vara lagre
an vad som visas. Angivet antal méjliga bilder &r bara en
uppskattning.

Visar kameran det storsta antalet bilder i en bildserie?

Det storsta antalet bilder i en bildserie visas pa hoger sida i s6karen.
Eftersom indikatorn bara &r ensiffrig 0-9 visas alla tal hogre &n 9
bara som "9”. Observera att det har talet ocksa visas dven om inget
kort satts in i kameran. Se till att du inte fotograferar utan kort i
kameran.

Néar bor jag anvdnda @0 ?

Bilder tagna med maste efterbehandlas i en dator. Om du vill veta
mer kan du lasa vidare i "Om @” och "Om B0 +ML” pa nasta sida.
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[EW Stalla in bildregistreringskvalitet

Om

ar rabilddata innan den gérs om till ML eller andra bilder. Aven om
@D -bilder kraver programvara som Digital Photo Professional (medféljer,
s. 264) sa att de kan visas pa en dator ger de ocksa en flexibel
bildjustering som bara ar mojlig med @D. lampar sig bra nar du pa
ett exakt satt sjélv vill justera bilden eller fotografera ett viktigt motiv.

Om MN+4L

@0+ ML registrerar bade en @- och en ML-bild i en bildtagning.
De tva bilderna sparas pa kortet samtidigt. De tva bilderna med samma
filnummer (filnamnstillagg JPG fér JPEG och CR2 fér RAW). Bilder
tagna med ML kan visas eller skrivas ut &ven med en dator som inte

har den medféljande programvaran fér kameran.

@D -bild 0001 . CR2
A L-bild 0001 . JPG

Filnamnstillagg

Filnummer

I:Eﬁ] Det ar inte sakert att kommersiellt tillganglig programvara kan visa RAW-
bilder. Vi rekommenderar att du anvander den medféljande programvaran.
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ISO: Andra ISO-tal ™

Stall in ISO-talet (bildsensorns ljuskénslighet) sa att det passar
omgivningens ljusniva. | baszonens metoder stélls ISO-talet in
automatiskt (s. 78).

Tryck pa knappen <A [SO>.
[ISO-tal] visas.

Stall in ISO-talet.
Valj 6nskat ISO-tal genom att trycka pa
knappen <<» > eller vrida pa ratten
<>, Tryck dérefter pa <Ge)>.
Om du har stéllt in [AUTO] stalls
ISO-talet in automatiskt (s. 78).

1SO-tal
400
amo 100 200 OGN s00

1600 3200 6400

Guide for ISO-tal

1SO-tal F°t°9'g:‘;2:%zig”at'°" Blixtens rackvidd

100-400 Soligt vader utomhus Ju hégre 1SO-tal du valjer,
400-1600 Mulet vader eller kvall desto langre rackvidd far
1600-6400 M&rk inomhusmiljs eller kvall | blixten (s. 88).

* Hoga ISO-tal resulterar i mer korniga bilder.

0 Menyn [¥¢ Egen programmering (C.Fn)]: Om [5: Hégdagerprioritet]
har stéllts in pa [1: M&jlig] kan du inte valja ISO 100 (s. 220).
Fotografering vid hdga temperaturer kan resultera i bilder som ser
korniga ut. Lang exponeringstid kan ge ojamna farger i bilden.

Nar du fotograferar vid héga ISO kan det forekomma brus (rander, ljusa
prickar osv.).

@ Menyn [¥: Egen programmering (C.Fn)]: Om [9: Blixtknappens funktion]
har stélls in pa [1: ISO-tal] kan du stélla in ISO-talet med knappen <%>.
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1SO: Andra ISO-tal *

ISO [AUTO]

Om du stalltin ISO-talet pa [AUTO] visas
det ISO-tal som kommer att anvandas
nar du trycker ned avtryckaren halvvéags.
ISO-talet stalls in automatiskt sa att det
passar for fotograferingsmetoden.

1SO-tal
Auto

BUTO 100 200 400 800
1600 3200 6400

Fotograferingsmetod 1SO-tal
-, . Stélls in automatiskt mellan ISO 100 och
ORI/ /Y /E 3200
1A Stalls in automatiskt mellan ISO 100 och
P/Tv/Av/M'/A-DEP 84002
D Alltid ISO 100
Med blixt Fast installt pa 1ISO 800734

*1: Fast installt pa ISO 800 fér bulbexponering.
*2: Varierar beroende pa vilken gréns for hogsta ISO-tal som har valts.

*3: Om upplattningsblixten ger 6verexponering stélls ISO 100 eller hogre in.
*4: Om studsblixten anvands med en separat Speedlite i baszonens metoder
(utom <B>) stalls <P > eller <A-DEP>, ISO 800-1600 (eller upp till

maxgransen) in automatiskt.
*5: Fast installt pa 1ISO 400 om maxgransen &r 1ISO 400.

@ Nar [AUTO] har valts anges ISO-talet i hela steg. | sjélva verket stalls
ISO-talet in i mindre steg. Darfér kan bildens fotograferingsinformation
(s. 198) visa att ett ISO-tal som 125 eller 640 har anvénts.
Med fotograferingsmetoden <> tillampas det ISO-tal som visas i
tabellen &ven om ISO 100 inte visas.

M Stilla in hogsta ISO-tal for Auto ™
Om du anvénder Auto ISO kan du vélja ett hdgsta ISO-tal mellan ISO 400 och 6400.

= : Ga till fliken [€¥:], valj [ISO auto] och
tryck sedan pa <6 >. V4lj ISO-tal och
150 auto Max.:400 tryck sedan pa <@)>.
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3a% Vilja basta bildegenskaper utifran motiv *

Genom att vélja en bildstil kan du fa bildegenskaper som stdmmer
overens med ditt fotografiska uttryck eller motivet.
For baszonens metoder kan du inte valja bildstil.

vilj [Bildstil].

Exp. komp./AEB “Z..1..9..1.%2 Pa fliken [C°] valjer du [Bildstil]
AUOUSKATIOEAING och trycker sedan pa <@>.
Ljusmétmetod (3]
Egen VB

VB SKIFT/VAR 0,0/0
Férgrymd sRGB
Bildstil Standard

Menybilden Bildstil visas.

Vilj en bildstil.
Vlj en bildstil och tryck sedan pa <6)>.
Bildstilen stalls in och menyn visas igen.

Bildstil

Naturtrogen
Monokrom
IBIHA Detalj inst.

Bildstilsegenskaper

Standard
Bilden ser levande, skarp och klar ut. Det har ar en bildstil som ar
1amplig for de flesta miljoer.

Portritt
For fina hudtoner. Bilden ser mjukare ut. Lampar sig for portratt i
narbild. Den har bildstilen véljs ocksa automatiskt nar metodvaljaren

stélls pa < >.
Genom att andra [Fargton] (s. 111) kan du &ndra hudtonerna.

Landskap
For starka bla och gréna farger och véldigt skarpa och klara bilder.
Lamplig fér imponerande landskap. Den héar bildstilen valjs ocksa

automatiskt nar metodvaljaren stalls pa <& >.
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3a% Vilja basta bildegenskaper utifran motiv *

BN Neutral
Den har bildstilen 1ampar sig fér anvandare som foredrar att
efterbehandla bilder i datorn. Fér naturliga farger och ddmpade bilder.

Naturtrogen
Den har bildstilen l&ampar sig for anvandare som féredrar att efterbehandla
bilder i datorn. N&r motivet fotograferas med en fargtemperatur pa 5 200 K
justeras fargen kolorimetriskt sa att den stammer Gverens med fargen pa
motivet. Bilden blir mattad och ddmpad.

Monokrom
Ger svartvita bilder.

0 Monokroma bilder tagna med nagon annan bildregistreringskvalitet
an kan inte aterstallas till farg. Om du vid ett senare tillfalle vill ta
bilder i farg ska du se till att instéllningen [Monokrom] stangts av.
Nér du stallt in [Monokrom)] visas <B/W > i s6karen.

=1 Egen 1-3
Du kan registrera en grundlaggande stil som [Portritt], [Landskap],
en bildstilsfil 0.s.v. och justera den efter egna énskemal (s. 113). En
egen bildstil som inte har registrerats far samma instéllningar som
bildstilen [Standard].
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AF: Andra autofokusmetod ™

Du kan vélja autofokusmetod efter fotograferingsforhallanden och motiv.
| baszonens metoder stélls det lampligaste autofokusmetoden in automatiskt.

@

AFy rMF

STABILIZER
ONy pOFF

Autofokusmetod

One-Shot AF

IGRESHGH Al rocus Alservo

Still AF-omkopplaren pa
objektivet pa <AF>.

Tryck pa knappen <» AF>.
[Autofokusmetod] visas.

Vilj autofokusmetod.
Valj 6nskad autofokusmetod genom
att trycka pa knappen < <€» > eller
vrida pa ratten <¢~>. Tryck darefter
pa <@>.

Stéll in fokus pa motivet.
Placera AF-punkten éver motivet och
tryck ned avtryckaren halvvags.
Kameran stéller da in fokus med den
autofokusmetod du valt.

One Shot AF for stillastaende motiv

Lamplig for stillastaende motiv. Nar du trycker ned avtryckaren
halvvégs stiller kameran in fokus endast en gang.
Nar fokuseringen ar klar kommer pricken i den AF-punkt dar fokus
stallts in att blinka till i r6tt och fokuseringslampan <@> i sékaren

ténds ocksa.

Med evaluerande ljusméatning (s. 100) stélls
exponeringsinstaliningen in nar fokuseringen ar klar.

Medan du haller avtryckaren halvvags nedtryck ar fokuseringen last.
Du kan da komponera om bilden.
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AF: Andra autofokusmetod *

@ Om fokus inte kan stallas in blinkar fokuseringsindikatorn < @ > i sokaren.
Da gar det inte att ta nagon bild, &ven om du trycker ned avtryckaren helt.
Komponera om bilden och férsok stélla in fokus igen. Du kan &ven lasa mer
i avsnittet "Motiv som &r svara att fokusera” (s. 85).

Om [ Pipljud] har stallts in pa [Av] hors ingen pipsignal nér fokus uppnatts.

Al Servo AF for rorliga motiv

Den hir autofokusmetoden ar till fér rorliga motiv vars
fokuseringsavstand férandras. Nar du haller ned avtryckaren
halvvigs stills fokus kontinuerligt in pa motivet.
Exponeringen stélls in i det 6gonblick bilden tas.
Nar du anvander automatiskt val av fokuseringspunkt (s. 83)
anvands i férsta hand den centrerade AF-punkten. Om motivet vid
autofokusering ror sig bort fran den centrerade AF-punkten fortsatter
fokus att stéllas in pa motivet sa lange det befinner sig bakom nagon
annan AF-punkt.

ﬁ] Med Al Servo AF hérs ingen pipsignal ens nar fokuseringen &r klar.
Fokuseringsindikatorn <@ > i sékaren ténds inte heller.

Al Focus AF for automatisk véaxling av autofokusmetod

Med metoden Al Focus AF vixlar kameran automatiskt fran One-Shot AF
till Al Servo AF om ett stillastaende motiv bérjar réra pa sig.
Nar du har stallt in fokus med metoden One-Shot AF kanner
kameran av om motivet bérjar réra pa sig och vaxlar automatiskt till
autofokusmetoden Al Servo AF.

ﬁ] Nar fokus har stéllts in med autofokusmetoden Al Focus AF och Servo-

metoden aktiv avges en svag ihallande pipsignal. Men fokuseringsindikatorn
<@> i s6karen ténds inte.
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Vilja AF-punkt *

Om du anvénder baszonens metoder stélls fokus vanligen automatiskt
in pa det narmaste motivet. Darmed &r det inte sakert att fokus stélls in
pa just det motiv som du har valt.

I metoderna <P >, <Tv>, < Av> och <M> kan du vélja AF-punkt och
anvanda den for att stalla in fokus pa motivet.

Tryck pa knappen <[E>. ($6)
Den AF-punkt som du har valt visas
pa LCD-monitorn och i sdkaren.

Vilj 6nskad AF-punkt.
Tryck pa knappen < <> for att vilja
AF-punkten.
Nar du tittar i s6karen kan du vélja
AF-punkt genom att vrida pa ratten
<%> tills 6nskad AF-punkt lyser réd.
Nar alla AF-punkter tands stalls
automatiskt val av fokuseringspunkt
in. AF-punkten véljs automatiskt och
fokus stalls in pa motivet.
Om du trycker pa <) > vaxlas valet
av fokuseringspunkt mellan den
centrerade AF-punkten och
automatiskt val av fokuseringspunkt.

Val av fokuseringspunkt

Manuellt val

Stall in fokus pa motivet.
Placera den valda AF-punkten dver
motivet och tryck sedan ned
avtryckaren halvvags sa stélls fokus in.
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Vélja AF-punkt *

s Tips vid fotografering
Nar du fotograferar portratt pa nara hall anvander du One-Shot
AF och fokuserar pa 6gonen.
Om du forst staller in fokus pa 6gonen kan du darefter komponera
om bilden sa forblir ansiktet skarpt.

Om det ar svart att stilla in fokus viljer och anvander du den
centrerade AF-punkten.

Den centrerade AF-punkten &r den kénsligaste av de nio AF-
punkterna.

For att underlatta fokusering av ett rorligt motiv stéller du in kameran
pa automatiskt val av fokuseringspunkt och Al Servo AF (s. 82).

Den centrerade AF-punkten anvands forst for att stélla in fokus pa
motivet. Om motivet vid autofokusering ror sig bort fran den
centrerade AF-punkten fortsatter fokus att stéllas in pa motivet sa
lange det befinner sig bakom nagon annan AF-punkt.

AF-hjdlpbelysning med inbyggd blixt

Om du trycker ned avtryckaren halvvags vid fotografering i svag
belysning avfyrar den inbyggda blixten en serie blixtar. Pa sa satt lyses
motivet upp, vilket underlattar fokuseringen.

@ Hjalpbelysningen for autofokus utléses inte vid féljande
fotograferingsmetoder: <GJ>, <3 > och <& >.
AF-hjalpbelysningen kan inte tdndas i autofokusmetoden Al Servo AF.
Den inbyggda blixtens AF-hjélpbelysning har en réackvidd pa cirka 4 meter.
Om du anvénder den kreativa zonens metoder tdnds AF-hjalpbelysningen
vid behov néar du faller upp den inbyggda blixten med knappen <%> (s. 88).

@ Om du anvander en férlangare (séljs separat) och det stérsta blandarvardet
blir mindre &n f/5,6 gar det inte att fotografera med autofokus (géller inte
[Live lage] och [L Live ldge] under Live View-fotografering). Mer
information finns i férlangarens anvandarhandbok.
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Motiv som &ar svara att fokusera

Ibland stalls inte fokus in automatiskt (fokuseringsindikatorn <@ >
i sbkaren blinkar). Det kan gélla féljande typer av motiv:

Motiv med mycket 1&g kontrast.

(Exempel: Bla himmel, enfargade vaggar etc.)

Motiv i mycket svagt ljus

Motiv i starkt motljus eller reflekterande motiv
(Exempel: Bil med mycket reflekterande kaross etc.)
Motiv nara och langt borta som tacks av en AF-punkt

(Exempel: Djur i bur etc.)
Ménster som upprepas

(Exempel: Fonster pa en skyskrapa, tangentbord etc.)

Da kan du gora sa har:

(1) Anvand One-Shot AF och stall in fokus mot ett foremal pa samma
avstand som motivet och Ias fokuseringen innan du komponerar om

bilden (s. 52).

(2) Stall AF-omkopplaren pa objektivet pa <MF> och stall in fokus

manuellt.

ﬁ' Férhallanden dér det kan vara svart att stélla in fokus med AF-lagena [Live
lage] och [L Live lage] under Live View-fotografering anges pa sidan 132.

MF: Manuell fokusering

[\@

AFy_ rMF

@D

STABILIZER
ON; rOFF

Fokuseringsring

Stall AF-omkopplaren pa
objektivet pa <MF>.

Stéll in fokus pa motivet.
Stall in fokus genom att vrida pa
objektivets fokuseringsring tills
motivet ser skarpt ut i sékaren.

ﬁ] Om du trycker ned avtryckaren halvvdgs medan du stéller in fokus manuellt
kommer den AF-punkt som stéller in fokus att blinka till i rétt. En ljudsignal
hérs och fokuseringslampan <@> i stkaren tands.
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Oy Bildserier™

Du kan ta upp till cirka 3 bilder per sekund. Det &r praktiskt nar du vill
fotografera ett barn som springer mot dig eller fanga olika ansiktsuttryck.

Tryck pa knappen <€ O >,

Valj <>,
Valj 6nskad bildserietagning <&>
genom att trycka pa knappen < <€» >
eller vrida pa ratten <£=%>. Tryck
déarefter pa <@ >.
Bildfrekvensen fér bildserier varierar
beroende pa bildregistreringskvalitet (s. 74).
Ol O O & JPEG  : Max. cirka 3 b/s
: Max. cirka 2 b/s
@W+4L : Cirka 0,8 bi/s
(genomsnittligt varde)

Matningsmetod

Bildserier

Ta bilden.
Kameran tar en bildserie sa lange du
haller ned avtryckaren helt.

3k Tips vid fotografering

Still ocksa in en autofokusmetod (s. 81) som passar motivet.

* For rérliga motiv
Nér du stélltin Al Servo AF &r fokuseringen kontinuerlig under bildserier.

* For stillastaende motiv
Nar du stallt in One-Shot AF fokuserar kameran endast en gang under
bildserier.

0 Om [3: Brusreducering fér lang exponeringstid] (s. 219) har stéllts in
pa [1: Auto] eller [2: Pa] eller om [4: Brusreducering fér héga ISO] har
stallts in pa [2: Kraftig] under [¥: Egen programmering (C.Fn)], kan
bildfrekvensen for bildserier och det maximala antalet bilder bli lagre.
(Detta varierar beroende pa instéllning av bildregistreringskvalitet.)

Med metoden Al Servo AF kan frekvensen for bildserier bli nagot lagre
beroende pa motivet och vilket objektiv som anvénds.
Bildfrekvensen fér bildserier kan dven minska inomhus och i svagt ljus.
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® Anvanda sjalvutlésaren
Tryck pa knappen <€ >,

Vilj sjalvutiésare.
Valj 6nskad sjélvutidsare genom att trycka
pa knappen <<® > eller vrida pa ratten
<>, Tryck dérefter pa <@e)>.

O 10 s sjalvutlosare

&2 :2s sjilvutlosare *

Sialvutiosare:10's Sc : 10 s sjélvutldsare samt

bildserier

/4 Tryck pa knappen <AV >

Matningsmetod

== ) [URGE

=2 om du vill stalla in hur
manga bilder (2 till 10) som
ska tas med sjélvutlésaren.
Ta bilden.

Titta genom sokaren, stall in fokus pa
motivet och tryck sedan ned
avtryckaren helt.

Du kan kontrollera anvandningen med hjélp
av sjélvutldsarlampan, pipsignalen och visning
av nedrakning (i sekunder) pa LCD-monitorn.
Tva sekunder innan bilden tas borjar
sjélvutidsarlampan lysa med ett fast sken och
pipsignalen ljuder med snabbare frekvens.

0 Med <®c> kan intervallet mellan flera bilder férlangas beroende pa
fotograferingsfunktionernas installningar, t.ex. bildregistreringskvalitet och blixt.

@ Efter att du tagit bilder med sjalvutiésaren bér du kontrollera att bilderna
har rétt fokus och exponering (s. 70).
Om du inte har for avsikt att titta genom soékaren nér du trycker pa
avtryckaren satter du fast okularlocket (s. 229). Om stréljus kommer in i
s6karen nar du tar bilden kan exponeringen bli felaktig.
Om du anvénder sjélvutidsaren for att ta ett kort av dig sjalv ensam tillampar du
fokuseringslaset (s. 52) pa ett motiv pa samma avstand som du sjélv kommer att ha.
Om du vill stdnga av sjélvutidsaren efter att den har startat trycker du pa knappen
<<€y ®>. Om du vill sténga av sjalvutidsaren under Live View-fotografering
stéller du strémbrytaren pa <OFF>.
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% Anvianda den inbyggda blixten

Inomhus, vid svagt ljus eller vid motljus i dagsljus kan du helt enkelt
falla upp den inbyggda blixten och trycka pa avtryckaren for att ta bilder
med blixt. Med metoden <P > stalls slutartiden (1/60 sek—1/200 sek) in
automatiskt, vilket motverkar skakningsoskarpa.

Tryck pa knappen <%>.
| den kreativa zonens metoder kan du
trycka pa knappen <% > nar som helst
for att ta bilder med blixt.
Medan blixten laddas upp visas
"% buSY” i sékaren och [BUSY %]
visas pa LCD-monitorn.

Tryck ned avtryckaren halvvags.

Langst ned till vénster i sékaren

kontrollerar du att symbolen <% > lyser.
Ta bilden.

Nar fokuseringen &r klar och du

trycker ned avtryckaren helt avfyras
blixten for bildtagningen.

Blixtens rackvidd [Ungefarligt matt i meter]

EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 IS Il

'(sso;t;)' EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 Ill
Vidvinkelobjektiv Tele
100 1-2,6 1-1,6
200 1-3,7 1-2,3
400 1-5,3 1-3,3
800/AUTO* 1-7,4 1-4,6
1600 1-10,5 1-6,6
3200 1-14,9 1-9,3
6400 1-21,0 1-13,1

* Om du anvander upplattningsblixten kan ISO-talet stéllas in pa ett lagre varde
an SO 800.
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% Anvénda den inbyggda blixten

= Tips vid fotografering
Om motivet befinner sig langt bort 6kar du ISO-talet (s. 77).
Genom att 6ka ISO-talet kan du utdka blixtens rackvidd.

Vid starkt ljus minskar du ISO-talet.
Om exponeringsinstéllningen i sékaren blinkar minskar du ISO-talet.

Ta bort motljusskyddet och ha ett avstand pa minst 1 meter till motivet.
Om det finns ett motljusskydd pa objektivet eller om du star for nara
motivet kan den nedre delen av bilden se mérk ut eftersom blixten
blockeras. Om du tar viktiga bilder tittar du pa bilden pa LCD-
monitorn och kontrollerar att blixtexponeringen ser naturlig ut (att
den inte & mork i nederkanten).

[EM Minskning av réda 6gon

Du kan minska risken fér roda 6gon genom att anvanda lampan fér
minskning av réda égon nar du tar en bild med blixt. Minskning av réda
6gon kan anvandas med alla fotograferingsmetoder utom <> <34 >
<R > <'W>

Vélj [Réda 6gon min] pa fliken [OX']
och vélj och tryck sedan pé <>,
Vlj [P4] och tryck sedan pa <6)>.
Om du fotograferar med blixt och
trycker ned avtryckaren halvvags,
Réda dgon min Av tands lampan fér minskning av réda
)P 6gon. Nar du sedan trycker ned
avtryckaren helt tas bilden.

ﬁ] Funktionen fér minskning av réda 6gon far storst effekt om motivet tittar
pa lampan fér minskning av réda 6gon, om rummet &r vél upplyst eller
om du &r ndrmare motivet.

Nar du trycker ned avtryckaren halvvags férminskas w
skalvisningen léngst ned i s6karen tills den
férsvinner helt. For basta resultat bor du ta bilden

efter att skalvisningen slocknat helt.
Hur effektiv minskningen av réda égon &r varierar beroende pa motivet.
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Avancerad fotografering

Det hér kapitlet ar en fortséattning pa kapitel 3 och héar
presenteras fler sétt att ta kreativa bilder.

| den forsta halvan av kapitlet férklaras hur du anvander

metoderna <Tv> <Av> <M> <A-DEP > pa metodvaljaren.

Alla de funktioner som forklaras i kapitel 3 kan dven
anvandas i <Tv>, <Av> och <M>.

Pa sidan 232 kan du lasa vilka funktioner som kan
anvandas i respektive fotograferingsmetod.

Symbolen ¥ till héger om sidrubriken anger att funktionen
endast kan anvandas med metoder i den kreativa zonen

(s. 22).
#N Om pekaren fér inmatningsratten

N&r symbolen for pekaren </*N > visas

tillsammans med slutartid, bléndarvarde
eller exponeringskompensation innebar

F8.0 det att du kan vrida pa ratten <% > fér

att justera respektive instéllning.
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Tv: Actionbilder

Du kan antingen frysa rorelsen eller skapa rérelseoskarpa med
metoden <Tv > (Tidsférval AE) pa metodvaljaren.
* <Tv > star for tidsvarde.

Suddig rérelse Fryst rérelse
(Lang slutartid: 1/30 sekund) (Kort slutartid: 1/2 000 sekund)
773 Stall metodviljaren pa <Tv>.
=ik

Stéll in 6nskad slutartid.
Rad om hur du stéller in slutartiden
finns i "Tips vid fotografering”.
Om du vrider ratten <> at hoger
stélls en kortare slutartid in och om du
vrider ratten at vanster stalls en
langre slutartid in.

Ta bilden.

Nar du fokuserar och trycker ned
avtryckaren helt tas bilden med vald
slutartid.

U0 0T 2001 009an1ad2 150 L0707,
Z00 Tl 1 g1

I:Eﬁ] Slutartidsvisning
LCD-monitorn visar slutartiden som ett braktal. | s6karen visas dock bara
namnaren. "0"5” star dessutom fér 0,5 sekunder. och "15"” star for
15 sekunder.
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Tv: Actionbilder

= Tips vid fotografering

Sa hér fryser du rérelsen eller ett motiv som rér sig.
Anvand en Kort slutartid, t.ex. 1/4 000 sekund till 1/500 sekund.

Sa hir skapar du oskérpa for ett springande barn eller djur for
att ge intryck av snabb rorelse.

Anvand en medellang slutartid, t.ex. 1/250 sekund till 1/30 sekund.
F&lj motivet som rér sig genom sokaren och tryck pa avtryckaren for
att ta bilden. Om du anvander teleobjektiv haller du det stadigt for att
undvika skakningsoskérpa.

Sa har skapar du oskarpa for en strommande flod eller fontan.
Anvand en lang slutartid, t.ex. 1/30 sekund eller langsammare.
Anvand ett stativ for att undvika skakningsoskérpa, som latt uppstar
nar man haller kameran med handerna.

Stéll in slutartiden sa att blandarvéardet som visas i s6karen inte
blinkar.

Om du trycker ned avtryckaren halvvags och
andrar slutartiden under tiden blandarvardet visas
andras dven blandarvardet for att bibehalla samma
exponering (den mangd ljus som nar bildsensorn).
Om du 6verskrider blandarvéardets justerbara
intervall kommer det visade bldndarvérdet att blinka
for att ange att det inte gar att uppna
standardexponeringen.

Om exponeringen blir for mork blinkar den stérsta blandaréppningen
(det lagsta vardet). Om det intréaffar vrider du ratten <% > at vanster
for att stélla in en langre slutartid eller 6ka ISO-talet.

Om exponeringen blir for ljus blinkar den minsta bl&dndaréppningen
(det storsta vardet). Om det intraffar vrider du ratten <:=:> at hoger
for att stélla in en kortare slutartid eller minska ISO-talet.

% Anvinda den inbyggda blixten

Du uppnar ratt blixtexponering genom att stélla in blixtenergin sa att den
automatiskt (blixtautomatikexponering) stdmmer éverens med det
automatiskt instéllda blandarvardet. Blixtsynkroniseringstiden kan
stallas in pa mellan 1/200 sekund och 30 sekunder.
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Av: Andra skarpedjup

Om du vill ha en oskarp bakgrund eller fa allt néra och langt borta att se
skarpt ut staller du metodvéljaren pa < Av > (Blandarférval AE) for att
justera skarpedjupet (avstandsomfanget med godtagbar fokus).

* < Av > star for blandarvarde, vilket &r storleken pa blandaréppningen inuti objektivet.

) Oskarp bakgrund

(Med ett lagt blandarvarde: /5,6) (Med ett hogt blandarvarde: f/32)
% - Still metodviljaren pa < Av>.
QL
v

Stéll in 6nskat blandarvirde.
Ju hégre blandarvarde, desto storre
skarpedjup och skarpare bild i saval
férgrund som bakgrund.
Om du vrider ratten <> at hoger
stélls ett hdgre blandarvérde in
(mindre blandardppning) och om du
vrider den at vanster stélls ett lagre
blandarvérde in (storre
blandaréppning).

Ta bilden.

Stall in fokus och tryck ned
avtryckaren helt. Bilden tas med valt
blandarvérde.

T 0D 20laa¥a1ad2 150 L0
X 1 g1

BN EX]

I:Eﬁ] Blandarvardesvisning
Ju hégre blandarvérdet ar, desto mindre &r blandaréppningen. Vilket
blandarvarde som visas varierar beroende pa objektivet. Om inget objektiv
ar monterat pa kameran visas blandarvardet "00”.
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Av : Andra skarpedjup

= Tips vid fotografering

Observera att det kan uppsta skakningsoskarpa i miljéer med
svagt ljus nar du anviander ett hogt blandarvarde.

Ett hogre blédndarvarde ger langre slutartid. Vid svagt ljus kan
slutartiden vara sa lang som 30 sekunder. | sadant fall 6kar du 1ISO-
talet och haller kameran stadigt eller anvander ett stativ.

Skarpedjupet beror inte bara pa blandarvardet utan ocksa pa
objektivet och avstandet till motivet.

Eftersom vidvinkelobjektiv har ett stort skarpedjup (avstandsomfang
med godtagbar fokus framfér och bakom fokuseringspunkten)
behover du inte stélla in ett hogt blandarvarde for att fa skarp bild
fran férgrunden till bakgrunden. Ett teleobjektiv har & andra sidan ett
litet skarpedjup.

Och ju ndrmare motivet ar, desto mindre ar skarpedjupet. Ett motiv
som befinner sig langre bort har stérre skarpedjup.

Still in blandarviardet sa att slutartiden inte blinkar i s6karen.
Om du trycker ned avtryckaren halvvégs och
andrar blandarvardet under tiden slutartiden visas
andras &ven slutartiden for att bibehalla samma
exponering (den mangd ljus som nar bildsensorn). S o
Om du 6verskrider slutartidens justerbara intervall -/‘-:.'_.’.’_.’#_:‘\{-t.’
kommer den visade slutartiden att blinka for att

ange att det inte gar att uppna

standardexponeringen.

Om bilden blir fér mérk blinkar slutartiden "30"” (30 sekunder). | sa
fall vrider du ratten <> at vanster och stéller in ett lagre
blandarvarde eller 6kar ISO-talet.

Om bilden blir fér ljus blinkar slutartiden "4000” (1/4 000 sekund). |
sa fall vrider du ratten <> at hdger och stéller in ett hogre
blandarvarde eller minskar ISO-talet.

0t
i ]

& >
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Av: Andra skarpedjup

% Anvinda den inbyggda blixten

Du uppnar ratt blixtexponering genom att stélla in blixtenergin sa att den
automatiskt stdmmer 6verens med det instéllda blandarvardet
(blixtautomatikexponering). Slutartiden stélls automatiskt in mellan
1/200 sekund och 30 sekunder fér att passa motivets ljusstyrka.

| svagt ljus exponeras huvudmotivet med den automatiska blixten och bakgrunden
exponeras med en lang slutartid som stlls in automatiskt. Bade motivet och
bakgrunden ser korrekt exponerade ut (automatisk lang blixtsynkroniseringstid).
Om du héller kameran i handen maste du halla den stadigt for att undvika
skakningsoskarpa. Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.

Om du inte vill anvanda en lang slutartid stéller du in [2: Blixtsynktid i
Av-laget] pa [1: 1/200-1/60sek. auto] eller [2: 1/200sek. (fast)] pa
menyn [¥: Egen programmering (C.Fn)] (s. 218).

M Skirpedjupskontroll *

Bléndardéppningen &ndras endast i det 6gonblick som bilden tas.

| vriga l&gen forblir blandaren helt 6ppen. Det innebér att skarpedjupet
verkar litet nar du tittar pa motivet genom sékaren eller pa LCD-
monitorn. Genom att félja anvisningarna nedan kan du kontrollera
skéarpedjupet innan du tar en bild.

Aktivera den skarpedjupskontroll som ska anvéndas.
Oppna menyn [¥: Egen programmering (C.Fn)] och stall in
[8: Tilldela SET-knappen] pa [5: Skarpedjupskontroll] (s. 222).
Mer information om funktioner fér egen programmering finns pa
sidan 216.

Sting menyn.
Stang menyn genom att trycka pa <MENU> tva ganger.

Tryck pa <@&)>.
Blandaréppningen blandas ned sa att du kan kontrollera skarpedjupet.

@ Nar du tittar pa Live View-bilden (s. 122) och haller ned knappen <6)> kan
du &ndra bléandarvardet och se hur skarpedjupet andras.
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M: Manuell exponering

Du kan stélla in bade slutartid och blandarvarde manuellt efter egna
6nskemal. Du kan stilla in 6nskad exponering samtidigt som du laser
av sOkarens exponeringsindikator. Metoden kallas manuell exponering.
* <M > star for manuell.

Frn Still metodviljaren pa <M>.

Stilla in 1SO-talet (s. 77).
M . 1/125 . 8.0 ®auto

<>
<AVE> + <>

Stéll in slutartid och bldndarvarde.

Om du vill stélla in slutartiden vrider
du pa ratten <>,

Om du vill stélla in blandarvardet haller
du ned knappen <Av[#> och vrider pa
ratten <% >.

Standardexponeringsindex Stall in fokus pa motivet.

Tryck ned avtryckaren halvvags.
Exponeringsinstallningen visas i
s6karen.

Markeringen fér exponeringsniva <>
anger hur langt den aktuella
exponeringsnivan &r fran
standardexponeringsnivan.

n¥ahad2 150 Lt
S 5@

Markering for exponeringsniva

Stéll in exponeringen och ta bilden.

Stall in 6nskad slutartid och bléandare.

Om det instéllda exponeringsvardet Gverstiger +2 steg fran standard-
exponeringsnivan visas <{> eller <p> langst ut pa indikatorn for
exponeringsniva i sokaren. (Om exponeringsnivan ar hogre &n

+3 steg blinkar symbolen <1> vid <-3> eller <+3> pa LCD-monitorn.)

0 Om du har valt nagot annat alternativ an [Ej méjlig] pa menyn [C¥° Auto
Lighting Optimizer/Ox* Auto ljuskorrigering] (s. 107) kan bilden se ljus
ut dven om du har stallt in en mérkare exponering.

Om ISO auto &r instéllt andras 1SO-installningen sa att den passar
slutartiden och bléndaren for att fa normal exponering. Darfor kanske du
inte far 6nskad exponeringseffekt.
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M: Manuell exponering

% Anvinda den inbyggda blixten

Du uppnar ratt blixtexponering genom att stélla in blixtenergin sa att den
automatiskt (blixtautomatikexponering) stdmmer 6éverens med det
manuellt installda blandarvéardet. Blixtsynkroniseringstiden kan stéllas
in fran 1/200 sekund till 30 sekunder och Bulb.

BULB: Bulbexponeringar

\Z2 En bulbexponering haller slutaren 6ppen
sa lange som du haller ned avtryckaren.
Bulbexponering lampar sig exempelvis
vid fotografering av fyrverkerier.

Vrid ratten <% > at vanster och stall in
<BULB> i steg 2 pa féregaende sida.
Den forflutna exponeringstiden visas pa
LCD-monitorn.

)
=2 ul“i ~ &

-

Forfluten exponeringstid

0 Rikta inte objektivet mot solen vid bulbexponering. Hettan fran solen kan
skada kamerans inre komponenter.
Eftersom bulbexponeringar ger mer brus &n normalt kan bilden se lite
kornig ut.
Du kan minska brus till féljd av lang exponeringstid genom att stélla in
[3: Brusreduc. fér lang exp.tid] pa [1: Auto] eller [2: Pa] pa menyn
[¥i Egen programmering (C.Fn)] (s. 219).
Om ISO auto &r installt fér bulbexponeringar ar ISO-talet alltid ISO 800
(s. 78).

@ Vid bulbexponering bér du anvénda stativ och fjérrutidsare (séljs separat, s. 229).
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A-DEP: Automatiskt skirpedjup

Objekt i fér- och bakgrunden &r automatiskt i fokus. Alla AF-punkter &r

aktiva for att hitta motivet och det blédndarvard som kravs for att

nddvandigt skarpedjup stalls in automatiskt.

* < A-DEP > star for skarpedjupsautomatik. Med den hér metoden stélls
skarpedjupet in automatiskt.

Still metodviljaren pa <A-DEP>.

i e
STY

N

Stéll in fokus pa motivet.
Placera AF-punkterna éver motiven och
tryck ned avtryckaren halvvags ($4 ).
Fokus ar installt pa de delar av
motivet som befinner sig bakom
AF-punkter som blinkar rétt.
Om skarpan inte stalls in tas ingen
bild.

Ta bilden.

?

Vanliga fragor

Bldndarvardet som visas i s6karen blinkar.
Exponeringen ar ratt, men det 6nskade skarpedjupet kan inte
uppnas. Anvand ett vidvinkelobjektiv eller 6ka avstandet till motivet.

Slutartiden som visas i sokaren blinkar.

Om slutartiden 30" blinkar betyder det att motivet ar fér morkt.
Oka ISO-talet. Om slutartiden "4000” blinkar betyder det att motivet
ar for ljust. Minska ISO-talet.

En lang slutartid har stillts in.

Anvand ett stativ for att forsakra dig om att kameran star stadigt.

Jag vill anvanda blixt.

Det gar att anvanda blixt, men resultatet blir detsamma som att anvanda
metoden <P > med blixt. Onskat skérpedjup gér inte att uppna.
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&) Andra ljusmitmetod *

Det finns tre metoder (ljusméatmetoder) for métning av motivets
ljusstyrka. Normalt rekommenderas evaluerande ljusmatning.
| baszonens metoder stélls evaluerande ljusmétning in automatiskt.

b B Valj [Ljusmatmetod].
Exp. komp./AEB  “2..1..9..1.%2 Pa fliken [OF°] valjer du
t‘_”m ljuskorrigering [Ljusmitmetod] och trycker
jusmatmetod (3] sedan pé <@>-
Ljusmatmetod Stall in ljusméatmetoden.
Valj dnskad ljusméatmetod och tryck
Evaluerande |jusmétning sedan pé <@>_

= @ 0

(2] Evaluerande ljusmétning
En 6vergripande ljusméatmetod som passar for
ol | ot 1 1 portratt och dven fér motiv i motljus. Kameran
E stéller automatiskt in exponeringen for att passa
motivet.
&) Utsnittsmatning
- Lamplig nar bakgrunden &r mycket ljusare an
o Q). ¢ motivet pa grund av t.ex. motljus. Ljusstyrkan
= mats i det gra omradet i den vanstra bilden i
syfte att uppna standardexponering.
CJ Centrumvigd genomsnittsmiétning
A Ljusstyrkan mats i mitten och sedan gérs en
. |k genomsnittlig matning for hela bilden. Den har
= ljusmatmetoden &r till fér avancerade
anvéandare.

@ Om du anvénder (] kommer exponeringsinstéliningen att lasas nar du trycker
ned avtryckaren halvvags och skarpan stalls in. Om du anvander [&] eller CJ
sker exponeringsinstéliningen vid sjélva exponeringen.
(Exponeringsinstallningen lases inte nar du trycker ned avtryckaren halvvags.)
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Stilla in exponeringskompensation *

AvE4 Stilla in exponeringskompensation

Stall in exponeringskompensationen om exponeringen (utan blixt) inte blir som énskat.
Den har funktionen kan anvéndas i den kreativa zonens metoder (utom <IVI>).
Du kan stélla in exponeringskompensation pa upp till £5 steg i 1/3 steg.

Gora den ljusare:
Hall knappen <Av[Z4> nedtryckt och
vrid ratten <% > &t héger. (Okad
exponering)

Gora den morkare:
Hall knappen <AvE4 > nedtryckt och
vrid ratten <£=:> at vanster.

Tv 1715 56 S0 (Minskad exponering)

Exponeringsnivan visas pa LCD-
monitorn och i stkaren, sa som
bilden visar.

Nar du har tagit bilden stinger du
Tv 115 F11 E40 av exponeringskompensationen
genom att aterstalla vardet till 0.

,-i-.—._.,
Okad exponering fér en ljusare bild

Mérk exponering

ﬁ] Den exponeringskompensation som visas i sokaren gar endast till
+2 steg. Om exponeringskompensationen Gverstiger +2 steg visas <{>
eller <) > langst ut pa indikatorn fér exponeringsniva.
Du kan &ven stalla in exponeringskompensationen pa menyn [0 Exp.
komp./AEB] (s. 103). Om du tanker stélla in en exponeringskompensation
som dverstiger +2 steg bor du anvénda [ Exp. komp./AEB].
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Stélla in exponeringskompensation *

Exponeringskompensation for blixt

Stall in exponeringskompensationen for blixt om motivet inte blir som
onskat. Du kan stélla in exponeringskompensationen for blixt pa upp till
+2 steg i 1/3 steg.

Tryck pa <[@]>. (310)
Direktkontrollskarmen visas (s. 40).

Vilj [B3].
Tryck pa <<p> och valj [G3*].
[Exponering komp blixt] visas
langst ned.

Stéll in vardet for
exponeringskompensation for
blixt.
Gor blixtexponeringen ljusare genom att
vrida ratten <% > &t héger. (Okad
exponering)
Eller gér den mérkare genom att vrida ratten
<% > at vanster. (Minskad exponering)
Nar du trycker ned avtryckaren halvvags
visas symbolen <@3> i sokaren.
Nar du har tagit bilden sténger du av
exponeringskompensationen for
blixt genom att aterstilla vardet till 0.

0 Om du har valt nagot annat alternativ an [Ej méjlig] for [Cx° Auto Lighting
Optimizer/&x° Auto ljuskorrigering] (s. 107) kan bilden se ljus ut &ven om
du har stéllt in en lag exponeringsniva eller exponeringskompensation for blixt.

@ Du kan &ven stélla in exponeringskompensation for blixt med alternativet
[Funktionsinst. inbyggd blixt] pa menyn [O" Blixtstyrning] (s. 167).
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Automatisk exponeringsvariation *

Den hér funktionen tar exponeringskompensationen ett steg langre
genom att automatiskt variera exponeringen (upp till +2 steg i 1/3 steg)
med tre bilder enligt nedan. Du kan sedan vélja den basta exponeringen.
Det har kallas fér automatisk exponeringsvariation (AEB).

- I‘ !‘,
Standardexponering Mérkare exponering Ljusare exponering
(Minskad exponering) (Okad exponering)

bl = Vilj [Exp. komp./AEB].
Exp. komp.JAEB  2..1..9..1.¢ Valj [Exp. komp./AEB] pa fliken [OF]
Auto ljuskorrigering och tryck sedan pa <@>.

Exponeringskomp/AEB-instalining Stall in AEB-vardet.

Morkare Ljusare Stall in AEB-vardet genom att vrida
7.6.5.43.2.1.01.234.56%7 pa ratten <£%>,

wl - Tryck pa knappen < <> for att stélla

in exponeringskompensationen.
I Om AEB kombineras med

AEB-varde exponeringskompensation tilldmpas

(50 AEB genom att centrera vardet fér

Tv 1125 AUTO exponeringskompensationen.
Bekrafta installningen genom att
- trycka pa <G>,
2h b Na&r du trycker pa knappen <MENU>
for att stdnga menyn visas AEB-
vardet pa LCD-monitorn.

Ta bilden.

Stall in fokus och tryck ned
avtryckaren helt. De tre
bildvarianterna tas i féljande ordning:
Standardexponering, minskad
exponering och 6kad exponering.
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[EM Automatisk exponeringsvariation *

Stéanga av AEB

Folj steg 1 och 2 om du vill avaktivera visningen av AEB-vérde.
AEB-instélliningen stangs dven av automatiskt om strémbrytaren
star pa <OFF>, om blixten laddats upp med mera.

:f Tips vid fotografering
Anvénda AEB vid bildserier:
Om du har stallt in bildserie <> (s. 86) och sedan trycker ned
avtryckaren helt tas de tre bildvarianterna i serie i féljande ordning:
Standardexponering, minskad exponering och 6kad exponering.

Anvianda AEB med <[1> enbild:

Tryck ned avtryckaren tre ganger for att ta de tre bildvarianterna.
De tre bildvarianterna exponeras i féljande ordning:
Standardexponering, minskad exponering och 6kad exponering.

Anvianda AEB med sjilvutiésaren:

Om du anvénder sjalvutiésaren <® > <®2> (s. 87) tas de tre
bildvarianterna i foljd efter 10 sekunder eller 2 sekunder. Om du stéller
in <®c> (s. 87) tas tre ganger sa manga bilder som du har angett.

0 Du kan inte anvénda varken blixt- eller bulbexponering tillsammans
med AEB.
Om du har valt nagot annat alternativ &n [Ej majlig] pa menyn [O¥° Auto
Lighting Optimizer/0x’ Auto ljuskorrigering] (s. 107) kan AEB-
effekten bli minimal.
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% Lasa exponeringen™

Du kan lasa exponeringen nar fokuseringsomradet skiljer sig fran
ljusméatningsomradet for exponeringen eller nar du vill ta flera bilder
med samma exponeringsinstalining. Tryck pa knappen <% > for att lasa
exponeringen. Komponera sedan om och ta bilden. Detta kallas fér
AE-las. Metoden passar bra fér motiv i motljus.

Stall in fokus pa motivet.
Tryck ned avtryckaren halvvags.
Exponeringsinstéaliningen visas.

Tryck pa knappen <% >. ($4)
Symbolen <% > tands i sbkaren och
anger att exponeringsinstaliningen ar
last (AE-Ias).

Varje gang du trycker pa knappen
<% > lases den aktuella automatiska
exponeringsinstaliningen.

Komponera om och ta bilden.
Om du vill ha kvar AE-laset medan du
tar fler bilder haller du ned knappen
<%> och tar en ny bild genom att
trycka pa avtryckaren.

AE-laseffekter

Ljusméitmetod Valmetod for AF-punkt (s. 83)
(s. 100) Automatiskt val Manuellt val
&) AE-las tillampas vid den AE-las tillampas vid den
== AF-punkt dér fokus stéllts in. | valda AF-punkten.
&3] AE-Ias tillampas vid den centrerade AF-punkten.

* Nar AF-omkopplaren pa objektivet stélls pa <MF> tillimpas AE-Ias vid den centrerade AF-punkten.
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% Lasa blixtexponeringen *

Om motivet befinner sig i kanten av bilden och du anvander blixten kan
motivet bli for ljust eller fér morkt beroende pa bakgrund med mera. | det
har laget kan du anvanda dig av FE-laset. Nar du har stallt in ratt
blixtexponering for det aktuella motivet kan du komponera om (flytta
motivet till kanten) och ta bilden. Den har funktionen kan ocksa anvéandas
med en Speedlite i Canons EX-serie.

* FE star for blixtexponering.

Tryck pa knappen <%>.
Den inbyggda blixten félls upp.
Tryck ned avtryckaren halvvéags och
kontrollera i sékaren att symbolen
<%>lyser.

Stéll in fokus pa motivet.

Tryck pa knappen <¥%>. (416)
Rikta in sékarens mittparti 6ver motivet
dar blixtexponeringen ska lasas och
tryck sedan pa knappen <% >.

En forblixt avfyras och véardet for den
nddvandiga blixtenergin beraknas
och sparas i minnet.

| sékaren visas "FEL” en kort stund
och <4%*> tands.

Varje gang du trycker pa knappen
<% > avfyras en forblixt och vardet
fér den nédvandiga blixtenergin
berédknas och sparas i minnet.

Ta bilden.

Komponera bilden och tryck ned

avtryckaren helt.
Blixten avfyras nar bilden tas.

0 Om motivet ar for langt ifran kameran och utanfér blixtens rackvidd blinkar
symbolen <%>. Placera kameran nédrmare motivet och upprepa steg 2 till 4.
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Automatisk korrigering av ljusstyrka och kontrast *

Om bilden blir for mork eller om kontrasten &r for lag korrigeras bildens
ljusstyrka och kontrast automatiskt. Funktionen kallas Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering). Standardinstaliningen ar [Standard].
Vid fotografering av JPEG-bilder utférs korrigeringen nér bilden tas. For
RAW-bilder kan detta korrigeras med Digital Photo Professional
(medféljande programvara, s. 264).

5 e Vilj [Auto Lighting Optimizer/
Exp. komp./AEB  2..1..9..1.%2 Auto ljuskorrigering].
Auto luskorrigering Vilj [Auto Lighting Optimizer/Auto

Ljusmétmetod =)

ljuskorrigering] pa fliken [O¥°] och
tryck sedan pa <@ >.

Vilj instéllningen.
Valj 6nskad instéllning och tryck
sedan pa <6)>.

By By =) B Ta bilden.

Bildens ljusstyrka och kontrast
korrigeras efter behov vid fototillfallet.

Auto ljuskorrigering

Standard

Utan korrigering Med korrigering

(1) Menyn [¥¢ Egen programmering (C.Fn)]: Om [5: H6gdagerprioritet]
pa [1: M&jlig], stalls Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
automatiskt in pa [Ej méjlig] och du kan inte &ndra instéllningen.
| vissa fotograferingsforhallanden kan bruset 6ka.

Om du har valt nagon annan instalining an [Ej majlig] och férscker
uppna en morkare exponering med hjélp av exponeringskompensation,
exponeringskompensation for blixt eller manuell exponering kan bilden
bli ljus &nda. Om du vill uppna en moérkare exponering staller du forst in
[Auto Lighting Optimizer/Auto ljuskorrigering] pa [Ej méjlig].

I:Eﬂ] | baszonens metoder stélls [Standard] in automatiskt.
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Korrigera moérka hérn

Pa grund av objektivets egenskaper kan bildens fyra hérn se morka ut. Detta
kallas vinjettering eller ljusbortfall i hdrnen och kan korrigeras automatiskt.
Standardinstallningen ar [Aktivera). Vid fotografering av JPEG-bilder utfors
korrigeringen nér bilden tas. Fér RAW-bilder kan detta korrigeras med Digital
Photo Professional (medftljande programvara, s. 264).

b]

Kvalitet iL
Pipljud P&
Utls slutaren utan kort
Visningstid 2s
Periferibelysning korrigerad

Periferibelysning korrigerad

Monterat obj.
EF-518-55mm f/3.5-5.6 IS Il

Korrigeringsdata tillganglig
Korrigering

Aktivera

Avaktivera

Vilj [Periferibelysning korrigerad].
Vaélj [Periferibelysning korrigerad]
pa fliken [Ox°] och tryck sedan pa <) >.

Vilj instéllningen.
Kontrollera att [Korrigeringsdata
tillganglig] visas for det objektiv som
anvéands.
Om [Korrigeringsdata ej tillgéanglig]
visas laser du vidare i avsnittet "Om
objektivs korrigeringsdata” pa nasta
sida.
Valj [Aktivera] och tryck sedan pa

<@>_

Ta bilden.

Bilden registreras med korrigerat
periferiljus.

Korrigering avaktiverad
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[EW Korrigera mérka hérm

Om objektivs korrigeringsdata

| kameran finns redan korrigeringsdata for vinjettering fér ungefar 25
objektiv. Om du i steg 2 véljer [Aktivera] kommer korrigeringen av
periferibelysning att tilldmpas automatiskt for alla objektiv vars
korrigeringsdata registrerats i kameran.

Med EOS Utility (medféljande programvara, s. 264) kan du kontrollera
vilka objektivs korrigeringsdata som finns i kameran. Du kan ocksa
registrera korrigeringsdata for ej registrerade objektiv. Mer information
finns i programvaruhandboken (PDF, pa DVD-ROM-skivan) for

EOS Utility (s. 267).

0 Det gar inte att tillampa korrigering av objektivets periferibelysning pa
redan tagna JPEG-bilder.
Beroende pa fotograferingsférhallande kan brus uppsta i bildens periferi.
Om du anvander ett objektiv fran nagon annan tillverkare &n Canon bor
du stélla in korrigeringen som [Avaktivera] &ven om [Korrigeringsdata
tillganglig] visas.

I:Eﬂ] Korrigering av objektivets periferibelysning tillampas &ven om en
férlangare anvands.
Om korrigeringsdata fér det anvénda objektivet inte registrerats i
kameran blir resultatet som om korrigeringen stéllts in som [Avaktivera].
Det korrigeringsvarde som tillampas &r nagot lagre &n det storsta
korrigeringsvérde som kan stéllas in med Digital Photo Professional
(medféljande programvara).
Om objektivet inte har nagon avstandsinformation blir korrigeringsvardet
lagre.
Ju hogre 1ISO-tal som anvénds, desto lagre blir korrigeringsvardet.
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a% Anpassa bildegenskaper™

Du kan anpassa en bildstil genom att justera individuella parametrar
som [Skarpa] och [Kontrast]. Ta provbilder for att se effekten.
Information om hur du anpassar [Monokrom] finns pa sidan 112.

Exp. komp./AEB
Auto ljuskorrigering
Ljusmatmetod

Egen VB

VB SKIFT/VAR
Férgrymd

Bildstil

Neutral
Naturtrogen
Monokrom

Detalj inst.

@Skarpa
OKontrast
SHFérgmattnad
©Fargton

Grundinst.

Detalj inst.
@Skarpa

Bildstil

=M Monokrom
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2..1..9..1.2

E3]

0,0/+0
sRGB
Standard

8o

5
.0,
.0,
o (U5
AR
N,

Valj [Bildstil].
Pa fliken [O¥*] valjer du [Bildstil] och
trycker sedan pa <) >.
Menybilden Bildstil visas.

Valj en bildstil.
Valj en bildstil och tryck sedan pa
knappen <DISP.>.
Menybilden Detalj inst. visas.

Valj en parameter.
Valj en parameter som [Skéarpa] och
tryck sedan pa <@ >.

Stéll in parametern.
Tryck pa knappen < <®» > och justera
parameter efter egna 6nskemal och
tryck sedan pa <@ >.

Tryck pa <MENU> och spara de
justerade parametrarna. Menybilden
Bildstil visas igen.

Alla parameterinstallningar som
skiljer sig fran grundinstallningarna
visas i blatt.



323 Anpassa bildegenskaper *

Parameterinstallningar och effekter

€) Skirpa
Stéller in skérpan i bilden.
Om du vill géra den mindre skarp staller du in den i riktning mot [.
Ju nadrmare [d, desto mjukare blir bilden.
Om du vill géra den skarpare staller du in den i riktning mot . Ju
narmare H, desto skarpare blir bilden.

@ Kontrast
Stiller in bildens kontrast och fargernas livlighet.
Om du vill minska kontrasten stéller du in den i riktning mot minus.
Ju nérmare B, desto mjukare blir bilden.
Om du vill 6ka kontrasten stéller du in den i riktning mot plus. Ju
narmare B, desto skarpare blir bilden.

& Fargmattnad
Bildens fargmattnad gar att stélla in.
Om du vill minska fargméattnaden stéller du in den i riktning mot
minus. Ju narmare B, desto blekare blir fargerna.
Om du vill 6ka fargméttnaden staller du in den i riktning mot plus. Ju
narmare B, desto kraftigare blir fargerna.

@ Férgton
Det gar att justera hudtoner.
Om du vill géra hudtonen rédare stéller du in den i riktning mot
minus. Ju narmare [, desto rédare blir hudtonen.
Om du vill géra hudtonen mindre réd stéller du in den i riktning mot
plus. Ju narmare B, desto mer gul blir hudtonen.

@ Genom att vélja [Grundinst.] i steg 3 kan du aterstélla respektive bildstil
till standardparameterinstélliningarna.
Om du vill ta bilder med den bildstil som du &ndrade féljer du
anvisningarna i steg 2 pa sidan 79, véljer bildstil och tar bilden.
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323 Anpassa bildegenskaper *

Monokrom instillning

F6r Monokrom kan du, férutom [Skarpa] och [Kontrast], som forklaras
pa foregaende sida, aven stélla in [Filtereffekter] och [Toningseffekt].

©)Filtereffekter

Detalj inst. =M Monokrom Med en filtereffekt tillampad pa en
W:ingen monokrom bild kan du fa vita moln eller

Ye:Gul grona trad att framtrada tydligare.
O iltereffekter Or:Orange

R:Rod

Grundinst.
Filter Exempel pa effekter
N: Ingen Vanlig svartvit bild utan filtereffekter.
Ye: Gul En bla himmel ser mer naturlig ut och vita moln ser klarare ut.
Or: Orange En blad himmel ser nagot mérkare ut. En solnedgang far
mer lyster.
R: Réd En bla himmel ser mork ut. Hostlvens farger blir starka och klara.
G: Gré Hudtoner och Iappar ser bra ut. Lév pa tréd far en skarp och
: Grén "
klar farg.

@ Om du 6kar vardet for [Kontrast] forstarks filtereffekten.

@ Toningseffekt
Detalj inst. M Monokrom Genom att tilldmpa en toningseffekt kan
W:Ingen du skapa en monokrom bild i den fargen.
S:Sepia Det kan gora en bild mer effektfull.
BiBI Du kan vélja féljande: [N:Ingen],
[S:Sepia), [B:Bla], [P:Magenta] eller
[G:Gron].

@Toningseffekt P:Magenta

Grundinst.
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3a% Registrera favoritbildegenskaper *

Du kan vélja en grundlaggande bildstil, t.ex. [Portritt] eller [Landskap],
justera parametrarna efter egna 6nskemal och registrera den under
[Egen 1], [Egen 2] eller [Egen 3].

Du kan skapa bildstilar dar parameterinstéliningar som skérpa och kontrast
ar olika. Du kan aven justera parametrarna for en bildstil som har
registrerats i kameran med EOS Utility (medféljande programvara, s. 264).

Vilj [Bildstil].
Pa fliken [C'] valjer du [Bildstil] och
trycker sedan pa <) >.
Menybilden Bildstil visas.

Bildstil Vilj [Egen].
Neutral 0,0,0, Valj [Egen *] och tryck sedan
Naturtrogen  0,0.,0, pé <DISP>.

[E=M Monokrom S lhalr )

Standard Menybilden Detalj inst. visas.

Standard
Standard
0K

Detaljinst.  E=1Egen 1 Tryck pa <@)>.
Bildstil Standard Med [Bildstil] vald trycker du

@sSkérpa a <Gen>.
©Kontrast P @

SFargméttnad
©Fargton

Detalj inst. Vilj grundlaggande bildstil.

Bildstil Landskap  © Tryck pa knappen < AY > for att vilja
en grundlaggande bildstil och tryck
sedan pa <6)>.

Om du vill justera parametrarna fér en
bildstil som har registrerats i kameran
med EOS Utility (medféljande
programvara) valjer du bildstil har.
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3a% Registrera favoritbildegenskaper®

Detaljinst.  [flEgen 1 Vilj en parameter.
Bildstil Landskap Vilj en parameter som [Skérpa] och

@Skarpa tryck sedan pa <@en>.
©OKontrast y P @

S Fargméttnad
©Fargton

Detalj inst. Stéll in parametern.

Bildst Tryck pa knappen < <> for att
DSkarpa stalla in parametern efter eget
dnskemal och tryck sedan pa <G>,
Mer information finns i "Anpassa
bildegenskaper” pa sidorna 110-112.

Bildstil Tryck pa knappen <MENU> for att
Neutral ,0,0, registrera den dndrade bildstilen.
Naturtrogen 0.0, Menybilden Bildstil visas da igen.

ESH Monokrom 20N Grundlaggande bildstil anges fill
Egen 1 " «

Egen 2 Standard hOger om EEgen ]
Egen 3 Standard Namnet pa den bildstil som har
IBIEA Detalj inst. [ SeT o) andrade instéllningar (skiljer sig fran

standarden) registrerade under
[Egen *] visas i blatt.

0 Om en bildstil redan har registrerats fér [Egen *] kan du nollstélla
parameterinstaliningarna for den registrerade bildstilen genom att &ndra
grundlaggande bildstil i steg 4.

Om du véljer [Aterstill alla kamerainst.] (s. 164) aterstélls alla
[Egen *]-instéllningar till standard. Nar det géller bildstilar som
registrerats med EOS Utility (medféljande programvara) ar det endast
andrade parametrar som aterstélls till standardinstélliningen.

I:Eﬁ] Om du vill fotografera med en bildstil som registrerats foljer du instruktionerna i
steg 2 pa sidan 79, véljer [Egen *] och bérjar sedan fotografera.
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WB: Vilja instillning utifran ljuskélla ™

Den funktion som anvénds for att justera fargtonen sa att vita foremal
ser vita ut i bilden kallas vitbalans (VB). | normala fall ger instéllningen
<[B> (Auto) korrekt vitbalans. Om instaliningen <@B> inte ger
naturliga farger kan du vélja vitbalansinstallning utifran ljuskallan eller
stélla in den manuellt genom att fotografera ett vitt motiv.

Tryck pa knappen <V \WB>.
[Vitbalans] visas.

Vilj vitbalans.
Valj 6nskad vitbalans genom att
trycka pa knappen < <«®» > eller vrida
pa ratten <£=%>. Tryck sedan pa
<@>.
"Cirka ****K” (K: Kelvin) som visas for
vitbalansinstéllningarna <:#>,

h o 9 <>, <dR>, <8¥:> eller <@>

motsvarar respektive fargtemperatur.

Vitbalans
(

~®4 Egen VB

Med egen vitbalans kan du manuellt stalla in vitbalansen for en viss
ljuskalla for att fa battre noggrannhet. Gor dessa steg med den ljuskalla
som ska anvandas.

Fotografera ett vitt motiv.
Lat ett enfargat vitt motiv fylla hela
sbkarens mitt.
Stall in fokus manuellt och stéll in
standardexponering for det vita
motivet.
Du kan stélla in valfri vitbalans.
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WB: Vélja instalining utifran ljuskélla*

bl

Vilj [Egen VB].

Exp. komp./AEB  2..1..9..1.12 Vilj [Egen VB] pa fliken [O¥°]
Auto ljuskorrigering och tryck sedan pa <@>.

Ljusmatmetod =
Egen VB

Menybilden fér val av egen

VB SKIFT/VAR 0,070 vitbalans visas.
Fargrymd sRGB
Bildstil

Standard

1/125 8.0 100-0010 Importera vitbalansdata.

Valj den bild som togs i steg 1 och
tryck sedan pa <) >.

| den dialogruta som visas véljer du
[OK] och data importeras.

N&ar menyn visas igen stdnger du den
genom att trycka pa <MENU>.

Vilj egen vitbalans.

Tryck pa knappen <¥ WB>.
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Vlj [x®4] och tryck sedan pa <G)>.

Om bilden du tog i steg 1 ar helt felexponerad kan det handa att korrekt
vitbalans inte kan uppnas.

Om bilden togs nar bildstilen var instlld pa [Monokrom] (s. 80) gar den
inte att vélja i steg 3.

Istallet for ett vitt motiv kan ett grakort 18 % (som finns i handeln) ge en
mer korrekt vitbalans.

Den personliga vitbalans som registreras med EOS Utility (medféljande
programvara, s. 264) registreras under <e®4>. Om du utfér steg 3
kommer data fér den registrerade personliga vitbalansen att raderas.



WB Justera fargtonen for en viss ljuskalla*

Du kan korrigera den vitbalans som stéllts in. Korrigeringen har samma
effekt som anvandningen av filter for fargtemperatur eller
fargkompensation (finns i handeln). Alla farger kan korrigeras till nagon

av nio nivaer.

Det har ar till fér avancerade anvéandare som ar vana vid att anvanda
filter for fargtemperatur eller fargkompensation.

Vitbalanskompensation

b ®a
Exp. komp./AEB  "2..1..9..1.72
Auto ljuskorrigering

Ljusmatmetod ®

Egen VB

VB SKIFT/VAR 0,0/x0
Férgrymd sRGB
Bildstil Standard

=N 0

|
= VARIATI

VARIATI
+0

HSKIFT IBIHA Radera alla
#VARIAT  EEEH 0K

Vilj [VB SKIFT/VAR].

V&lj [VB SKIFT/VAR] pa fliken [OX°]
och tryck sedan pa <6 >.
Menybilden for
vitbalanskompensation/
vitbalansvariation visas.

Stéll in vitbalanskompensationen.

Tryck pa knappen < <> for att flytta
markeringen "’ till 6nskat lage.

B star for bla, A star for gul, M star for
magenta och G star fér gron. En farg
forstérks nar markeringen flyttas mot
dess bokstav.

Langst upp till héger under "SKIFT”
anges riktning och styrka.

Om du trycker pa knappen <DISP.>
raderar du alla instéllningar av

[VB SKIFT/VAR].

Tryck pa <) > for att stinga
menybilden for instaliningen och
aterga till menyn.

|§| Under vitbalanskompensation visas <W8> j sékaren och pa

LCD-monitorn.

En nivas kompensation av bla/gul motsvarar 5 mired for ett
fargtemperaturfilter. (Mired: Ett matt som anger densiteten for ett

fargtemperaturfilter.)
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WB Justera fargtonen for en viss ljuskalla*

Automatisk vitbalansvariation

Du kan registrera tre bilder med olika fargbalans samtidigt som du tar en bild. Beroende
pa den aktuella vitbalansinstaliningens fargtemperatur varieras bilden med bla/gul
forstarkning eller magenta/gron forstarkning. Det kallas vitbalansvariation (VB-VAR).
Vitbalansvariationen kan stallas in pa upp till +3 nivaer i steg om en niva.

Stall in vitbalansvariationen.

Nar du vrider pa ratten <% > i steg 2 for
vitbalanskompensationen éndras
markeringen "w” pa skarmen till "m m w”

(3 punkter). Om du vrider ratten at hoger
stélls B/A-variationen in och om du vrider
den at vanster stélls M/G-variationen in.
Till héger anger "VARIATI”
variationsvérde och variationens riktning.
Om du trycker pa knappen <DISP.>
raderar du alla installningar av [VB
SKIFT/VAR].

SKIFT IBHA Radera alla o . o
~VARIATI  BEROK Tryck pa <> for att stanga

menybilden for installningen och
aterga till menyn.

Variationsfoljd

Variation av bilderna utférs i féljande ordning: 1. standardvitbalans,

2. bla (B) forstarkning och 3. gul (A) forstarkning, eller 1. standardvitbalans,
2. Magenta (M) férstarkning och 3. gron (G) forstérkning.

0 Vid vitbalansvariation blir frekvensen for bildserier lagre. Det maximala
antalet bilder i en bildserie blir dessutom l&gre och antalet méjliga bilder
minskar till en tredjedel av det normala antalet.

[:Ei] Du kan ocksa anvénda vitbalanskompensation och AEB (s. 103) tillsammans
med vitbalansvariation. Om du anvander bade AEB och vitbalansvariation
registreras sammanlagt nio bilder varje gang du tar en bild.

Eftersom tre bilder registreras varje gang du trycker av tar det langre tid
att registrera fotograferingen pa kortet.
"VARIATI” star for variation.
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Stalla in omfanget for reproducerbara farger *

Omfanget for reproducerbara farger kallas fargrymd. | den har kameran
kan du stélla in fargrymden som sRGB eller Adobe RGB. Foér vanlig
fotografering rekommenderar vi SRGB. | baszonens metoder stélls
sRGB in automatiskt.

Vilj [Fargrymd].
Pa fliken [C*] valjer du [Fargrymd]
och trycker sedan pa <@ >.

Stéll in 6nskad fargrymd.

Vélj [sRGB] eller [Adobe RGB] och
tryck sedan pa <@ >.

Fargrymd ) sRGB
Adobe RGB

Om Adobe RGB

Den hér fargrymden anvands framst for professionell tryckning och
annat yrkesmassigt bruk. Instaliningen rekommenderas inte om du inte
ar kunnig inom bildbehandling, Adobe RGB och Design rule for Camera
File System 2.0 (Exif 2.21).

Bilden ser valdigt ddmpad ut i persondatormiljo med sRGB och med
skrivare som inte ar kompatibla med Design rule for Camera File System
2.0 (Exif 2.21). Efterbehandling av bilden med programvara krévs.

@ Om bilden tas med fargrymden instélld pa Adobe RGB bérjar filnamnet
med ”_MG_" (férsta tecknet &r ett understreck).
ICC-profilen bifogas inte. Mer information om ICC-profilen finns
i programvaruhandboken (PDF) (s. 267) pa DVD-ROM-skivan.
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Fotografera med LCD-monitorn
(Live View-fotografering)

Du kan fotografera medan du visar bilden pa kamerans
LCD-monitor. Det kallas for "Live View-fotografering”.

Live View-fotografering passar for stillastaende motiv
som inte ror sig.

Om du haller kameran i handen och tittar pa LCD-monitorn
nér du fotograferar kan kameraskakningar ge suddiga
bilder. Vi reckommenderar att du anvénder ett stativ.

@ Om Live View-fjarrfotografering
Med EOS Utility (medféljande programvara, s. 264) installerat
pa datorn kan du ansluta kameran till datorn och fjarrfotografera
samtidigt som du tittar pa datorskarmen. Mer information finns
i programvaruhandboken (PDF) (s. 267) pa DVD-ROM-skivan.
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(3 Fotografera med LCD-monitorn

Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen <(@>.
Live View-bilden visas pa
LCD-monitorn.
Live View-bilden aterger noggrant
ljushetsnivan pa den faktiska bild du tar.

Stall in fokus pa motivet.

Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags stéller kameran in fokus
med valt AF-lage (s. 128—134).

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren helt.
Bilden tas och den tagna bilden visas
pa LCD-monitorn.
Nar bildvisningen ar klar atergar
kameran automatiskt till Live View-
fotografering.
Tryck pa knappen <> om du vill
avsluta Live View-fotograferingen.

ﬁ] Bildens synfalt ar cirka 99 % (nar bildregistreringskvaliteten &r installd
pa JPEG 4AL).
Ljusméatmetoden stélls in pa evaluerande ljusmétning for
Live View-fotografering.
Om du anvénder den kreativa zonens metoder kan du kontrollera
skérpedjupet genom att stélla in [8: Tilldela SET-knappen] pa
[5: Skarpedjupskontroll] pa menyn [¥i Egen programmering (C.Fn)].
Nar du tar bildserier kommer den exponering som stéllts in fér den forsta
bilden &ven att tillampas pa efterféljande bilder.
Om du anvander <A-DEP > blir detsamma som om du anvander <P >.
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(2@ Fotografera med LCD-monitorn

Aktivera Live View-fotografering
e Stéll in [Live View-fotogr.] pa [Méjlig].

Live View-fotogr. 'E‘“J“‘J‘_ | baszonens metoder visas [Live View-
i mojlig

fotogr.] under [C¥°] och i den kreativa
zonens metoder visas det under [Ox:].

Batterikapacitet med Live View-fotografering [ungeférligt antal bilder]

Fotograferingsforhallande
Temperatur - -
Ingen blixt 50 % blixt
Vid 23 °C 240 220
Vid 0 °C 230 210

Véardena i tabellen baseras pa ett fulladdat batteri LP-E10 och CIPAs (Camera
& Imaging Products Association) teststandarder.

Om du anvander ett fulladdat batteri LP-E10 kan du arbeta med kontinuerlig
Live View-fotografering i cirka 2 tim vid 23 °C och cirka 1 tim 40 min vid 0 °C.

0 Rikta inte objektivet mot solen vid Live View-fotografering. Hettan fran
solen kan skada kamerans inre komponenter.
Forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering finns pa sidorna
136-137.

ﬁ] Nar du anvéander blixt hérs tva slutarljud, men det ar bara en bild som
tas.
Om kameran inte anvands under en langre tid stdngs strdmmen av
automatiskt enligt instéliningen i [¥~ Autom avsténgn] (s. 155).
Om [¥° Autom avstingn] &r instéllt pa [Av] avbryts Live View-
funktionen automatiskt efter 30 minuter. (Kameran forblir paslagen.)
Om du har en HDMI-kabel (séljs separat) kan du visa Live View-bilder pa
enTV (s. 191).
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[ Fotografera med LCD-monitorn

Om informationsvisning
Varje gang du trycker pa <DISP.> andras informationen.

AF-lage AF-punkt (Snabb lage)
- D : Live lage

« ¥ : Ansiktsigenkanning Live lage
« A : Snabb lage Histogram

Fotograferingsmetod

Forstoringsram

Matningsmetod

Overférings-
Vitbalans status for
Auto Lighting Eye-Fi-kort
Optimizer (Auto FEB
ljuskorrigering)
Bildregistrerings- AEB
kvalitet Exponerings-
AE-las simulering
% Uppladdad blixt .
® Blixt av Batterikontroll
Exponeringskompensation Hégdagerprioritet
for blixt
=% Exponeringskompensation
for separat blixt ISO-tal
%4 Kort synkroniseringstid Majligt antal bilder
Slutartid

o Indikator fér exponeringsniva/
Bildstil AEB-intervall
Blandarvarde

I:Eﬁ] Nar <EHI > visas i vitt betyder det att Live View-bildens ljusstyrka ligger
nara den som den tagna bilden kommer att ha.
Om <8 > blinkar betyder det att Live View-bilden inte visas med
lamplig ljusstyrka pa grund av svagt eller starkt ljus. Den faktiska bilden
kommer emellertid att aterge exponeringsinstaliningen.
Om du anvéander blixt eller bulbfunktionen &r symbolen <G> och
histogrammet nedtonade. Det kan hénda att histogrammet inte visas
korrekt vid forhallanden med svagt eller starkt ljus.
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(2@ Fotografera med LCD-monitorn

Slutlig bildsimulering

Den slutliga bildsimuleringen speglar effekterna av bland annat bildstil
och vitbalans i Live View-bilden, sa att du kan se hur den tagna bilden
kommer att se ut.

Vid stillbildsfotografering aterges automatiskt nedanstaende
instéllningar i Live View-bilden.

Slutlig bildsimulering vid Live View-fotografering
Bildstil
* Alla parametrar som skérpa, kontrast, fargmattnad och fargton kommer att aterges.
Vitbalans
Vitbalanskompensation
Ta bilder med olika kanslor
Ta bilder efter ljus/motiv
Exponering
Skarpedjupskontroll (med C.Fn-8-5 installd och <&)> PA)
Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Periferibelysning korrigerad
Hogdagerprioritet
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Instéllningar av fotograferingsfunktioner

Har forklaras funktionsinstéallningar som ar specifika for Live View-
fotografering.

(@) Direktkontroll

Genom att trycka pa knappen <[Q)> nér en bild visas pa LCD-monitorn i
den kreativa zonens metoder kan du stélla in autofokusmetod,
matningsmetod, vitbalans, bildstil, Auto Lighting Optimizer (Auto
ljuskorrigering), bildregistreringskvalitet och 1ISO-tal. | baszonens
metoder kan du stélla in autofokusmetod och de instéllningar som visas
i tabellen pa sidan 63.

Tryck pa <[Q]>.
De funktioner som kan stéllas in med
direktkontroll visas till vanster pa
skarmen.
Om AF-laget ar < AfEE > visas &ven AF-
punkten. Du kan &ven vélja AF-punkt.

Live lage

Vilj en funktion och still in den.
Tryck pa knappen < AY > och valj en
funktion.

Vald funktion och funktionsguide

(s. 47) visas.

Andra installningen genom att trycka
pa knappen < <4 > eller vrida pa
ratten <#%>. N&r du trycker pa <>
visas menybilden for instéllning av
respektive funktion.

I:Eﬁ] Om du anvander den kreativa zonens metoder och [9: Blixtknappens
funktion] har stéllts in pa [1: 1ISO-tal] pa menyn [¥{ Egen programmering
(C.Fn)] kan du falla upp den inbyggda blixten med direktkontroll. ISO-talet
stalls in med knappen <%>.
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@i Installningar av menyfunktioner

N Foljande menyalternativ visas.
Live View-fotogr. _ Mojlig | baszonens metoder visas Live View-
QE;,:;fe o alternativen under [@¥*] och i den kreativa
Mattimer zonens metoder visas det under [0Xi].

Live View-fotografering

Du kan stélla in Live View-fotografering pa [Mojlig] eller [Ej mojlig].
AF-lage

Du kan vélja [Live lage] (s. 128), [ Live lage] (s. 129) eller
[Snabb lage] (s. 133).

Rutnéat

Med [Rutnit 13+] eller [Rutnét 2###] kan du visa linjer i ett rutnét.
Med hjalp av rutnatet kan du enklare halla kameran rakt bade
vertikalt eller horisontellt.

Miéttimer *

Du kan &ndra hur lange exponeringsinstaliningen ska visas (tid for
AE-las). Det har alternativet visas inte i baszonens metoder.
(Méattimern &r fast instélld pa 16 sekunder.)

@ Instéllningar av de har menyalternativen tillimpas endast vid
Live View-fotografering. De aktiveras inte vid fotografering med
so6karen.
Om du véljer [Oxi Data for damm-borttagning], [¥° Rengér manuellt],
[¥: Aterstill instéllningar] eller [¥: Firmware Ver.] avbryts Live View-
fotograferingen.
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Andra AF-lige

Vilja AF-lage

De tillgéngliga AF-lagena ar [Live ldge], [L' Live lage]
(ansiktsigenkanning, s. 129) och [Snabb lage] (s. 133).
Om du vill uppna noggrann fokusering stéller du AF-omkopplaren pa
objektivet pa <MF>, forstorar bilden och fokuserar manuellt (s. 135).

Vilj AF-laget.
Valj [AF-lage] pa fliken [O].
Valj énskat AF-lage och tryck sedan
pa <@>.
Medan Live View-bilden visas kan du
vélja AF-lage pa direktkontroll-
skarmen (s. 126) genom att trycka
pa <[@)>.

L Live lage

Snabb lage

Live lage: A

Bildsensorn anvénds fér att stélla in fokus. Aven om autofokus &r méjlig
nar Live View-bilden visas tar autofokuseringen langre tid &n med
Snabb ldge. Det kan dessutom vara svarare att stélla in fokus an med
Snabb lage.

Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen <(>.
Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.
AF-punkten <[]> visas.

Flytta AF-punkten.

Tryck pa knappen < <> for att flytta
AF-punkt AF-punkten till den plats dar du vill
fokusera (den kan inte flyttas till
bildens kanter).

Om du vill aterstélla AF-punkten till
mitten trycker du pa <&)>. (Om
C.Fn-8 har stéllts in trycker du pa
<AVEH> + <@E)>.)
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Andra AF-lage

Stéll in fokus pa motivet.
Placera AF-punkten dver motivet och
tryck ned avtryckaren halvvags.
Nar fokuseringen &r klar blir AF-
punkten grén och en pipsignal hors.
Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.

Ta bilden.

Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 122).

703] [E0100

L (Ansiktsigenkénning) Live ldage: At

Med samma AF-lage som for Live lage kanns ansikten igen och fokus
stalls in pa dem. Rikta personens ansikte mot kameran.

Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen <(>.
Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.
Nar ett ansikte hittats visas ramen
<. .> dver det och fokus stélls in dar.
Om flera ansikten hittas visas << »>.
Tryck pa knappen < <€» > for att
placera ramen << »> éver det
aktuella ansiktet.
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Andra AF-lage

Stéll in fokus pa motivet.
Nar du trycker ned avtryckaren
halvvéags stélls fokus in pa ansiktet
i <. l>-ramen.
Nar fokuseringen &r klar blir AF-
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punkten grén och en pipsignal hérs.
Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.

Om inget ansikte kan hittas visas
AF-punkten <[J> och autofokus utfors
for mittpartiet.

Ta bilden.

Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 122).

Ansiktsigenkanning fungerar inte om motivet ar alltfér oskarpt. Om
objektivet aktiverar manuell fokusering trots att AF-omkopplaren pa
objektivet ar stélld pa < AF >, vrider du pa fokuseringsringen fér grov
fokusering. Ansiktet hittas da och <. >> visas.

Det kan handa att ett annat objekt misstas for ett manskligt ansikte.
Ansiktsigenkanning fungerar inte om ansiktet upptar for stor eller liten del av
bilden, &r for ljust eller morkt, lutar i 1angs- eller tvérled eller &r delvis dolt.
Fokuseringsramen <! .> kanske bara tacker delar av ansiktet.

Nar du trycker pa <@> véljs AF-laget Live lage (s. 128). Du kan flytta
AF-punkten genom att trycka pa <<>. Tryck p& <6)> en gang till om
du vill aterga till ¥ (ansiktsigenkénning) Live lage. (Om C.Fn-8 har
stallts in trycker du pa <AvE> + <(e)>.)

Eftersom autofokus inte kan anvandas pa ett ansikte som identifieras
néra bildens kant tonas <. :> ned. Om du sedan trycker ned avtryckaren
halvvégs anvénds den centrerade AF-punkten <[]> for att stélla in fokus.



Andra AF-lage

Anmarkningar om Live ldge och L (Ansiktsigenkénning) Live lage

Anviandning av autofokus
Det tar nagot langre tid att stélla in fokus.
Om du trycker ned avtryckaren halvvags efter att fokus uppnatts
stélls fokus in igen.
Bildens ljusstyrka kan andras under och efter autofokus.
Om ljuskallan &ndras medan Live View-bilden visas kan skdrmen
flimra och det kan vara svart att stélla in fokus. Om det intraffar
stoppar du Live View-fotograferingen och autofokuserar férst med
den faktiska ljuskallan.
Om du trycker pa <®& > i Live lage forstoras bilden vid AF-punkten.
Om det ar svart att fokusera med forstorad visning atergar du till
normal visning och autofokus. Observera att autofokus kan ta olika
lang tid med normal och férstorad visning.
Om du anvander autofokus med helskdrmsvisning for Live lage och
sedan forstorar bilden kan fokus vara nagot fel installt.
Om du trycker pa <®& > i L Live lage kommer bilden inte att
forstoras.

|§| Om du fotograferar ett motiv i periferin i Live lage eller ¥
(ansiktsigenkanning) Live lage och det inte &r riktigt i fokus, riktar du den
centrerade AF-punkten éver motivet for att fokusera och tar sedan bilden.
AF-hjélpbelysningen tands inte. Om du anvander en Speedlite i EX-
serien (séljs separat) utrustad med LED-belysning kommer daremot
LED-belysningen vid behov att aktiveras som AF-hjalpbelysning i
Live lage och L (ansiktsigenkénning) Live lage.
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Andra AF-lage

Fokuseringsforhallandena kan gora det svart att stélla in fokus:
Motiv med lag kontrast som en bla himmel och enférgade, plana ytor.
Motiv i svagt ljus.

Rénder och andra ménster dér det bara finns kontrast i horisontell riktning.
Vid alla ljuskallor dar ljusstyrka, farg eller monster férandras.
Kvallsmiljéer eller ljuspunkter.

Vid lysrorsbelysning eller nar bilden flimrar.

Ytterst sma motiv.

Motiv i kanten pa bilden.

Motiv som starkt reflekterar ljus.

AF-punkten tacker bade motiv som ligger néra och motiv som ligger
langre bort (som ett djur i en bur).

Motiv som rér sig inom AF-punkten och inte kan hallas stilla pa
grund av kameraskakningar eller pa grund av att motivet &r oskarpt.
Ett motiv som narmar sig eller ror sig bort fran kameran.
Autofokusering nar motivet ar mycket oskarpt.

Mjuka fokuseringseffekter far du med hjalp av ett objektiv med
mjukt fokus.

Ett sarskilt filter anvands for effekter.

0 Om du anvéander autofokus med nagot av féljande objektiv rekommenderar
vi [Snabb lage]. Om du anvander [Live ldge] eller [ L' Live ldge] for
autofokus kan de ta langre tid att fokusera, eller ocksa kanske kameran inte
langre kan hitta ratt fokus.

EF 28 mm /2,8, EF 35 mm f/2, EF 50 mm f/1,4 USM, EF 50 mm /1,8 I,
EF 50 mm /2,5 Compact Macro, EF 135 mm f/2,8 (mjukfokus),
EF 75-300 mm f/4-5,6 I, EF 75-300 mm f/4-5,6 1Il USM
Om du vill ha information om vilka objektiv som inte langre finns tillgéngliga
gar du till din lokala Canon-webbplats.
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Snabb lage: AR

Andra AF-lage

Den sarskilda AF-sensorn anvands for att stélla in fokus med
autofokusmetoden One-Shot AF (s. 81) pa samma satt som vid

fotografering med sokaren.

Aven om du kan stalla in fokus pa det aktuella omradet snabbt, avbryts
Live View-bilden tillfélligt under autofokuseringen.

Visa Live View-bilden.

Tryck pa knappen <(>.

Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.

De mindre rutorna ar AF-punkter och
den stdrre rutan ar férstoringsramen.

Vilj AF-punkt. ¥

Visa direktkontrollskdrmen genom att
trycka pa knappen <(@> (&10).

De funktioner som kan stéllas in visas
till vanster pa skarmen.

Tryck pa knappen < AV > s3 att
AF-punkten blir valbar.

Vrid pa ratten <> for att vélja
AF-punkten.
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Andra AF-lage

Stall in fokus pa motivet.
Placera AF-punkterna dver motivet
och tryck ned avtryckaren halvvags.
Live View-visningen stangs av,
reflexspegeln falls ned och fokus
stalls in automatiskt.
Nar fokuseringen &r klar blir den
AF-punkt dér fokus stéllts in grén
och Live View-bilden visas.
Om fokuseringen misslyckas blinkar
AF-punkten orange.

125 56 3218123 [ 03] (D100

Ta bilden.
Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 122).

125 56 3214413 T 703 {00

I:Eﬁ] Det gar inte att ta bilder under autofokusering. Ta bilden nar
Live View-bilden visas.
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MF: Fokusera manuellt

Du kan férstora bilden och stélla in noggrann fokus manuellt.

@ Still AF-omkopplaren pa

[\ objektivet pa <MF>.

o Vrid objektivets fokuseringsring fér
W grov fokusering.

STABILIZER
ONy rOFF

Flytta férstoringsramen.
Tryck pa knappen <<»> for att flytta
férstoringsramen till den plats dar du
vill fokusera.
Om du vill aterstélla férstoringsramen
till mitten trycker du pa <G>,
(Om C.Fn-8 har stéllts in trycker
du pa <AvEH> + <@>.)

Forstora bilden.
Tryck pa knappen <& >,
Omradet innanfér forstoringsramen
forstoras.
Varje gang du trycker pa <® > &ndras
visningen enligt féljande:

r» 5x = 10x — Helskarm 7

Fokusera manuelit.

= Medan du tittar pa den forstorade
‘ = bilden vrider du objektivets

i ,%;]'@U fokuseringsring for att fokusera.

Nar du stallt in fokus trycker du pa

AE-las o o
e ex ] knappen <®& > fér att aterga till
Lage for forstorat omrade s
helskarm.
Forstoring .
Ta bilden.

Kontrollera fokuseringen och
exponeringen och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren (s. 122).
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0 Forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering

Vit <@>- och réd <@l >-symbol fér intern temperaturvarning
Om temperaturen inuti kameran 6kar pa grund av utdragen Live View-
fotografering eller hég omgivande temperatur visas en vit < >-symbol.
Om du fortsatter ta bilder medan symbolen visas kan bildkvaliteten pa
stillbilder férsdmras. Du bér avsluta Live View-fotograferingen och lata
kameran svalna innan du tar nya bilder.
Om temperaturen inuti kameran okar ytterligare medan den vita <@>-
symbolen visas blinkar en réd <@ >-symbol. Den blinkande symbolen &r
en varning om att Live View-fotograferingen snart kommer att avslutas
automatiskt. Om det intraffar kan du inte spela in igen férrén
temperaturen i kameran har sjunkit. Sténg av strdmmen och lat kameran
svalna en stund.
Symbolerna <@ > och <> visas tidigare om du anvander Live View-
funktion vid hég temperatur under en langre period. Stang av kameran
nar du inte anvander den.

Sékerhetsinformation om Live View-bilder
Vid svagt eller starkt ljus kan det hénda att Live View-bilden inte aterger
ljusstyrkan i den tagna bilden.
Om ljuskallan inom bilden &ndras kan skarmen flimra. Om det intraffar
avbryter du Live View-fotograferingen och startar sedan om den med
den faktiska ljuskalla som ska anvéndas.
Om du riktar kameran at ett annat hall kan Live View-bildens ljusstyrka
tillfalligt férandras. Vénta tills bildens ljusstyrka stabiliserats innan du
fotograferar.
Om det finns en mycket ljusstark kalla i bilden, till exempel solen, kan det
ljusa omradet vara se svart ut pa LCD-monitorn. Det ljusa omradet
kommer daremot att visas pa ratt satt i den tagna bilden.
Om du staller in [¥° LCD Ljusstyrka] pa en ljus installning vid
fotografering i svagt ljus kan krominansbrus upptréda i Live View-bilden.
Krominansbruset registreras dock inte i den tagna bilden.
Na&r du foérstorar bilden kan bildskarpan se mer markerad ut &n den i
verkligheten &r.
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0 Forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering

Sékerhetsinformation om fotograferingsresultat
Nar du fotograferar med Live View-funktionen under lang tid kan
kamerans inre temperatur 6ka och bildkvaliteten kan férsamras.
Stang av Live View-fotografering nar du inte tar bilder.
Innan du tar en bild med lang exponeringstid bér du stoppa Live View-
fotograferingen tillfalligt och vénta flera minuter innan du fotograferar. Pa
sa satt kan du férhindra att bildkvaliteten foérsamras.
Live View-fotografering i miljder med héga temperaturer och vid héga
ISO kan orsaka brus eller ge ojamna farger.
Nér du fotograferar vid héga ISO kan det férekomma brus (rénder, ljusa
prickar osv.).
Om du tar bild med férstorad vy kan det handa att exponeringen inte blir
som du tankt dig. Aterga till helskarm innan du tar bilden. Under tiden
vyn &r férstorad, visas slutartid och bléndarvérde i orange. Aven om du
tar bilden med férstorad vy kommer den bilden att registreras i
helsk&rmsvy.
Om du har stéllt in menyn [@° Auto Lighting Optimizer/&x* Auto
ljuskorrigering] (s. 107) pa nagot annat &n [Ej m&jlig] kan bilden se ljus
ut dven om du har stéllt in en lIagre exponeringskompensation eller
exponeringskompensation for blixt.
Om du anvander ett TS-E-objektiv for férskjutning eller lutning av
objektivet, eller om du anvander ett forlangningsror, kanske du inte far
normal exponering, eller sa kanske du far ojamn exponering.
Séakerhetsinformation om funktioner for egen programmering
Vid Live View-fotografering fungerar inte vissa
standardfunktionsinstéllningar (s. 217).
Séakerhetsinformation om objektiv och blixt
Funktionen for forinstalining av fokus pa superteleobjektiv gar inte att
anvanda.
Du kan inte tillampa FE-las samtidigt som du anvander den inbyggda
blixten eller en separat Speedlite. Instéllningsljuset fungerar inte med
separata Speedlite.
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Spela in videoscener

Genom att stélla metodvaljaren
pa <"™> kan du spela in
videoscener i HD
(High-Definition).
Inspelningsformatet fér

video &r MOV.

0 Kort som kan registrera videoscener
Nar du spelar in videoscener bér du anvanda ett SD-
hogkapacitetskort med hastigheten Class 6 "cLassE " eller
snabbare.
Om du anvéander ett kort med langsam skrivning for inspelning av
videoscener kanske scenerna inte spelas in pa ratt satt. Om du
visar en video pa ett kort med langsam lashastighet kanske videon
inte visas pa ratt satt.
Du kan kontrollera kortets 1as-/skrivhastighet pa korttillverkarens
webbplats.
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'® Spela in videoscener

Genom att valja fotograferingsmetoden <"™> kan du enkelt spela in
videoscener i HD med autoexponering. Nar du spelar upp videoscener
rekommenderas du att ansluta kameran till en TV-apparat (s. 184, 191).

St

Mlkrofon
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Still metodviljaren pa <"™>,

Det hors ett ljud fran reflexspegeln
och sedan visas bilden pa LCD-
monitorn.

Stéll in fokus pa motivet.

Innan du spelar in en videoscen
anvander du autofokus eller manuell
fokus (s. 128-135).

Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags stéller kameran in fokus
med valt AF-lage.

Spela in videoscenen.

Tryck pa knappen <> for att bérja
spela in en video. Avsluta genom att
trycka pa <[> igen.

Medan videon spelas in visas
markeringen @ langst upp till hoger
pa skarmen.



'® Spela in videoscener

0 Na&r du anvander videoinspelningsmetoden kan du inte ta stillbilder &ven
om du trycker ned avtryckaren helt.
Rikta inte objektivet mot solen vid videoinspelning. Hettan fran solen kan
skada kamerans inre komponenter.
Forsiktighetsatgarder vid videoinspelning finns pa sidorna
150 och 151.
Om du vill kan du dven lasa férsiktighetsatgérderna vid Live View-
fotografering pa sidorna 136 och 137.

|§| Varje gang du spelar in en videoscen registreras en videofil.
Bildens synfélt &r cirka 99 %.
ISO-tal, slutartid och blandarvarde stélls in automatiskt.
Du kan aktivera AE-laset genom att trycka pa <> (s. 105). Avaktivera
AE-laset under videoinspelning genom att trycka pa <[]>.
Genom att halla knappen <AvZ> intryckt och vrida pa ratten <>
staller du in exponeringskompensationen.
Nar du trycker ned avtryckaren halvvégs visas en exponeringsinstélining
langst ned pa skarmen som referens.
Ljudet spelas in med kamerans inbyggda monomikrofon (s. 140).
Ljudinspelningsnivan justeras automatiskt.
Med ett fulladdat batteri LP-E10 &r den totala inspelningstiden féljande:
Vid 23 °C: cirka 1 tim 50 min, vid 0 °C: cirka 1 tim 30 min

Anvéndning med en Speedlite i EX-serien (séljs separat) utrustad med LED-belysning

Den har kameran ar kompatibel med funktionen fér automatisk
aktivering av LED-belysning vid svag belysning. Mer information finns
i anvandarhandboken till din Speedlite i EX-serien.
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'® Spela in videoscener

Om informationsvisning
Varje gang du trycker pa <DISP.> andras informationen.

Videoinspelningsmetod Bildhastighet

Aterstaende tid/férfluten tid for
videoinspelningen
AF-punkt (Snabb lage)

AF-lage
- AED : Live lage
« Y : Ansiktsigenkanning

Live lage Forstoringsram
o A : Snabb lage Spela in
video
Vitbalans
Bildstil
Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering)
Inspelningsstorlek video
AE-las Batterikontroll
LED-belysning Autoexponering
for videoscener
Slutartid Overforings-
. . status for
Blandarvéarde Eye-Fi-kort

1SO-tal

Exponeringskompensation

@ Om det inte finns nagot kort i kameran visas den aterstaende tiden for
videoinspelningen i rétt.
Nar videoinspelningen startar &ndras den aterstaende tiden for
videoinspelningen till férfluten tid.
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'® Spela in videoscener

Slutlig bildsimulering

Den slutliga bildsimuleringen speglar effekterna av bland annat bildstil
och vitbalans, sa att du kan se hur den fardiga videoscenen kommer att
se ut.

Vid videoinspelning aterges automatiskt nedanstaende installningar

i videobilden.

Slutlig bildsimulering for videoinspelning
Bildstil
* Alla parametrar som skérpa, kontrast, fargméattnad och fargton kommer att aterges.
Vitbalans
Exponering
Skarpedjup
Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Periferibelysning korrigerad
Hoégdagerprioritet
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Instéllningar av fotograferingsfunktioner

Funktionsinstallningar specifika fér videoinspelning férklaras har.

(@) Direktkontroll

Genom att trycka pa knappen <[Q)> medan videobilden visas pa LCD-
monitorn kan du stélla in féljande: AF-lage, vitbalans, bildstil och Auto
Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering).

Tryck pa <[@]>. (410)
De funktioner som kan stéllas in med
direktkontroll visas till vanster pa
skarmen.
- Om AF-laget ar < A0 > visas dven
5 s : AF-punkten.

Live lage

Vilj en funktion och still in den.
Tryck pa knappen < AY > och valj en
funktion.

Vald funktion och funktionsguide

(s. 47) visas.

Andra installningen genom att trycka
pa knappen < <«®» > eller vrida pa
ratten <s%%>. N&r du trycker pa <>
visas menybilden for instéllning av
respektive funktion.
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Instéllningar av menyfunktioner

De menyalternativ som visas pa flikarna ["™’], ["™¢] och ["™:
forklaras nedan.

Fliken ['™"
mE

AF-lage Live lage

AF med avtryckare vid '™
'®Avtryckare/AE-|&sknapp
'®Hogdagerprioritet

AF-lage

AF-lagena dr desamma som beskrivs pa sidorna 128—134. Du kan
vélja [Live lage], [L Live lage] eller [Snabb ldge]. Observera att
det inte gar att utféra kontinuerlig fokusering pa ett rorligt motiv.
AF med avtryckare vid "™ (videoinspelning)

Nar alternativet [Aktiverad] har valts gar det att anvanda
autofokusering vid videoinspelning. Det gar daremot inte att
anvanda kontinuerlig fokusering. Om du anvéander autofokusering
vid videoinspelning kan motivet tillfalligt bli oskarpt och
exponeringen kan andras. Eventuella ljud fran objektivet spelas
ocksa in.

Om AF-laget ar installt pa [Snabb ldge] under videoinspelning
kommer autofokusering att utféras i [Live lage].

@ Instéllningarna pa menyflikarna ["®™"/*®m:/'®m:] giller bara for
metoden <"™>._ De tillimpas inte i ndgon annan
fotograferingsmetod 4n <’™>.

Installningen av [AF-lage] tilldmpas aven vid Live View-fotografering.
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

'™ Avtryckare/AE-lasknapp

Du kan vélja vilken funktion som ska aktiveras nar AE-lasknappen

trycks ned eller avtryckaren trycks ned halvvégs.

* AF/AE-las:
Normal funktion. Autofokusera genom att trycka ned avtryckaren
halvvags. Tryck pa <% > for AE-las.

» AE-las/AF:
Tryck ned avtryckaren halvvags fér AE-las. Tryck pa <% > for
autofokusering. Praktiskt nar du vill stélla in fokus och exponering
pa olika delar i bilden.

» AF/AF-las, ej AE-las:
Autofokusera genom att trycka ned avtryckaren halvvags. Nar du
aktiverar autofokuseringen genom att trycka ned avtryckaren
halvvags kan du géra en paus i autofokuseringen genom att trycka
ned <% >-knappen. Ateruppta autofokuseringen genom att sléppa
<% >-knappen. Det gar inte att anvinda AE-las.

» AE/AF, ej AE-las:
Utfér matning genom att trycka ned avtryckaren halvvags. Tryck pa
<% > for autofokusering. Det gar inte att anvanda AE-las.

'® Hogdagerprioritet

Om [Méjlig] har valts blir h6gdagrarnas detaljrikedom stérre.

Det dynamiska intervallet uttkas fran standardvardet 18 % gratt till
ljusa hégdagrar. Gradationen mellan gratoner och hégdagrar blir
jdmnare. De instéllbara ISO-vardena blir ISO 200-6400. Auto
Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) stélls automatiskt in pa
[Ej méjlig] och kan inte &ndras.
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

Fliken '™

Insp.storl. video 1280x720 T35

Ljudinspelning P&
Mattimer 16s
Rutnat Av

Inspelningsstorlek video

Videoscenen spelas in med inspelningskvaliteten HD (High-
Definition) [1280x720]. Du kan vélja bildhastighet [[30] eller [[25]
(bilder som registreras per sekund) sa att den passar TV:ns
videoformat.

* Bildhastighet uttrycks i bilder per sekund (b/s).

[(o] : For omraden dar TV-videoformatet ar NTSC
(Nordamerika, Japan, Korea, Mexico m.fl.).

[[5] : For omraden dar TV-videoformatet ar PAL (Europa,
Ryssland, Kina, Australien m.fl.).

Total videoinspelningstid och filstorlek per minut
Beroende pa filsystemet stoppas videoinspelningen automatiskt om
filstorleken for ett videoklipp nar 4 GB. Det tar cirka 17 min att uppna
en filstorlek pa 4 GB.
Du kan ateruppta videoinspelningen omedelbart genom att trycka pa
<(@>. (En ny videofil bérjar da spelas in.)

Videoinspelnings Total inspelningstid (cirka) Filstorlek
storlek 4 GB-kort | 8 GB-kort | 16 GB-kort (cirka)
[1280x720] 3 5 17 min 34 min 1tim 8 min | 222,6 MB/min

0 Om temperaturen inuti kameran 6kar kan videoinspelningen stoppas
fére maximal inspelningstid, som anges i tabellen ovan (s. 150).
Den maximala inspelningstiden for ett videoklipp &r 29 min 59 sek.
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

&

Videoinspelning i Full HD (Full High-Definition) eller SD (Standard Definition)
ar inte majligt.

Med ZoomBrowser EX/ImageBrowser (medféljande programvara,

s. 264) kan du ta fram stillbilder fran en videoscen. Stillbildens kvalitet
blir [1280x720], vilket motsvarar cirka 920 000 pixels.

Ljudinspelning

Nar ljudinspelningen &r installd pa [Pa] spelas ljudet in med den
inbyggda monomikrofonen. Ljudinspelningsnivan justeras
automatiskt. Separat mikrofon kan inte anvéandas.

Mattimer

Du kan &ndra hur lange exponeringsinstaliningen ska visas (tid for
AE-Ias).

Rutnéat

Med [Rutnit 1-H-] eller [Rutnét 23] kan du visa linjer i ett rutnat.
Med hjalp av rutnatet kan du enklare halla kameran rakt bade
vertikalt eller horisontellt.

Ljudet spelas in med samplingsfrekvensen 48 kHz och 16 bitar fér bade
vanster och hoger.

Instéliningarna av mattimer och rutnét aterges aven vid

Live View-fotografering.
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

Fliken ['™:

Exponeringskomp,  "2..1..9..1.%2

Auto ljuskorrigering
Egen VB
Bildstil Standard

Exponeringskompensation
Du kan stélla in exponeringskompensation fér videoscener pa upp
till £3 steg i 1/3 steg.

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) kan stéllas in enligt
beskrivning pa sidan 107.

Om alternativet ["™ Hogdagerprioritet] pa menyn ["™°] &r installt
pa [Mojlig] stalls Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
automatiskt in pa [Ej majlig] och kan inte andras.

Egen VB

Enligt beskrivning pa sidan 115 kan bilden fér egen vitbalans véljas.
Observera att det inte gar att ta stillbilder med metoden <™>. Stall
in nagon annan fotograferingsmetod an <"™> och ta en stillbild. Valj
sedan bilden fér egen vitbalans.

Bildstil
Bildstilen kan stéllas in enligt beskrivning pa sidorna 79.
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0 Om den réda <@ >-symbolen fér intern temperaturvarning

Om temperaturen inuti kameran blir f6r hég kan en blinkande réd symbol
<@ > visas. Den blinkande symbolen &r en varning om att
videoinspelningen snart kommer att avslutas automatiskt. Om det
intraffar kan du inte spela in igen férran temperaturen i kameran har
sjunkit. Sténg av strémmen och lat kameran svalna en stund.

Symbolen <@ > visas tidigare om du spelar in videoscener vid hég
temperatur under en langre period. Stdng av kameran nér du inte
anvénder den.

0 Forsiktighetsatgarder vid videoinspelning

Inspelnings- och bildkvalitet

150

Om det anslutna objektivet har en Image Stabilizer (bildstabilisator),
kommer funktionen fér Image Stabilizer (bildstabilisator) alltid att vara
aktiverad dven om du inte trycker ned avtryckaren halvvags. Det innebar
att Image Stabilizer (bildstabilisator) drar batteri och kan bidra till att den
totala videoinspelningstiden eller antalet méjliga bilder minskar. Om du
anvander ett stativ eller om Image Stabilizer (bildstabilisator) inte &r
nédvandig, bor du stélla 1IS-omkopplaren pa <OFF>.

Kamerans inbyggda mikrofon registrerar &ven ljud fran kameran.

Om det inte gar att spela in video pa grund av att kortets aterstaende
kapacitet &r otillracklig visas videoinspelningsstorleken och den
aterstaende tiden for videoinspelningen (s. 142) i rott.

Om du anvéander ett kort med 1ag skrivhastighet kan en

indikator med fem nivaer visas till héger pa skarmen under -
videoinspelningen. Den indikerar hur mycket data som &nnu

inte har skrivits till kortet (aterstdende kapacitet i det interna
buffertminnet). Ju ldangsammare kort, desto snabbare stiger
indikatornivan. Om indikatorn blir full avbryts

videoinspelningen automatiskt.

Om kortet har hég skrivhastighet ar det inte sakert att
indikatorn visas alls eller sa stiger indikatornivan (om den
visas) knappt. Spela forst in nagra testfilmer for att se om kortet kan
skriva snabbt nog.

Indikator



0 Forsiktighetsatgarder vid videoinspelning
Videovisning och TV-anslutning

Om ljusstyrkan andras under videoinspelning kan den delen se stilla ut
ett 6gonblick nar du spelar upp videon.
Om du ansluter kameran till en TV med en HDMI-kabel (s. 191) och
spelar in en video visas videon i litet format pa TV:n. Videoscenen spelas
dock in pa ratt satt i HD.
Om du ansluter kameran till en TV och spelar in en video spelas inget
ljud upp i TV:n under pagaende inspelning. Ljudet spelas dock in pa
ratt satt.
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Praktiska funktioner

Avstangning av pipsignalen (s. 154)
Kortpaminnelse (s. 154)

Stalla in bildvisningstid (s. 154)

Stalla in tiden fér automatisk avsténgning (s. 155)
Stélla in LCD-monitorns ljusstyrka (s. 155)

Skapa och vélja en mapp (s. 156)
Filnumreringsmetoder (s. 158)

Stélla in information om copyright (s. 160)
Automatisk rotering av vertikala bilder (s. 162)
Kontrollera kamerans instéllningar (s. 163)
Aterstélla kameran till grundinstaliningarna (s. 164)
Sla pa/stanga av LCD-monitorn (s. 166)

Andra skarmfarg for fotograferingsinstaliningar (s. 166)
Stélla in blixten (s. 167)

L&gga till data fér dammborttagning (s. 171)
Manuell sensorrengdring (s. 173)
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Praktiska funktioner

AW Stinga av pipsignalen

Du kan stélla in sa att pipsignalen inte hors nar fokuseringen &r klar
eller nar sjalvutiésaren anvands.

o] - Pa fliken [@x'] véljer du [Pipljud] och
trycker sedan pa <@ >. Valj [Av] och
Pipliud 8 tryck sedan pa <) >.

MY Kortpaminnelse
Forhindrar fotografering om kameran saknar kort.

El N Valj [Utlés slutaren utan kort] pa fliken
Kvalitet i [Or'] och tryck pa <@>. Valj
Pipljud P& [Avaktivera] och tryck sedan pa <@ >.
Utids slutaren utan kort Om inget kort satts i kameran och du
RTEeruEnIkeTE trycker pa avtryckaren visas "Card” i
= sokaren och det gér inte att utiésa
slutaren.

Avaktivera

AW Stilla in bildvisningstid

Du kan stélla in hur lang tid bilden ska visas pa LCD-monitorn
omedelbart efter att bilden tagits. Om [Av] stéllts in visas inte bilden
omedelbart efter att bilden tagits. Om [Vanta] ar instélld visas
bildgranskningen tills tiden fér [Autom avstangn].

Om du forsoker anvénda dig av nagon av kamerans kontroller under
bildgranskningen, genom att exempelvis trycka ned avtryckaren
halvvags, avbryts bildvisningen.

E . Valj [Visningstid] pa fliken [@X'] och
tryck sedan pa <) >. Valj 6nskad
instélining och tryck sedan pa <G>,

Visningstid
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Praktiska funktioner

W Stilla in tiden fér automatisk avstingning

For att spara batterikapacitet stdngs kameran av automatiskt efter att
den installda tiden for inaktivitet forflutit. Du kan stalla in tiden for
automatisk avstédngning. Nar kameran sténgts av automatiskt kan du
aktivera den igen genom att trycka ned avtryckaren halvvéags eller
trycka pa nagon av féljande knappar: <MENU>, <[*1>, <[> o.s.v.
Om [Av] har stillts in sparar du batterikapacitet genom att stanga
av kameran sjélv eller trycka pa knappen <DISP.> for att stinga
LCD-monitorn.

Om kameran inte anvinds pa 30 minuter stings LCD-monitorn av
automatiskt &ven om [Av] har stillts in. Om du vill satta pa
LCD-monitorn igen trycker du pa knappen <DISP.>.

] Pa fliken [¥] valjer du [Autom

Autom avsting avstingn] och trycker sedan pa <6 >.
Valj énskad installning och tryck sedan

pa <G>,

[EM Stilla in LCD-monitorns ljusstyrka
Du kan justera LCD-monitorns ljusstyrka for att underlatta lasning.
7 @ Pa fliken [¥°] valjer du [LCD Ljusstyrka]

1D Ljusstyrka I och trycker sedan pa <@)>. Nar

LCD av/pa-kn Avtryckare instéllningsskarmen visas trycker du pa

Dat/Klock 28/02/°11 13:30 knappen < <€» > for att stélla in
ljusstyrkan och trycker sedan pa <6 >.

LCD Ljusstyrka Nar du kontrollerar exponeringen for en

bild bér du stélla in LCD-monitorns
ljusstyrka pa 4 for att pa sa satt férhindra
att den bild som granskas paverkas av
omgivningens ljus.
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Praktiska funktioner

AN Skapa och vilja en mapp

Du kan fritt skapa och valja en mapp dar de tagna bilderna ska sparas.
Du behover inte gora det eftersom en mapp for att spara tagna bilder
skapas automatiskt.

Skapa en mapp

¢l N Vilj [Vélj mapp]-
Autom avstingn 30 Pa fliken [¥] véljer du [Vilj mapp]

Autom rotering  PACYEE och trycker sedan pa <@e)>.
Formatera

Konh'nuerligri

1

Vilj [Skapa mapp].
Valj [Skapa mapp] och tryck sedan

pa <>

Vélj mapp Skapa en ny mapp.

V4lj [OK] och tryck sedan pa <6)>.
En ny mapp skapas med ett
mappnummer som &r ett nummer hdgre.

Skapa mapp 101
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Praktiska funktioner

Vilja en mapp

Lagsta filnummer Visa menybilden fér val av mapp,
vélj en mapp och tryck pa <)>.
Antal bilder i en mapp Den mapp dér de tagna bilderna
Valj mapp kommer att sparas véljs.
Nya bilder registreras i den valda
mappen.

Mappnamn

Hoégsta filnummer

Om mappar

Liksom i exemplet "100CANON” borjar mappens namn med tre siffror
(mappnummer) foljt av fem alfanumeriska tecken. En mapp kan innehalla upp
till 9 999 bilder (filnummer 0001-9999). N&r en mapp blir full skapas
automatiskt en mapp med ett mappnummer som ar ett nummer hégre.
Dessutom skapas en ny mapp automatiskt om manuell aterstalining (s. 159)
utfors. Mappar fran 100 till 999 kan skapas.

Skapa mappar med en dator

Oppna minneskortet pa skarmen och skapa en ny mapp med namnet "DCIM”.
Oppna mappen DCIM och skapa s& ménga mappar som du behéver for att
spara och sortera dina bilder. Mappnamnet maste félja formatet "100ABC_D”
dar de tre forsta siffrorna ar 100-999 foljt av fem alfanumeriska tecken. De
fem tecknen kan vara en kombination av stora och sma bokstaver fran A till Z,
siffror samt tecknet understreck ”_". Blanksteg kan inte anvéndas. Dessutom
far mappnamn inte ha samma tresiffriga nummer, till exempel 100ABC_D”
och "100W_XYZ”, dven om bokstéverna ar olika.
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Praktiska funktioner

[IEM Filnumreringsmetoder

Bildfilerna numreras fran 0001 till 9999 i den ordning bilderna tas och
sparas i en mapp. Du kan andra hur filnumret tilldelas.
Filnumret visas pa datorn i féljande format: IMG_0001.JPG.

Pa fliken [¥°] valjer du [Filnumrering]
och trycker sedan pa <@)>. Tillgéngliga
installningar beskrivs nedan. Valj en och
tryck sedan pa <G>,

= -
| Filnumrering b K g

| Auto &terst
| Man. &terst

[Kontinuerlig]: Filnumreringen fortsétter i ordningsfoljd dven
om du byter ut kortet eller skapar en mapp.

Ocksa efter att du bytt ut minneskortet eller skapat en ny mapp
fortsétter filnumreringen i féljd upp till 9999. Det &r praktiskt nér du
vill spara bilder med tal mellan 0001 och 9999 fran flera kort eller
flera mappar i en mapp pa datorn.

Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller
tidigare registrerade bilder kan det hénda att filnumreringen for de
nya bilderna fortsatter fran den filnumrering som de befintliga
bilderna pa kortet eller i mappen har. Om du vill ha kontinuerlig
filnumrering ska du anvanda ett nyformaterat kort varje gang.

Filnumrering efter byte av Filnumrering efter att en
kort mapp skapats
Kort-1 Kort-2 Kort-1

100 101
[ > Ol (=p
XXX-0051 XXX-0052 XXX-0051 XXX-0052
T

Nasta filnummer i samma féljd

158



Praktiska funktioner

[Auto aterst]: Filnumreringen aterstills till 0001 nar du byter ut
kortet eller skapar en mapp.

N&r minneskortet byts ut eller en ny mapp skapas bérjar
filnumreringen pa 0001. Det &r praktiskt om du vill sortera bilderna
efter vilket minneskort eller vilken mapp de registrerats pa.

Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller
tidigare registrerade bilder kan det handa att filnumreringen for de
nya bilderna fortsatter fran den filnumrering som de befintliga
bilderna pa kortet eller i mappen har. Om du vill spara bilder med en
filnumrering som bérjar pa 0001 ska du anvénda ett nyformaterat
minneskort varje gang.

Filnumrering efter byte Filnumrering efter att en
av kort mapp skapats
Kort-1 Kort-2 Kort-1

100 101
> [
1000001 XXX-0051 XXX-0001
T

Filnumreringen

[Man. aterst]: Om du vill aterstélla filnumreringen till 0001
manuellt eller bérja fran filnummer 0001 i en ny mapp.

Nar du aterstaller filnumreringen manuellt skapas en ny mapp
automatiskt och filnumreringen fér bilder som sparas i mappen
bérjar pa 0001.

Det &r praktiskt om du till exempel vill anvanda olika mappar fér
bilder tagna igar och bilder tagna idag.

Efter manuell aterstalining atergar filnumreringen till kontinuerlig
eller automatisk aterstallning. (Ingen menybild visas som bekraftar
att manuell aterstallning har agt rum.)

Om filnumret i mapp 999 uppgar till 9999 gar det inte att fotografera ens om
det fortfarande finns utrymme pa kortet. Ett meddelande visas pa
LCD-monitorn som talar om att du maste byta kort. Byt till ett nytt kort.

Filnamnen fér JPEG- och RAW-bilder b&rjar med "IMG_". Videofilnamn
bérjar med "MVI_". Filtillagget ar ”.JPG” fér JPEG-bilder, ".CR2” fér
RAW-bilder och ”. MOV” fér videoscener.
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XM Stilla in information om copyright ™

Nar du stéller in information om copyright laggs den till bilden i form
av Exif-data.

/™A | Vailj [Copyright information].
Egen programmering (C.Fn) Pa fliken [¥£] valjer du [Copyright

i Copyright information ‘ information] och trycker sedan
ARterstall instéllningar s < @ >
Firmware Ver. 1.0.0 pa .

Copyright information Vilj det alternativ som ska stéllas in.
Valj [Ange upphovsman] eller [Ange
i Ange upphovsman _ I info om copyright] och tryck sedan
Ange info om copyright pé < @ >

En textruta visas.

Valj [Visa info om copyright] om du
vill kontrollera aktuell information.
Valj [Ta bort info om copyright] om
du vill radera aktuell information.

Ange upphovsman Skriv in texten.
XXXXX. XXXXX 11763 Las mer under rubriken
@ @4 "Textinmatning” pa nésta sida och

i}@;_;:;‘!?g [3<>0122456169 ange information om copyright.
abcdefghijklmnopqrstuveiyz L .
ABCDEFGHIIKLMNOPQRSTUVHXYZ Du kan skriva in upp il

M 4=8%8" " {1 63 alfanumeriska tecken och
IMENUJS]S symboler.

Stang menybilden for instéllning.
Nar du har skrivit in texten avslutar du
genom att trycka pa <MENU>.
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Textinmatning
Ange upphovsman Byta textruta:
XXXXX. XXXXX 11763 Vaxla mellan det 6vre och det nedre
@ @ag faltet genom att trycka pa <[@)>.

8-_/1:17() [1¢>0123456789
abcdefghijklmnopgrstuvwixiyz N .
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVHXYZ Flytta markéren genom att trycka pa

*#o4=$%8" " {} <>,

Flytta markéren:

Skriva in text:
Tryck pa <<»> eller vrid pa <£=%> for att valja ett tecken i det nedre
féltet och infoga det genom att trycka pa <6e)>.

Ta bort ett tecken:
Du tar bort ett tecken genom att trycka pa <g>.

Avsluta:
Nér du har angett texten trycker du pa knappen <MENU> fér att
slutféra textinmatningen och atergé till menybilden i steg 2.

Avbryta textinmatningen:
Om du vill avbryta textinmatningen trycker du pa <DISP.> for att
avbryta den och aterga till menybilden i steg 2.

@ Du kan aven stélla in eller kontrollera information om copyright med
EOS Utility (medféljande programvara, s. 264).
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AN Automatisk rotering av vertikala bilder

1125 8.0 I Vertikala bilder roteras automatiskt sa att de visas

z vertikalt i stéllet for horisontellt pa kamerans
LCD-monitor och pa datorn. Instéllningen fér denna
funktion kan &ndras.

Valj [Autom rotering] pa fliken [¥°] och

tryck pa <@>. Tillgéngliga installningar

| Autom rotering " Pigg! ] beskrivs nedan. Vélj en och tryck sedan

| pam o

| Av pa <@>'

[Paa ®™] : Den vertikala bilden roteras automatiskt vid bildvisning
bade pa kamerans LCD-monitor och pa datorn.

IGEL | : Den vertikala bilden roteras automatiskt endast pa
datorn.
[Av] : Den vertikala bilden roteras inte automatiskt.

2 Vanliga fragor

Den vertikala bilden roteras inte vid bildgranskningen
omedelbart efter att bilden tagits.
Tryck pa <[*]> sa visas den roterade bilden.

[Py ®] ir instillt, men bilden roteras inte vid bildvisningen.
Automatisk rotering fungerar inte med vertikala bilder nér [Autom
rotering] var installt pa [Av]. Om en vertikal bild har tagits med kameran
riktad uppat eller nedat roteras den eventuellt inte automatiskt vid
bildvisning. | sddant fall Iaser du i "Rotera bilden” pa sidan 179.

Jag vill rotera en bild som jag har tagit pa kamerans
LCD-monitor nir [Pa®™] har stillts in.

Stall in [Pa ™] och visa sedan bilden. Bilden roteras.

Den vertikala bilden roteras inte pa datorskdarmen.
Programvaran som anvéands &r inte kompatibel med bildrotering.
Anvand den programvara som levererades tillsammans med kameran.
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Praktiska funktioner

DISP. Kontrollera kamerans installningar

Na&r menyn visas trycker du pa knappen <DISP.> for att visa kamerans
viktigaste instéllningar.

Nar menyn visas trycker du pa
knappen <DISP.> for att visa
instéliningarna.

Atergé till menyn genom att trycka pa
knappen <DISP.> igen.

Visning av installningar

Ledigt utrymme 1.90 GB Kortets aterstdende kapacitet

Fargrymd sRGB Fargrymd (s. 119)

VB SKIFT/VAR 0.0/+0 Vitbalanskompensation (s. 117)/

Live View—fotogr. Méilig Vitbalansvariation (s. 118)

2 30s o Av Live View-fotografering (s. 121)
& PAOE Minskning av réda 6gon (s. 89)

Visning av automatisk rotering

28/02/2011 13:30:00 (- 162)

Datum/klockslag (s. 33)
Pipsignal (s. 154)

Automatisk avstangning (s. 155)
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Praktiska funktioner

=MW Aterstalla kameran till grundinstillningarna ™

Kamerans fotograferings- och menyinstéliningar kan aterstallas till
grundinstéllningarna. Det kan du géra i kreativa zonens metoder.
¥ me Vilj [Aterstill instéllningar].

Egen programmering(C.Fn) Pa fliken [¥:] véljer du [Aterstall

Copyright information instillningar] och trycker sedan pa
|| Aterstéll instéliningar
<@>.

Firmware Ver. 1.0.0

Vilj [Aterstill alla kamerainst.].
Rterstall alla kamerainst. Vilj [Aterstill alla kamerainst.] och
Aterstall alla C.Fn tryck pa <) >.

Avbryt yekp @

Aterstall alla kamerainst, Vilj [OK].

Vlj [OK] och tryck sedan pa <)>.
Om du viéljer [Aterstill alla
kamerainst.] aterstélls kameran till
grundinstéllningarna pa nasta sida.

Aterstéll alla kamerainst.

2 Vanliga fragor

Aterstill alla kamerainstillningar:

Nar du ar klar med ovanstaende kan du radera alla funktioner for
egen programmering (s. 216) genom att ga till [¥¢ Aterstéll
instillningar] och valja [Aterstill alla C.Fn].
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Fotograferingsinstallningar

Praktiska funktioner

Bildregistreringsinstallningar

Autofokusmetod One-Shot AF Kvalitet
Val av fokuseringspunkt | Automatiskt val Bildstil Standard
Matningsmetod [ (Enbild) Auto Lighting
— Optimizer (Auto Standard
Ljusméatmetod ||;°:| (Eya!uerande ljuskorrigering)
ljusméatning)
AUTO (o | | peferbeysning | veraomre
I1ISO auto Max.: 3200
Exponeringskom- u Fargrymd sRGB
pezsationI?\EB Avsténgd Vitbalans (Auto)
'E:E::t?;':?grgﬁ;t 0 (noll) Egen VB Avstangd
Egen programmering Of6réandrad Vitbalanskompensation | Avstangd
VB-VAR Avstangd
Kamerainstéllningar Filnumrering Kontinuerlig
Autom avstiangn 30s Data for dammborttagning | Raderade
Pipljud Pa
Instéllningar for
Utls slutaren utan kort | Aktivera videoinspelning
AF-ldge Live lage
Visningstid 2s AF med Avaktivera
Histogram Ljusstyrka avtryckare vid '™
Bildhopp m(?d % ’1'6 (10 bilder) 'HAytwckarel AF/AE-l4s
Autom rotering Pay ™ AE-lasknapp
::gg :{I‘I’;:tir'";p /:V""""""‘tryckare"‘ »® Hisgdagerprioritet | Ej majlig
Dat/Klock Of6réndrad Inspelningsstorlek video | Oférandrad
Sprak Oférandrad Ljudinspelning Pa
Funktionsguide Aktivera Mattimer 16's
Copyright information | Oféréndrad Rutnat Av
Kontroll 6ver HDMI | Ej mdjlig Exponerings- Avstangd
Eye-Fi-6verféring Avaktivera kompensation
Min meny-installningar Oféréndrad Auto L!ghtmg.Opt‘lmlzer Standard
(Auto ljuskorrigering)
Instéllningar for Live View-
fotografering Egen VB Avstangd
Live View-fotografering | M&jlig
AF-lage Live lage Bildstil Standard
Rutnat Av
Mattimer 16s
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Praktiska funktioner

[IEM Sla palstinga av LCD-monitorn

Du kan aktivera och avaktivera visningen av fotograferingsinstéllningar
(s. 46) genom att trycka ned avtryckaren halvvégs.

P me Vilj [LCD av/pa-kn] pa fliken [¥] och
) tryck pa <G>, Tillgangliga installningar
JI LCD av/pa-kn | beskrivs nedan. Vélj en och tryck sedan

| Avtr./DISP | 3 <G>
| Forblirpd | pa <&>.

[Avtryckare] : Nar du trycker ned avtryckaren halvvégs
avaktiveras visningen. Nar du slapper avtryckaren
aktiveras visningen.

[Avtr./DISP] : Nar du trycker ned avtryckaren halvvags
avaktiveras visningen. Visningen forblir avaktiverad
aven nar du slapper avtryckaren. Du aktiverar
visningen genom att trycka pa <DISP.>.

[Forblir pa] : Visningen forblir aktiverad &ven nar du trycker ned
avtryckaren halvvags. Du avaktiverar visningen
genom att trycka pa <DISP.>.

IEM Andra skidrmfirg for fotograferingsinstallningar

Du kan andra bakgrundsfarg pa skarmen for fotograferingsinstaliningar.
¢l - Pa fliken [¥°] véaljer du [Skarmfarg] och
Autom avstingn ~ 30s trycker sedan pa < @) >. Valj énskad farg

Autom rotering  PAry®m och tryck sedan pa <@ >.
Formatera . . .
Filnumrering Kontinuerlig Nar du stdnger menyn visas den valda

Valj map fargen pa skarmen for

fotograferingsinstaliningar.
Tv - 11125 Epumo
3..2..1..0..1..2.13

P 115 0 a0
4 Iomn
B S
i
m

AWB] Bl
ONESHOT [ [&] aL
( 703)

[ SET Jol§




Stilla in blixten ™

Instaliningar fér den inbyggda blixten och separata Speedlite kan goras
via kamerans meny. Fér att du ska kunna stélla in funktionerna for en
separat Speedlite via kamerans menyer maste du anvénda en
Speedlite i EX-serien som ar kompatibel med den funktionen.
Instaliningsproceduren &r densamma som nar du stéller in en
menyfunktion fér kameran.

bl e Vilj [Blixtstyrning].
Kvalitet Pa fliken [@x'] valjer du

Pipljud [Blixtstyrning] och trycker sedan pa
Utlds slutaren utan kort <EE)>.

Visningstid 2s
Periferibelysning korrigerad
Réda dgon min Av
Blixtstyrning

[Blixttdndning]

Blixtstyrning Vanligen installd pa [M&jlig].

Blixttandning Mailig Om den &r instélld pa [Ej mojlig]

Funktionsinst. inbyggd blixt aV.fyras varken den |nbyggqa

Funktionsinst. extern blixt blixten eller separat Speedlite.

C.Fn instalin. extern blixt Funktionen &r praktisk nér du endast

Radera C.Fn inst. ext. blixt vill anvanda blixtens AF-
hjalpbelysning.

Menybilden for blixtstyrning visas.

[Funktionsinst. inbyggd blixt] och [Funktionsinst. extern blixt]

Pa menyerna [Funktionsinst. inbyggd blixt] och [Funktionsinst.
extern blixt] kan du stélla in de funktioner som anges pa néasta sida.
De funktioner som visas under [Funktionsinst. extern blixt] varierar
beroende pa vilken Speedlite-modell du anvander.

Funktionsinst. inbyggd blixt Vélj [Funktionsinst. inbyggd blixt]

eller [Funktionsinst. extern blixt].
Synk 1/2 rid4 1:a ridan Blixtfunktionerna visas. De funktioner
Exp.komp blixt 2..1.8.1.0 som inte &r nedtonade kan véljas och
E-TIL Il métare Evaluerande stéllas in.

@ Om det &r svart att stélla in fokus i svag belysning kan det handa att den
inbyggda blixten avfyrar en serie blixtar (AF-hjélpbelysning, s. 84) trots att
[Blixttdndning] &r instéllt pa [Ej mojlig].
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[EW Stalla in blixten *

Instéllbara funktioner i [Funktionsinst. inbyggd blixt]
och [Funktionsinst. extern blixt]

[Funktionsinst. [Funktionsinst.

Funktion inbygad blixt] extern blixt] Siea
Blixtmetod E-TTL Il (fast) o) 168
Synk 1/2 rida ¢ 169
FEB* | o) —
bansation for bit o 102
E-TTL Il métare O 169
Zoom* —
Tradlos _
instéllning*

* Information om [FEB] (Exponeringsvariation for blixt), [Zoom] och
[Tradlés inst.] finns i anvandarhandboken till Speedlite.

Blixtmetod

Om du anvénder en separat Speedlite kan du vélja den blixtmetod

som passar dig.

Funktionsinst. extern blixt

Blixtmetod PE-TTLII
Manuell inst
MULTI-blixt

TIL

AutoExtBlixt

Man. ExtBlixt
IBIH3A Radera blixt-inst

168

[E-TTL ll] &r standardmetoden for
automatisk blixtfotografering med
Speedlite i EX-serien.

Med [Manuell inst] kan du sjalv stélla
in blixtenergin. Det har &r en funktion
fér avancerade anvandare.
Information om andra blixtmetoder
finns i anvandarhandboken till
Speedlite.




(AW Stalla in blixten *

Synk 1/2 rida

Vanligen installd pa [1:a ridan] sa att blixten avfyras direkt efter det
att exponering har pabdrjats.

Om den &r instélld pa [2:a ridan] avfyras blixten precis innan
exponeringen ar fardig. | kombination med lang synkroniseringstid
kan du skapa ett ljusspar, som efter billyktor pa kvéllen. Om du valjer
synkronisering med 2:a ridan avfyras en forblixt nar du trycker ned
avtryckaren helt. Syftet ar att faststalla lamplig exponering. Precis
innan exponeringen ar klar avfyras blixten. Det innebér att blixten
avfyras tva ganger. Om du déaremot véljer en slutartid kortare an
1/30 sekund anvands synkronisering pa 1:a ridan automatiskt.

Om en separat Speedlite ar ansluten kan du aven stéalla in [Kort
synktid]. Mer information finns i anvandarhandboken till Speedlite.

Exponeringskompensation for blixt
Se "8 Exponeringskompensation fér blixt" pa sidan 102.

E-TTL Il blixtautomatik

For vanlig blixtexponering stéller du in [Evaluerande]. [Genomsnitt]
ar till fér avancerade anvandare. Precis som med separata Speedlite
ar ljusmatningsomradet genomsnittligt. Eventuellt kravs
exponeringskompensation for blixt.

Radera blixtinstallningar

Tryck pa <DISP.> pa skdrmen [Funktionsinst. extern blixt] for att
visa skarmen fér att radera blixtinstallningarna. Nar du viljer [OK]
raderas instéllningarna fér den inbyggda blixten och separat
Speedlite.
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[EW Stalla in blixten *

Stélla in funktioner for egen programmering fér separat Speedlite

Vilka funktioner fér egen programmering som visas under [C.Fn instélln.
extern blixt] varierar beroende pa vilken Speedlite-modell du anvander.
Blixtstyrning Visa funktionen foér egen
Blixttindning Majlig programmering.

AU ETERG (A T Vilj [C.Fn instélin. extern blixt] och
Funktionsinst. extern blixt

C.Fn installn. extern blixt tryck sedan pa <@>-
Radera C.Fn inst. ext. blixt

C.Fn installn. extern blixt Stéll in funktion for egen

Automatisk avstangning programmering.

Valj funktionsnummer genom att
trycka pa knappen <<® > och stall
sedan in funktionen.
Tillvagagangssattet ar detsamma
som nar du stéller in kamerans
funktioner fér egen programmering
(s. 216).

Om du vill radera alla funktioner fér
egen programmering valjer du
[Radera C.Fn inst. ext. blixt] i
steg 1.

0:Majlig
1:Ej méjlig
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Lagga till data fér dammborttagning *

Nar det kommer in damm i kameran kan det fastna pa bildsensorn och ge
upphov till flackar som syns pa de bilder som du tar. Du kan ta bort
flackarna genom att l1agga till data fér dammborttagning i bilderna. Data for
dammborttagning anvénds av Digital Photo Professional (medféljande
programvara, s. 264) fér automatisk borttagning av dammflackar.

Forberedelse

Ta fram ett helvitt motiv (papper eller liknande).

Stall in brannvidden pa 50 mm eller langre.

Stall AF-omkopplaren pa objektivet pa <MF> och stall in fokus pa
oandlighet («). Om objektivet inte har nagon avstandsskala tittar du
pa objektivets framsida och vrider fokuseringsringen medsols sa
langt det gar.

Erhalla data for dammborttagning

b i Vilj [Data for damm-borttagning].
Data fér damm-borttagning P4 fliken [C¥¢] véljer du [Data for
150 auto Max.:3200 damm-borttagning] och trycker
sedan pa <6)>.

Data f6r damm-borttagning Va |j [OK].
Erhdlla data for radering Valj [OK] och tryck sedan pé <@>-
av damm med programvara. Anvisningar visas.

Se bruksanvisningen.
Uppdaterad : 00/00/'00 00:00

Avbryt OK

Data fér damm-borttagning

Tryck ned avtryckaren
helt, nér du &r klar
for fotografering
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[EM Lagga till data fér dammborttagning *

Fotografera ett helvitt motiv.
Anvand dig av ett helvitt motiv utan
monster som pa ett avstand av
20-30 cm tacker hela sékaren och
ta en bild.

Bilden tas med blandarférval AE med
ett blandartal pa f/22.

Eftersom bilden inte ska sparas kan
data tas emot dven om det inte finns
nagot kort i kameran.

Data for damm-borttagning Nar bilden tagits bérjar kameran samla in
data fér dammborttagning. Nar data for
Data erh4lina dammborttagning tagits emot visas ett
meddelande.

Aterga till menyn genom att vélja [OK].
Om data inte tas emot pa korrekt satt
visas ett meddelande dér det anges.
Félj proceduren under "Férberedelse”
pa féregaende sida och valj sedan
[OK]. Ta bilden igen.

Om data for dammborttagning

Efter att data for dammborttagning erhallits laggs de till alla JPEG- och
RAW-bilder som tas darefter. Innan du tar en viktig bild bér du
uppdatera data for dammborttagning genom att erhalla dem igen.
Information om hur du ta bort dammflackar med hjélp av Digital Photo
Professional (medftljande programvara, s. 264) finns i
programvaruhandboken (PDF) (s. 267) pa EOS Camera Instruction
Manuals Disk.

De data féor dammborttagning som l&aggs till bilden &r sa sma att de
knappast paverkar bildens filstorlek.

0 Det &r viktigt att du anvander ett helt vitt motiv, till exempel ett nytt ark vitt
pappersark. Om det finns monster eller motiv pa papperet kan det kdnnas
av som dammdata och paverka dammborttagningen med programvaran.
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Manuell sensorrengéring *

Om det fastnar damm pa bildsensorn och det uppstar dammflackar pa
bilderna kan du sjalv rengéra bildsensorn med en sarskild gummiblasa.
Bildsensorns yta ar mycket kénslig. Om sensorn behéver
rengéras direkt rekommenderar vi att du later nagon vid ett Canon
Service Center utféra det at dig.

Innan du rengor bildsensorn tar du bort objektivet fran kameran.

P e Vilj [Rengo6r manuelit].
LCD Ljusstyrka EAC ot Valj [Rengér manuellt] pa fliken [¥°]

LCD av/pa-kn Avtryckare och tryck pa < @ >
Dat/Klock 28/02/'11 13:30
SordkE

Svenska

Rengdr manuelit
Funktionsguide Aktivera

Rengor manuellt Va'j [OK]
V4lj [OK] och tryck sedan pa <6)>.
Reflexspegeln lases strax i 6ppet

Spegeln falls upp. N N
e g lage och slutaren &ppnas.

Rengor sensorn.

Avbryt oK

Rengér sensorn.

Slutfér rengéringen.
Stall strombrytaren pa <OFF>.

@ Som stréomkaélla rekommenderas du att anvanda natadaptersats
ACK-E10 (séljs separat).
Om du anvander ett batteri bor du se till att det ar fulladdat.
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[EW Manuell sensorrengéring ™

0

174

Under tiden du rengér sensorn ska du aldrig géra nagot av féljande.
Om strdmmen bryts stings slutaren och slutarridaerna och
bildsensorn kan skadas.

* Stélla strombrytaren pa <OFF>.

« Oppna kort-/batteriluckan.

Bildsensorns yta ar mycket kanslig. Rengér sensorn forsiktigt.

Anvand en vanlig gummiblasa utan borste. En borste kan repa sensorn.
For inte gummiblasans spets langre in i kameran &n till
objektivfattningen. Om strémmen sténgs av sa stangs slutaren och
slutarridaerna eller reflexspegeln kan skadas.

Anvand aldrig luft eller gas pa flaska for att rengéra sensorn. Blaskraften
kan skada sensorn och sprejgasen kan frysa pa sensorn.

Om batterinivan blir g medan du rengér sensorn hérs en
varningssignal. Avbryt sensorrengéringen.

Om det kvarstar flackar som inte kan tas bort med en gummiblasa
rekommenderas du att lata ett Canon Service Center rengéra sensorn.



Bildvisning

Il det hér kapitlet forklaras funktioner for visning av bilder
och videoscener mer ingaende an i kapitel 2,
"Grundlaggande fotografering och bildvisning”.

Har forklaras hur du visar och raderar bilder och
videoscener med kameran och hur du visar dem pa TV:n.

Om bilder som tagits med en annan kamera:
Det ar inte s&kert att det gar att visa bilder som tagits med en annan
kamera, som redigerats pa en dator eller vars filnamn har &ndrats.
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[>] Soka efter bilder snabbt

E=1 Visa flera bilder pa en skarm (Indexbild)

Sok efter bilder snabbt med en indexbild som visar fyra eller nio bilder
pa en skarmbild.

Visa bilden.
Nar du trycker pa <[*]> visas den
senast tagna bilden.

Vaxla till indexbilden.
Tryck pa <E-Q >,
En indexbild som bestar av 4
individuella bilder visas. Den for
narvarande valda bilden markeras
med en bla ram.
Tryck pa knappen <E-Q > igen for
att byta till en indexbild med 9 bilder.
Genom att trycka pa <®& > kan du
véxla mellan visning av 9 bilder,
4 bilder eller en bild.

Vilj en bild.
Tryck pa < <> for att flytta den bla
ramen och vélja en bild.
Genom att vrida pa <> kan du visa
nasta menybild eller féregaende bild.
Né&r du trycker pa <> visas den
valda bilden som en enda bild.



[>] Séka efter bilder snabbt

Hoppa i bildvisningen (visningshopp)

Vid enbildsvisning kan du vrida pa <> for att hoppa framat eller
bakat bland bilderna med den hoppmetod som du har valt.

5] i Vilj [Bildhopp med £%:].
Histogram Ljusstyrka Valj [Bildhopp med =] pa fliken
Bildhopp med #« a0 [E|=] och tryck pé <@>.

Bildhopp med #« Viélj hoppmetod.

Hoppa 10 bilder Valj hoppmetod genom att trycka pa
<<»> och tryck darefter pa <¢)>.
: Visa bilder en och en

: Hoppa 10 bilder

: Hoppa 100 bilder

: Visa bilder efter datum

: Visa bilder efter mapp

: Visa endast videoscener

: Visa endast stillbilder

: Visa bilder efter gradering

aan

3
S

RN Nl

1/125 8.0 100-0001
E &' - (s. 180)

i Vrid pa ratten <£=%> och valj
gradering.

Bladdra med hopp.
Visa bilder genom att trycka pa
knappen <[>]>.
Pa enbildsvisningen vrider du pa
ratten <%%>.

Bildvisningsposition

@ Om du vill s6ka efter bilder efter fotograferingsdatum véljer du [Datum)].
Om du vill séka efter bilder i en viss mapp valjer du [Mapp].
Om det finns bade [Videoscener] och [Stillbilder] pa kortet véljer du
nagot av alternativen for att visa enbart videoscener eller stillbilder.
Om inga bilder 6verensstammer med vald [Gradering] gar det inte att
bladdra igenom bilderna med <& >.
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& /2 Forstorad bild

Du kan forstora en bild 1,5 till 10 ganger pa LCD-monitorn.

Forstora bilden.
Vid bildvisning trycker du pa knappen
<@ >,
Bilden forstoras.
Om du haller ned <®& > forstoras
bilden tills den har maximal férstoring.

17125 8.0 100-0021 Minska férstoringen genom att trycka
} pa knappen <E-Q >. Om du haller
V. & inskas forstor
™Y 3 ned knappen minskas férstoringen
N tills du ser hela bilden.

Visa olika delar av bilden.
Anvand knappen < <»> for att visa
olika delar av den férstorade bilden.
Om du vill stdnga av den foérstorade
visningen trycker du pa <[®]> och
kameran atergar till enbildsvisning.

1/125 8.0

100-0021

ﬁ] Du kan vrida pa ratten <> och visa en annan bild med bibehallen
férstoring.
Det gar inte att forstora bilden under bildvisningen direkt efter att
bilden tagits.
Det gar inte att férstora en video.
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Rotera bilden

Du kan rotera bilden som visas till 6nskad riktning.

Vilj [Rotera].
Skydda bilder Pa fliken [=1] valjer du [Rotera] och

Rotera trycker sedan pa <G>,
Radera bilder y P @

Bestalla kopior

1/125 8.0 100-0015 Vilj en bild.

Tryck pa knappen < <®» > for att vilja
den bild som ska roteras.

Du kan &ven valja en bild i
indexbilden (s. 176).

1/125 8.0 100-0015 Rotera bilden.

o Varje gang du trycker pa <@>
roteras bilden medsols enligt
féljande: 90° — 270° — 0°

Om du vill rotera en bild till upprepar
du steg 2 och 3.

MENU s}

Du avslutar och atergar till menyn
genom att trycka pa knappen
<MENU>.

|§| Om du staller in [¢” Autom rotering] som [Pa3 ®] (s. 162) innan du tar
en vertikal bild behdver du inte rotera bilden enligt anvisningarna ovan.
Om den roterade bilden inte visas i roterad riktning vid bildvisning stéller
duin [¥" Autom rotering] pa [Pay ™).
Det gar inte att rotera en video.
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Stélla in gradering

Du kan gradera bilder och videoscener genom att férse dem med nagot
av fem graderingsmarken: [+1/[</[51/02/0].

& o Vilj [Gradering].
Histogram Ljusstyrka Valj [Gradering] pa fliken [=]'] och
Elidhoppimed eSS (g tryck sedan pa <@>.
Bildspel
Gradering
Kont over HDMI Ej majlig

11125 8.0 ~100-0032 Vilj en bild eller en video.
o I SO E ]

Tryck pa < <» > och valj den bild
eller video som ska graderas.

Du kan visa tre bilder genom att
trycka pa knappen <E-& >. Om du
vill aterga till visning med en bild
trycker du pa knappen <& >.

Gradera bilden eller videoscenen.
Tryck pa knappen < AY > och vilj ett
graderingsmérke.

Det totala antalet graderade bilder
och videoscener réknas for varje
gradering.

Upprepa steg 2 och 3 om du vill
gradera en annan bild eller videoscen.

Du avslutar och atergar till menyn genom
att trycka pa knappen <MENU>.
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[EW Stélla in gradering

ﬁ] Numret bredvid graderingsmarkena ([+1/E+1/L5/[:31/[<]) gar endast till 999.
Om 1 000 eller fler bilder ska graderas visas [###].

Foérdelar med gradering
Med alternativet [=1 Bildhopp med ] kan du endast visa graderade
bilder och videoscener.
Med alternativet [=]° Bildspel] kan du endast visa graderade bilder och
videoscener.
Med Digital Photo Professional (medféljande programvara, s. 264) kan
du endast vélja graderade bilder och videoscener.
Med Windows Vista och Windows 7 kan du se graderingen nar du visar
filinformation eller med den medféljande bildvisaren.
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(@) Direktkontroll vid bildvisning

Om du trycker pa <[@)> vid bildvisning kan du stélla in féljande:
[on Skydda bilder, @ Rotera, % Gradering, 3 Bildhopp med £%].
Observera att det inte gar att rotera videoscener (& Rotera).

15 8.0 100-0032 Tryck pa <(@)>.
¥ e A Vid bildvisning trycker du pa knappen
v <[@)>.
< : De funktioner som kan stéllas in med
@ G direktkontroll visas till vanster pa
* . Skydda bilder skarmen.
e Inaktivera Aktivera
17125 8.0 ] 100-0032 Vilj en funktion och still in den.
S p Tryck pa knappen <AV > och vélj en
L4 funktion.

Namn och aktuell instéllning fér vald
funktion visas langst ned.

Gor installningen genom att trycka pa
<qp>,

Stang menybilden for instéllning.
Tryck pa <(Q@)> om du vill stidnga av
direktkontrollsymboler och
funktionsinstallningar.

@ 0m du vill rotera en bild staller du in [¥° Autom rotering] pa [PAa ™). Om
[¥" Autom rotering] &r installt pa [Pa®] eller [Av] registreras instéliningen
for [@ Rotera] i bilden, men bilden roteras inte vid visning i kameran.
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[@) Direktkontroll vid bildvisning

Om du trycker pa <(@)> nar du visar en indexbild vaxlar du till
enbildsvisning och direktkontrollsymboler visas. Trycker du pa <(Q]>
en gang till atergar du till indexbilden.

Nar det géller bilder tagna med en annan kamera kan de valbara
funktionerna vara begrénsade.
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'™ Titta pa videoscener

| stort sett kan du spela upp videoscener pa foljande tre satt:

Videovisning pa TV:n (s, 191)

For att kunna ansluta kameran till en
TV maste du ha en HDMI-kabel (siljs
separat). TV:n maste dessutom ha en
HDMI-kontakt.

Nar du val har anslutit kameran till en TV
med HDMI-kabeln kan du visa
videoscener och stillbilder pa TV:n. Om
du anvander en HD-TV fér att visa HD-
videoscener tagna med den har kameran
kan du titta pa videoscener i HD.

Kameran har ingen ljud/bild UT-kontakt. Darfér kan inte kameran anslutas
till en TV med en analog AV-kabel.

Videoscener pa ett kort kan endast spelas upp pa enheter som hanterar
MOV-filer.

Eftersom inspelningsbara DVD-spelare med harddisk saknar HDMI IN-kontakt
kan du inte ansluta kameran till DVD-spelaren med HDMI-kabeln.

Aven om du ansluter kameran till en inspelningsbar DVD-spelare med
harddisk via en USB-kabel gar det inte att visa eller spara videoscener
eller stillbilder.

I:EQ] HDMI-kabel HTC-100 (séljs separat) rekommenderas.
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'® Titta pa videoscener

Videovisning pa kamerans LCD-monitor (s. 186-190)

Du kan visa videoscener pa kamerans
LCD-monitor. Du kan &ven redigera
forsta och sista scenen i en video och
visa bilder och videoscener pa kortet i ett
automatiskt bildspel.

0 En video som redigerats pa en dator kan inte Gverféras tillbaka till kortet och

spelas upp pa kameran.

Videovisning och redigering med dator

(Mer information finns i anvandarhandboken (PDF) till ZoomBrowser EX/

ImageBrowser, s. 267.)

De videofiler som registrerats pa kortet
kan 6verforas till en dator och spelas upp
eller redigeras med ZoomBrowser EX/
ImageBrowser (medféljande
programvara, s. 264).

Du kan aven ta fram en separat bild i
videoscenen och spara den som en
stillbild.

0 For att videoscenen ska spelas upp utan avbrott pa datorn bér du
anvanda en dator med héga prestanda. Mer information om
maskinvarukraven fér ZoomBrowser EX/ImageBrowser finns i
anvandarhandboken (PDF).

Om du vill anvédnda kommersiellt tillganglig programvara fér visning eller
redigering av videoscener maste du forst kontrollera att programmet
hanterar MOV-filer. Om du vill veta mer om nagon kommersiellt
tillganglig programvara vénder du dig till programvaruleverantéren.
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'® Spela upp videoscener

Visa bilden.

Visa bilderna genom att trycka pa
<[>,

Vilj en video.
Valj en film genom att trycka pa
<4qp>,
Vid enbildsvisning visas symbolen
<= > |angst upp till vanster i
bilden, vilket anger att det ar en
videoscen.
| indexbilden anger perforeringen i
bildens vansterkant att det &r en
video som visas. Eftersom det inte
gar att spela upp videoscener i
indexbilden véxlar du till
enbildsvisning genom att trycka pa
<@)>.

Pa enbildsvisningen trycker du
pa <E)>.
Fonstret for videovisning visas langst
ned.

Visa videon.
Valj [P ] (Uppspelning) och tryck
sedan pa <6 >.
Videovisningen startar.
Du gor en paus i videovisningen
genom att trycka pa <G>,
Under videovisningen kan du justera
de inbyggda hdégtalarnas ljudvolym
genom att vrida pa <&=%>.
Pa nasta sida finns det mer
information om visningsproceduren.




'® Spela upp videoscener

Funktion

Visningsbeskrivning

S Lamna

Atergar till enbildsvisning.

» Uppspelning

Tryck pa <) > om du vill vaxla mellan uppspelning
och paus.

J» Slow motion

Justera slow motion-hastigheten genom att trycka pa
knappen < <®» >, Hastigheten for ultrarapid visas
langst upp till hoger.

44 Férsta bilden

Visar den forsta bildrutan i videon.

dll Féregaende bild

Varje gang du trycker pa <) > visas en tidigare
bildruta. Om du haller ned <) > spolas filmen tillbaka.

Varje gang du trycker pa <) > spelas videon upp

11> Nista bild bildruta fér bildruta. Om du haller ned <) > spolas
filmen framat.

M Sista bilden Visar den sista bilden i videon.

& Redigera Menybilden fér redigering visas (s. 188).

—— Bildvisningsposition

mm’ ss” Tidsintervall (minuter:sekunder)

l Volym Du kan justera de inbyggda hogtalarnas (s. 186)

ljudvolym genom att vrida pa ratten <:=%>.

&

Med ett fulladdat batteri LP-E10 &r den kontinuerliga bildvisningstiden vid

23 °C féljande: Cirka 4 tim.
Vid enbildsvisning kan du &ndra visningsformatet genom att trycka pa

<DISP.> (s. 199).

Om du ansluter kameran till en TV (s. 184, 191) fér att visa videon
justerar du ljudvolymen pa TV:n. (Om du vrider pa ratten <% > kommer
ljudvolymen inte att &ndras.)

Den har kameran kan inte anvandas for visning av Full HD-video (Full
High-Definition) eller HD-video (High-Definition) (bildhastighet: 60/50 b/s)
som spelats in med nagon annan EOS-kamera. Kameran kan endast
anvéandas for visning av HD- och SD-video (Standard-Definition) med en
bildhastighet pa 30/25 b/s.
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X Redigera férsta och sista scenen i en video

Du kan redigera forsta och sista scenen i en video i steg om 1 sekund.

100-0040

00'2 - 100-0040

100-0040

Vilj [X] pa menybilden fér
videovisning.

Menybilden fér redigering visas.

Ange vilken del som ska
redigeras bort.

Valj antingen [¥H] (Klipp borjan) eller
[E7%] (Klipp slutet) och tryck sedan

pa <G>

Tryck pa <<® > for att visa foregadende
eller nasta bild. Om du haller ned den
snabbspolas bilderna framat.

Nar du har bestdmt vilken del som ska
redigeras trycker du pa < >. Den del
som visas i blatt hégst upp pa skarmen
ar den del som kommer att bli kvar.

Kontrollera den redigerade
videoinspelningen.

Valj [P] och tryck pa <) > for att spela
upp den del som visas i blatt.

Om du vill andra redigeringen atergar
du till steg 2.

Om du vill avbryta redigeringen valjer
du [H] och trycker pa <)>.

Spara videoscenen.

Vlj [[®] och tryck sedan pa <6)>.
Menybilden fér att spara visas.

Om du vill spara scenen som en ny
video valjer du [Ny fil]. Om du vill
skriva éver originalvideofilen valjer du
[Skriv &ver]. Tryck sedan pa <6e)>.

@ Eftersom redigering gors i steg om 1 sekund (position visas med [&]) kan den
exakta positionen dar videon redigeras skilja sig nagot fran angiven position.
Om det inte finns tillracklig plats pa kortet kan [Ny fil] inte valjas.
Fler videoredigeringsfunktioner finns i ZoomBrowser EX/ImageBrowser
(medféljande programvara, s. 264).
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Bildspel (automatisk visning)

Du kan visa bilderna pa kortet i ett automatiskt bildspel.

5 mw | Vil [Bildspel].
Histogram Ljusstyrka Pa fliken [EJ*] véaljer du [Bildspel] och

gi:dh""l” medes (i trycker sedan pa <@)>.
ildspel

Antal bilder som ska visas Vilj de bilder du vill visa.
Bildspel Tryck pa < AY > och valj 6nskad
WP 32 bilder instalining. Tryck sedan pa <>.

: [Alla bilder/Videoscener/
Installning Stlllbllder]
Tryck pa knappen < AY > och valj nagon
av féljande: [ Alla bilder/
'® Videoscener/ K3 Stillbilder]. Tryck

sedan pa <>
Valj datum [Datum/Mapp/Gradering]
16/03/2011 ) Tryck pa knappen < AY > och valj
17/03/2011 o - nagon av féljande: [E&Datum/
1 - mmMapp/Gradering].
Villj mapp Nér < IBIA VP> ar markerad trycker
100CANON 020001 du pa <DISP.>.
s P Tryck pa < AV > och vélj énskad

instalining. Tryck sedan pa <G>.

% Vélj bilder
020001
- P
Alternativ Visningsbeskrivning
i Alla bilder |Alla bilder och videoscener pa minneskortet visas.
EFDatum Bilder och videoscener som tagits/spelats in det valda datumet visas.
I Mapp Bilder och videoscener i den valda mappen visas.

'# Videoscener | Endast videoscener pa minneskortet visas.
B Stillbilder |Endast stillbilder pa minneskortet visas.
% Gradering |Endast stillbilder och videoscener med vald gradering kommer att visas.
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[EW Bildspel (automatisk visning)

Bildspel

Bildspel

Stéll in [Instéllning] enligt 6nskemal.
Tryck pa knappen < AV > for att valja
[Instélining] och tryck sedan pa <) >.
Stall in [Tidsintervall] (stillbilder),
[Repetera] och [Overgangseffekt].
Tryck sedan pa <MENU>.

[Tidsintervall] [Repetera] [Overgangseffekt]

Bildspel Bildspel

Tidsintervall

Bildspel

190

Repetera Pe T, sid, 1
Overgdngseffekt  In fr. sid. 2

Toning 1

Toning 2

Toning 3

Starta bildspelet.

W 32 bilder Tryck pa knappen < AV > for att vélja
(iAlla bilder [Start] och tryck sedan pa <G)>.
H Efter att [Laddar bild...] visats startar
bildspelet.

Avsluta bildspelet.

Du avslutar bildspelet och atergar till
menybilden for installning genom att
trycka pa knappen <MENU>.

Du gér en paus i bildspelet genom att trycka pa <G)>. Nar du har gjort
en paus i bildspelet visas [ll] langst upp till vanster i bilden. Fortsatt
bildspelet genom att trycka pa <> igen.

Under automatisk bildvisning kan du trycka pa <DISP.> fér att &ndra
visningsformat for stillbild (s. 70).

Du kan ocksa justera ljudvolymen under videovisningen genom att vrida
pa ratten <% >.

Vid paus kan du trycka pa knappen <<® > for att visa en annan bild.
Under bildspelet fungerar inte funktionen fér automatisk avstangning.
Visningstiden kan variera beroende pa bilderna.

Information om hur du visar bildspelet pa en TV-skarm finns

pa sidorna 191-193.



Visning pa en HD-TV

For att kunna ansluta kameran till en TV maste du ha en HDMI-
kabel (séljs separat). TV:n maste dessutom ha en HDMI-kontakt.
Na&r du val har anslutit kameran till en TV med HDMI-kabeln kan du visa
videoscener och stillbilder pa TV:n. Om du anvander en HD-TV for att
visa HD-videoscener tagna med den har kameran kan du titta pa
videoscener i HD.

Anslut HDMI-kabeln till kameran.
Véand kontaktens logotyp <a HDMI

MINI> mot kamerans framsida och
sétt i den i kontakten <HDMI OUT >.

Anslut HDMI-kabeln till TV:n.

Anslut HDMI-kabeln till kontakten
HDMI IN pa TV:n.

Starta TV:n och still in ratt TV-
ingang for den kontakt kabeln &r
ansluten till.

Stall kamerans strémbrytare pa
<ON>.

0 Justera videons ljudvolym via TV:n. Det gar inte att justera ljudvolymen
via kameran.
Sténg av kameran och TV:n innan du ansluter eller kopplar bort kabeln
mellan kameran och TV:n.
Pa vissa TV-apparater kan det hénda att delar av bilden inte visas.
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Visning pa en HD-TV

Tryck pa knappen <[>]>,
Bilden visas pa TV-skdarmen
(ingenting visas pa kamerans LCD-
monitor).
Bilderna visas automatiskt med TV:ns
basta upplésning.
Om du trycker pa knappen <DISP.>
&ndras visningsformatet.
Information om hur du visar
videoscener finns pa sidan 186.

I:Eﬁ] Anslut inte nagon annan enhets utgang till kontakten <HDMI OUT > pa
kameran. Det kan orsaka funktionsfel.
Pa vissa TV-apparater gar det inte att visa de tagna bilderna.

TV-apparater med HDMI-CEC

Om den TV som kameran anslutits till med en HDMI-kabel ar kompatibel

med HDMI-CEC* kan du styra visningen med fjarrkontrollen till TV:n.

* Det finns en HDMI-standardfunktion som goér att HDMI-enheter kan styra
varandra, vilket innebér att du kan styra dem med en enda fjérrkontroll.

Stéll in [Kont 6ver HDMI] pa
[Méjlig].
Vilj [Kont éver HDMI] pa fliken [Z°]
och tryck sedan pa <@ >.

Kont 6ver HOMI  Ej méjlig Vélj [Majlig] och tryck sedan pa <) >.
» Mojlig

Anslut kameran till en TV.
Anslut kameran till TV:n med hjélp av
en HDMI-kabel.
TV-ingangen vaxlar automatiskt till
den HDMI-port som kameran ar
ansluten till.
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Visningsmeny for stillbilder
> &8 & Jose| &
Visningsmeny for video

Rl oo

: Aterga
EEE : 9-bilders index
®  : Spela upp video
&  : Bildspel
DISP. : Visa expo. info.
: Rotera

Visning pa en HD-TV

Tryck pa knappen <[>]> pa
kameran.
En bild visas pa TV-skdrmen och du
kan styra bildvisningen med
fjarrkontrollen till TV:n.

Vilj en bild eller en video.
Rikta fjarrkontrollen mot TV:n och valj
bild genom att trycka pa «/-.

Tryck pa Enter pa

fjarrkontrollen.
Menyn visas och du kan
utféra visningsatgarderna till
vanster.
Tryck pa «/— och valj 6nskat
alternativ. Tryck sedan pa Enter.
Om du vill se ett bildspel valjer du ett
alternativ genom att trycka du pa
knappen 1/l pa fjarrkontrollen. Tryck
sedan pa Enter.
Om du véljer [Aterga] och trycker pa
Enter férsvinner menyn och du kan
anvanda «/— for att vélja en bild.

@ Beroende pa vilken typ av TV du har kan du bli tvungen att forst aktivera
HDMI-CEC-anslutningen. Mer information hittar du i
anvandarhandboken till TV:n.

Med vissa TV-apparater fungerar inte detta som det ska. Det géller &ven
apparater som &r kompatibla med HDMI-CEC. | sa fall kopplar du fran
HDMI-kabeln, stéller in [Z* Kont éver HDMI] pa [Ej méjlig] och styr

visningen med kameran.
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[>-] Skydda bilder

Genom att skydda en bild kan du férsakra dig om att den inte raderas
av misstag.

AW Skydda en enskild bild
Vilj [Skydda bilder].

Skydda bilder Pa fliken [=]'] valjer du [Skydda
Rotera bilder] och trycker sedan pa <6)>.
Dt R Menybilden for att stélla in skydd
Bestalla kopior enybilden for att stélla in skydd av
bilder visas.
o=Skydda bilder Valj [Vilja bilder].
Vilja bilder Vélj [Vilja bilder] och tryck pa <¢)>.
Alla bilder i mappen
Ta bort fér alla bilder i mapp
Alla bilder p& kortet
Ta bort for alla bilder pd kort
[MENUES)
Symbol fér skyddad bild Skydda bilden.
1/125 8.0 ; Tryck pa knappen < <«»> for att vélja

°“ , - den bild som du vill skydda och tryck
: sedan pa <@)>.

. Nar en bild ar skyddad visas
symbolen <[e]> l&ngst upp pa
skérmen.

Du stéanger av bildskyddet genom att
trycka pa <> igen. Symbolen
<[e=]> férsvinner.

Om du vill skydda en bild till upprepar
du steg 3.

Om du vill avsluta bildskyddet trycker
du pa knappen <MENU>. Menyn
visas igen.
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[e-] Skydda bilder

IEM Skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort.
o=Skydda bilder Om du véljer [Alla bilder i mappen] eller
Vilja bilder [Alla bilder pa kortet] pa [E]" Skydda

Alla bilder | mappen bilder] skyddas alla bilder i mappen eller
Ta bort for alla bilder i mapp pé kortet.

Alla bilder pd kortet
Ta bort for alla bilder p8 kort

Avbryt bildskyddet genom att vélja
[Ta bort for alla bilder i mapp] eller
[MENUES) [Ta bort for alla bilder pa kort].

0 Om du formaterar kortet (s. 44) raderas dven skyddade bilder.

&

Videoscener kan ocksa skyddas.

Nar en bild ar skyddad kan den inte raderas med kamerans
raderingsfunktion. Om du vill radera en skyddad bild maste du forst
stdnga av skyddet.

Om du raderar alla bilder (s. 197) blir bara de skyddade bilderna kvar.
Pa sa satt kan du enkelt radera alla bilder som inte &r viktiga pa en gang.
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17 Radera bilder

Du kan antingen vélja och radera bilder en och en eller radera dem i

grupp. Skyddade bilder (s. 194) raderas inte.

¢) Nar du har raderat en bild kan du inte aterstélla den.
Kontrollera att du inte behover bilden mer innan du raderar
den. Om du vill undvika att radera viktiga bilder av misstag
skyddar du dem. Om du raderar en [0+ 4 L -bild raderas
bade @D - och ML -bilden.

Radera en enskild bild

Visa bilden som ska raderas.

Tryck pa knappen <Tp>.
Raderingsdialogrutan visas langst
ned pa menybilden.

1125 80 Radera bilden.

Valj [Radera] och tryck sedan pa
<@)>. Bilden som visas kommer att
raderas.

(AW Markera <v/ > bilder som ska raderas i grupp

Genom att markera bilderna som ska raderas kan du radera flera bilder
samtidigt.

Vilj [Radera bilder].
Skydda bilder Pa fliken [=]'] valjer du [Radera

Rotera bilder] och trycker sedan pa <¢)>.
Radera bilder

Bestalla kopior
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0 Radera bilder

@Radera bilder Vilj [Vélj och radera bilder].

Vilj och radera bilder Valj [Vélj och radera bilder] och

Alla bilder i mappen tryck sedan pa < >.
Alla bilder pd kortet y P @

Bilderna visas.

Om du vill 6ppna trebildsvyn trycker
du pa <E-&>. Om du vill aterga till
visning med en bild trycker du pa
knappen <& >.

1125 8.0 Vilj de bilder som du vill radera.
2 "w - Valj den bild du vill radera genom att
~:2p v».al £ trycka pa <<» > och tryck sedan
pa <AV >,
Symbolen <v/ > visas langst upp till
vanster.

f@Radera” [EM S

Upprepa steg 3 om du vill valja andra
bilder fér radering.

TWRadera bilder Radera bilderna.
Tryck pa knappen <p>.
V4lj [OK] och tryck sedan pa <) >.

Radera valda bilder .
De valda bilderna raderas.

IEM Radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort. Om du staller in
[2I" Radera bilder] pa [Alla bilder i mappen] eller [Alla bilder pa
kortet] raderas alla bilder i mappen eller pa kortet.

I:Eﬂ] Om du &ven vill radera skyddade bilder formaterar du kortet (s. 44).
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DISP. Visning av fotograferingsinformation

Exempel pa bild tagen med nagon av den kreativa zonens metoder

Exponeringskompensation Skydda
Exponeringskompensation Gradering
for blixt Mappnummer — filnummer
Bléndarvarde
Histogram
Slutartid (Ljusstyrka/RGB)

Ljusmatmetod Bildstil/installningar

Fotograferingsmetod

ISO-tal
Hoégdagerprioritet
Vitbalans
Bildregistrerings- Fargrymd
kvalitet Fotograferingsdatum

och -klockslag
Bildvisningsnummer/ Vitbalanskompensation
Totalt antal bilder

Eye-Fi-6verforing Filstorlek

* For (D + M L-bilder visas filstorleken GN.

* Bilder tagna med blixt utan exponeringskompensation for blixt &r markerade
med <@ >. Bilder tagna med exponeringskompensation fér blixt &r markerade
med <BA>.
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DISP. Visning av fotograferingsinformation

Exempel pa bild tagen i nagon av baszonens metoder

17125 8.0 100-0032

Fotograferingsmetod n @ ED400 Kénslor och
13.2MB Skarpare farger as(]—LCUNICEICINC
[RAWEY [ Dagsljus Ljus eller motiv
21132 28/02/2011 13:30:00

* For bilder tagna i baszonens metoder kan den information som visas variera
beroende pa fotograferingsmetod.
* Bilder tagna med <(@> far [Bakgrundsoskarpa).

Exempel pa videoscen inspelad med videometoden

Inspelningstid
102-0027

Videol/visning

Videoinspelnings-
metod
Registrerings- Videofilstorlek
system

Inspelningsstorlek video Bildhastighet

* Slutartid, blandarvarde och ISO-tal visas inte.
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DISP. Visning av fotograferingsinformation

Om hoégdagervarning

Né&r fotograferingsinformationen visas blinkar eventuella 6verexponerade
omraden i bilden. Om du vill ha mer detalj i Gverexponerade omraden staller
du in exponeringskompensationen till ett negativt varde och tar om bilden.

Om histogram

Ljushetshistogrammet visar exponeringsnivans fordelning och allman
ljusstyrka. RGB-histogrammet som visas ar till for kontroll av
fargmattnad och gradation. Du kan véxla visning med [=] Histogram)].

Visningen [Ljusstyrka] Exempelhistogram
Histogrammet ar ett diagram som visar
férdelningen av bildens ljushet. Langs den
horisontella axeln anges ljusheten (mérkare till
vanster och ljusare till héger) och langs den
vertikala axeln anges antalet pixels som finns pa
varje ljushetsniva. Ju fler pixels det finns at
vanster, desto moérkare ar bilden. Ju fler pixels det
finns at hoger, desto ljusare ar bilden. Om det &r
fér manga pixels till vénster forlorar de skuggade
omradena sin detaljrikedom. Om det ar for manga
pixels till héger férlorar hégdagrarna sin Ljus bild
detaljrikedom. Gradationen déaremellan aterges.

Genom att kontrollera bilden och dess histogram for ljusstyrka kan du se
exponeringsnivans tendens och den évergripande gradationen.

Visningen [RGB]

Det hér histogrammet &r ett diagram som visar férdelningen av varje
primarfargs ljushetsniva i bilden (RGB eller réd, grén och bla). Langs
den horisontella axeln anges fargens ljushet (mérkare till vénster och
ljusare till hdger) och langs den vertikala axeln anges antalet pixels som
finns pa varje fargs ljushetsniva. Ju fler pixels det finns at vanster, desto
morkare och mindre framtradande ar fargen. Ju fler pixels det finns at
hoger, desto ljusare och tatare ar fargen. Om det finns fér manga pixels
till vanster saknas respektive farginformation. Och om det finns fér
manga pixels till héger blir fargen fér mattad och utan detaljer. Genom
att kontrollera bildens RGB-histogram kan du se fargens méttnad och
gradation samt vitbalansens tendens.

200

Mork bild

Normal ljusstyrka




Skriva ut bilder

Skriva ut (s. 202)

Du kan ansluta kameran direkt till en skrivare och skriva ut
bilderna pa kortet. Kameran ar kompatibel med

/4 PictBridge, som &r standarden for direktutskrift.

DPOF (Digital Print Order Format) (s. 211)

Med DPOF (Digital Print Order Format) kan du skriva ut bilder
som ar registrerade pa kortet i enlighet med dina
utskriftsanvisningar, som bildval, antal kopior osv. Du kan skriva
ut flera bilder i grupp eller ge bestallningen till en fotobutik.
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Forbereda utskrift

Du hanterar direktutskriften helt och hallet med kameran samtidigt
som du tittar pa LCD-monitorn.

Ansluta kameran till en skrivare

Stéll kamerans strémbrytare pa
<OFF>.
ON @
OFF

Still in skrivaren.
Mer information finns i skrivarens
anvandarhandbok.

Ansluta kameran till skrivaren.
Anvand den granssnittskabel som
levererades med kameran.

Anslut kabeln till kontakten <e<>
pa kameran med kabelkontaktens
<e<+>-symbol mot kamerans
framsida.

Information om hur du ansluter till
skrivaren finns i skrivarens
anvéndarhandbok.

Starta skrivaren.

Stéll kamerans stréombrytare
pa <ON>.
En del skrivare kan avge en pipsignal.

202



Forbereda utskrift

/4 PictBridge Visa bilden.

Tryck pa knappen <[>]>.

Bilden visas och symbolen </ >
visas langst upp till vanster for att
ange att kameran ar ansluten till
skrivaren.

0 Videoscener kan inte skrivas ut.
Kameran kan inte anvdndas med skrivare som endast &r kompatibla
med CP Direct eller Bubble Jet Direct.
Anvénd ingen annan grénssnittskabel &n den medlevererade.
Om en lang pipsignal hérs under steg 5 betyder det att ett fel har uppstatt
med skrivaren. Lés det problem som felmeddelandet visar (s. 210).

ﬁ] Du kan ocksa skriva ut RAW-bilder du tagit med kameran.
Om du anvander ett batteri som stromkalla i kameran bér du se till att det
ar fulladdat. Med ett fulladdat batteri &r utskrift upp till cirka 4 tim 30 min
mojligt.
Innan du kopplar fran kabeln sténger du av kameran och skrivaren. Hall i
kontakten (inte i sladden) né&r du drar ut kabeln.
Du rekommenderas att anvanda natadaptersats ACK-E10 (séljs separat)
som stromkalla till kameran vid direktutskrift.
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/4 Skriva ut

Menybilden och instéllningsalternativen skiljer sig beroende pa
vilken skrivare du anvander. Vissa instéllningar kanske inte ar
tillgéngliga. Mer information finns i skrivarens anvandarhandbok.

Symbol for ansluten skrivare Vilja den bild du vill skriva ut.
Kontrollera att symbolen </ > visas
langst upp till vanster pa LCD-monitorn.
Tryck pa knappen < <» > for att valja

R, T den bild som ska skrivas ut.
- Av
Tryck pa <@>.
4 B) Utan kant Menybilden med utskriftsinstaliningar
visas.

Menybild for utskriftsinstéliningar Anger utskriftseffekter (s. 206).
-_ EAV Stall in inkopiering av datum eller filnummer
g;_-, @) Av som pa eller av.
Jim @y 1 kopior Stall in det antal kopior som ska skrivas ut.
Beskarning Stall in beskarning (s. 209).
9x13cm Pappersinst Stall in papperets format och typ samt sidlayout.
B Foto Avbryt Aterga till menybilden i steg 1.

Utan kant Skriv ut Starta utskrift.

De instéllningar du har gjort f6r papperets format och typ samt sidlayout visas.

* Beroende pa skrivare kanske vissa instéllningar, daribland inkopiering
av datum och filnummer samt beskarning, inte kan viljas.

AV Vilj [Pappersinst].
@ A Valj [Pappersinst] och tryck
% 1 kopior sedan pa <6)>.
Beskarning Menybilden fér pappersinstéllning

7 8x13cm visas.

B Foto Avbryt
) Utan kant Skriv ut
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24 Skriva ut

7] Stélla in pappersformat

w o Pappersformat Valj det pappersformat som ar pafylit i
7 skrivaren och tryck sedan pa <)>.

13x18cm Menybilden for papperstyp visas.

10x14,8cm

5.4x8,6cm

B Stilla in papperstyp

L) Papperstyp Valj den papperstyp som &r pafylld i

skrivaren och tryck sedan pa <)>.
Snabb—foto | skrivarens anvandarhandbok finns
Standard information om vilka papperstyper du

kan anvanda med en Canon-skrivare
och Canon-papper.

Menybilden fér sidlayout visas.
Stélla in sidlayout

Valj sidlayout och tryck sedan pa <) >.

FAI Sidlayout

Med kant Menybilden fér utskriftsinstéliningar
visas igen.

Med kan

Standard

Med kant Utskriften far en vit kant runt om.

Utskriften har inga kanter. Om skrivaren inte kan skriva ut utan

kant far utskriften kant.

_ | Fotograferingsinformationen* inkopieras i kanten pa bilder av

Med kantEl formatet 9x13 cm och stérre.

Multi xx Alternativ for att skriva ut 2, 4, 8, 9, 16 eller 20 bilder pa ett ark.

. _ Tjugo eller 35 bilder skrivs ut som tumnagelbilder pa ett papper i

Mult! 208 formatet A4 eller Letter .

Multi 351 * [Multi 20 ] har fotografering:;sinformationen*2 inkopierad.

Standard Sidlayouten varierar beroende pa skrivarmodell eller skrivarinstéllningar.

*1: Nér du har bestallt utskrifter med "Digital Print Order Format (DPOF)” (s. 211) skriver
du ut genom att félja anvisningarna i "Direktutskrift med DPOF” (s. 214).

*2: Kameranamn, objektivnamn, fotograferingsmetod, slutartid, blandarvéarde, varde fér
exponeringskompensation, ISO-tal, vitbalans med mera kopieras in fran Exif-data.
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4 Skriva ut

= Q) Av
[y 1 kopior
Beskarning
Pappersinst

379x13cm

Stall in utskriftseffekter.

Gor installningar efter behov. Om du
behover stilla in utskriftseffekter gar
du till steg 5.

B Foto
Utan kant

Vad som visas pa skarmen &r olika

Avbryt beroende pa skrivaren.
Skriv ut

Valj (det inringade) alternativet langst
upp till héger och tryck pa <6 >.
Valj 6nskad utskriftseffekt och tryck
sedan pa <6 >.

Om symbolen <[E]> visas tydligt
bredvid < BDIFA> kan du aven justera
utskriftseffekten (s. 208).

Utskriftseffekt Beskrivning

Bilden skrivs ut i enlighet med skrivarens standardférger.

PrIPa Bildens Exif-data anvands fér att utféra automatiska
korrigeringar.

I Av Ingen automatisk korrigering utfors.

FIVIVID Bllfien s"krlvs ut med hégre fargmattnad for mer livfulla bld och
gréna farger.

FINR Bildbruset reduceras fore utskrift.

B/W Svartvitt |Bilden skrivs ut i svartvitt med korrekt svérta.

B/W Kall ton Bilden skrivs ut i svartvitt med kall, blaaktig svarta.

B/W Varm ton

Bilden skrivs ut i svartvitt med varm, gulaktig svarta.

Bilden skrivs ut med verkliga farger och kontrast. Inga

QINaturlig automatiska fargjusteringar tillampas.
Utskriftsegenskaperna &r desamma som med instéliningen

QINaturlig M "Naturlig”. Med den har instéllningen kan du emellertid géra
finare utskriftsjusteringar &n med "Naturlig”.

FStandard Utskriften varierar beroende pa vilken skrivare du anvander.

Mer information finns i skrivarens anvéndarhandbok.

* Nar du andrar utskriftseffekterna avspeglas det i bilden som visas ldangst upp till
véanster. Observera att den utskrivna bilden kan skilja sig nagot fran bilden som
visas och som bara &r en ungeférlig bild. Det géller dven [Ljusstyrka] och [Just.
nivaer] pa sidan 208.

206




24 Skriva ut

Stéll in inkopiering av datum och

filnummer.
* MK Gor instéllningar efter behov.
Beskarning Vélj <@> och tryck sedan pa <6)>.
[J9x13ecm Pappersinst Stall in efter eget 6nskemal och tryck
B)Foto Avbryt sedan pa <@>,

Utan kant Skriv ut

Stéll in antal kopior.
Gor instaliningar efter behov.
Vélj <@> och tryck sedan pa <@)>.
Stall in antal kopior och tryck sedan

§79x13cm Pappersinst pé < @ >,

B Foto

Avbryt

Utan kant Skriv ut

FPh Starta utskriften.
@ Bida Valj [Skriv ut] och tryck sedan pa
Ly 1 kopior <@ED >,

Beskarning

719x%13cm Pappersinst

B Foto

Avbryt

Utan kant

Med snabbutskrift kan du skriva ut en annan bild med samma
instaliningar. Valj bara bilden och tryck pa <>. Vid snabbutskrift skrivs
alltid bara 1 kopia ut. (Det gar inte att stélla in antalet kopior.) Dessutom
tilldmpas ingen beskarning (s. 209).

Installningen [Standard] fér utskriftseffekter och andra alternativ &r
skrivarens grundinstaliningar som stéllts in av tillverkaren. Information
om vilka instéllningar som &r angivna som grundinstaliningar [Standard]
finns i skrivarens anvandarhandbok.

Beroende pa bildens filstorlek och bildregistreringskvalitet kan det ta en
stund efter att du har valt [Skriv ut] innan utskriften startar.

Om bildlutningskorrigeringen (s. 209) tilldmpats kan det ta langre tid att
skriva ut bilden.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa <@ > medan [Stopp] visas och
véljer sedan [OK].

Om du utfér [Aterstéll alla kamerainst.] (s. 164) aterstélls alla
instéllningar till grundinstéallningarna.
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4 Skriva ut

Justera utskriftseffekter

| steg 4 pa sidan 206 viljer du
utskriftseffekten. Nar symbolen <[>
visas tydligt bredvid < IBISA> kan du
justera utskriftseffekten genom att trycka
Sl LU L pa <DISP.>. Vad som kan justeras eller
Ljusstyrka vad som visas beror pa vad du valde i

Justl. nivaer steg 4.
&ljusare
Rédégonminskn

Ljusstyrka

Ljusstyrkan kan justeras.

Just. nivaer

Nar du véljer [Manuell] kan du &ndra  Just. niver
histogrammets férdelning och justera bildens
ljusstyrka och kontrast.

Nar menybilden for justering av nivaer visas
trycker du pa knappen <DISP.> fér att flytta pa
<0>. Tryck pa knappen < <> for att fritt
justera skuggnivan (0-127) eller
hoégdagernivan (128-255).

‘& Ljusare

Praktisk i motljus som kan gora att motivets ansikte ser moérkt ut. Nar
[Pa] &r installd gors ansiktet ljusare vid utskrift.

Rédégonminskn

Praktisk i bilder dér blixt anvants och motivet har réda 6gon. Nar [Pa]
ar installd korrigeras réda 6gon vid utskrift.

[ DisP N XTI SET Jo/ S \ENU Ea)

ﬁ] Effekterna [®: Ljusare] och [R6dégonminskn] visas inte pa skarmen.
Om du viéljer [Detalj inst.] kan du justera [Kontrast], [Fargmattnad],
[Fargton] och [Fargbalans]. Om du vill justera [Fargbalans] anvander
du knapparna < <>>. B star fér bla, A star fér gul, M star fér magenta och
G star for gron. En farg forstarks nar markeringen flyttas mot dess
bokstav.
Om du véljer [Radera alla] aterstélls alla instéllningar for utskriftseffekter
till grundinstéliningarna.
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24 Skriva ut

Beskéra bilden
Lutningskorrig Du kan beskéra en bild och bara skriva

IZE; SET T QVENUES)
Y4 {

ut den beskurna delen, som om du hade
komponerat om bilden. Beskar bilden
- Ky direkt fore utskrift. Om du forst staller
in beskéarningen och sedan stéller in
utskriftsinstaliningarna kan du bli
tvungen att géra om beskarningen.

Vilj [Beskarning] pa menybilden for utskriftsinstéllningar.

Still in beskdrningsramens storlek, position

och sidférhallande.
Bildytan inom beskarningsramen skrivs ut. Beskérningsramens
sidférhallande kan andras med [Pappersinst).

Andra beskirningsramens storlek
Nar du trycker pa knappen <& > eller <E3-Q > andras
beskarningsramens storlek. Ju mindre du gor beskérningsramen,
desto mer forstoras bilden vid utskriften.
Flytta beskdrningsramen
Tryck pa knappen << > for att flytta ramen 6ver bilden vertikalt eller
horisontellt. Flytta beskérningsramen tills den técker den dnskade bildytan.
Rotera ramen
Genom att trycka pa <DISP.> kan du vaxla mellan vertikal och
horisontell orientering av beskarningsramen. Det gor att du kan
skapa en vertikalt orienterad utskrift fran en horisontell bild.
Bildlutningskorrigering
Du kan justera bildens lutningsvinkel med upp till £10 grader i steg
om 0,5 grad genom att vrida pa ratten <s~%>. Nar du justerar
bildens lutning blir symbolen <& > bla.

Tryck pa <@&)> for att avsluta beskarningen.
Menybilden for utskriftsinstaliningar visas igen.
Du kan kontrollera den beskurna bildytan I&ngst upp till vénster
pa menybilden for utskriftsinstallning.
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4 Skriva ut

0

&

Beroende pa skrivaren kan det handa att den beskurna bildytan inte
skrivs ut sa som du har stallt in den.

Ju mindre du gér beskarningsramen, desto kornigare kommer bilden att
se ut pa utskriften.

Titta pa kamerans LCD-monitor nar du stéller in besk&rningen. Om du visar
bilden pa en TV kan det handa att beskarningsramen inte visas korrekt.

Hantera skrivarfel

Om du atgardar ett skrivarfel (inget black, inget papper etc.) och véljer
[Fortsétt] for att fortsatta utskriften, men utskriften inte startar anvander du
knapparna pa skrivaren for att fortsatta utskriften. Information om hur du
aterupptar utskriften hittar du i skrivarens anvandarhandbok.

Felmeddelanden

Om ett fel uppstar nar du skriver ut visas ett felmeddelande pa kamerans
LCD-monitor. Tryck pa <6)> om du vill avbryta utskriften. N&r du har
atgardat felet kan du fortsatta utskriften. Mer information om hur du atgardar
ett utskriftsfel finns i skrivarens anvéandarhandbok.

Pappersfel
Kontrollera att papperet &r korrekt pafyllt i skrivaren.

Blackfel
Kontrollera skrivarens blackniva och kontrollera behallaren med kasserat
black.

Maskinfel
Kontrollera om fel som inte berér papper eller black har uppstatt.

Filfel
Den valda bilden kan inte skrivas ut med PictBridge. Det &r inte sékert att
det gar att skriva ut bilder som tagits med en annan kamera eller som
redigerats pa en dator.
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™ DPOF (Digital Print Order Format)

Du kan stélla in utskriftstyp samt eventuell inkopiering av datum och
filnummer. Utskriftsinstallningarna tillampas pa alla bilder som du
bestaller utskrift av. (De kan inte stallas in individuellt fér varje bild.)

Stilla in utskriftsalternativ

Hl . Vilj [Bestilla kopior].
Skydda bilder P4 fliken [=]'] valjer du [Bestélla

Rotera kopior] och trycker sedan pa <@en>.
Radera bilder P ] y P @

Bestalla kopior

MBestdlla kopior Vilj [Install.].
{J Standard 0 kopior Valj [Instéll.] och tryck sedan pa

<GET) >,
Datum Av @
Filnummer Av

Véljbild  Medss  Alla bild

[MENU]=]

Stéll in 6nskade varden for
alternativet.
Stall in [Utskriftstyp], [Datum] och
[Filnummer].
Valj det alternativ som ska stallas in
och tryck pa <@>. Vélj énskad
installning och tryck sedan pa <)>.

[Utskriftstyp] [Datum] [Filnummer]

MBestalla kopior MBestilla kopior MBestalla kopior
Install. Install, Instéll,

Utskriftstyp ) rd
Indexbild

Filnummer




™ DPOF (Digital Print Order Format)

@ Standard |En bild skrivs ut pa ett ark.
. Indexbild |Flera tumnagelbilder skrivs ut pa ett ark.
Utskriftstyp @
Bada En bild skrivs ut pa ett ark och en indexbild skrivs ut.
Pa Med instéliningen [Pa] inkopieras fotograferingsdatumet
Datum . .
Av pa utskriften.
Filnummer Pa Med instéllningen [Pa] inkopieras filnumret pa
Av utskriften.

212

Sting menybilden for instéllning.
Tryck pa <MENU>.
Menybilden for att bestélla kopior
visas igen.

Vilj sedan [Vilj bild], [Med IM] eller
[Alla bild] for att bestélla de bilder
som ska skrivas ut.

Aven om [Datum] och [Filnummer] &r instéllda som [P4a] kan det handa
att datumet eller filnumret inte inkopieras pa utskriften, beroende pa
installningarna for utskrift och skrivarmodell.

Nar du skriver ut med DPOF maste du anvénda det kort som du anvande
for att stélla in utskriftsspecifikationerna. Du kan inte flytta bilderna fran
kortet och forséka skriva ut dem.

Det &r inte sékert att alla DPOF-kompatibla skrivare eller fotobutiker kan
skriva ut bilderna enligt din bestéllning. Om det &r fallet med din skrivare
soker du mer information i skrivarens anvandarhandbok. Annars kan du
fraga personalen i fotobutiken om vilken typ av bestéllningar for utskrift
som de hanterar.

Om ett korts utskriftsbestélining stallts in med en annan kamera ska du inte
satta in kortet i din kamera och férséka gora en utskriftsbestallning. Det kan
handa att utskriftsbestallningen inte fungerar eller skrivs 6ver. Det kan
ocksa héanda att typen av bilder gér det omgjligt att bestélla bilder.

Det gar inte att bestalla kopior av RAW-bilder och videoscener. Du kan
skriva ut RAW-bilder via direktutskrift (s. 202).

Om du valt att skriva ut [Indexbild] kan inte bade [Datum] och
[Filnummer] anges som [Pa].




™ DPOF (Digital Print Order Format)

Bestalla utskrifter
Vilj bild
MBestalla kopior Valj och bestall bilder en och en.

O Standard 7 kopior Om du vill 6ppna trebildsvyn trycker du

£ Indexbild 2 bilder pa <E-&>. Om du vill aterga till visning
Datum P4

4 s med en bild trycker du pa knappen <& >,
AL S Nar du &r klar med utskriftsbestallningen

Mediawy| EAllabid trycker du pa knappen <MENU> fér att

Install. [MENUES] spara bestallningen pa kortet.
7 Standard] [Bada]
07 = [Standa
™ 2. L7 &l Tryck pa knappen < AY > for att stalla in
Antal antalet kopior som ska skrivas ut for
Totalt antal valda bilder bilden som visas.
- [Indexbild]
Tryck pa knappen < AY > for att markera
Bockmarkering rutan <v/> sa tas bilden med i
Symbol fér indexbild indexutskriften.
Med Im

Valj [Markera alla i mappen] och valj mappen. En utskriftsbestélining
for en kopia av alla bilder i mappen gors. Om du véljer [Ta bort for alla
i mappen] och véljer mappen, avbryts utskriftsbestéllningen fér

den mappen.

Alla bild

Om du valjer [Markera alla pa kortet] skrivs en kopia ut av samtliga
bilder pa kortet. Om du véljer [Ta bort for alla pa kortet] rensas
utskriftsbestalliningen pa samtliga bilder pa kortet.

0 Observera att RAW-bilder och videoscener inte kommer att tas med i
utskriftsbestéliningen ens om du stéller in "Med " eller "Alla bild”.
Om du anvéander en PictBridge-skrivare ska du inte bestalla mer &n
400 bilder per bestéllning. Om du anger ett stérre antal ar det inte sékert
att alla bilder skrivs ut.
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™ Direktutskrift med DPOF

Bestélla kopior

Med en PictBridge-skrivare &r det enkelt

L Standard 7 kopior att skriva ut bilder med DPOF.
E Indexbild 2 bilder

Datum P&
Filnummer L\

Véljbild  Med tm Alla bild

nstall. CSkriv ut)  gEm -

Forbered for utskrift.

Mer information finns pa sidan 202. Félj anvisningarna i "Ansluta
kameran till en skrivare” till och med steg 5.

Pa fliken [E'] véljer du [Bestilla kopior].
Valj [Skriv ut].

[Skriv ut] visas bara om kameran &r ansluten till en skrivare och
utskrift ar mojlig.

Stéll in [Pappersinst] (s. 204).

Stall vid behov in utskriftseffekter (s. 206).

Vilj [OK].
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Innan du skriver ut maste du vélja pappersformat.

Vissa skrivare kan inte kopiera in filnumret.

Om [Med kant] har stéllts in kan vissa skrivare kopiera in datum i kanten.
Beroende pa vilken skrivare du anvander kan datumet se blekt ut om det
inkopieras pa en ljus bakgrund eller pa en vit kant.

Under [Just. nivaer] kan du inte vélja [Manuell].

Om du har stoppat utskriften och vill fortsatta skriva ut de aterstaende

bilderna véljer du [Fortsatt]. Lagg marke till att utskriften inte kan

aterupptas om du avbryter den och nagot av féljande hander:

« Innan du fortsatte utskriften &ndrade du utskriftsbestallningen eller
raderade bilder du bestallt utskrift av.

» Nér du angav instéllningarna for indexbild &ndrade du
pappersinstéllningarna innan du fortsatte utskriften.

« Nar du gjorde paus i utskriften var det ont om utrymme kvar pa minneskortet.

Information om hur du I&ser problem som intraffar under utskrift finns pa

sidan 210.



Anpassa kameran

Du kan anpassa olika kamerafunktioner sa att de
passar for dina 6nskemal om bildtagning med hjélp av
funktioner fér egen programmering. Funktioner fér egen
programmering kan bara stéllas in och anvéndas i den
kreativa zonens metoder.
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Stélla in funktioner for egen programmering *

. Vilj [Egen programmering(C.Fn)].
Egen programmering(C.Fn) Pa fliken [?] véljer du [Egen

Copyright information programmering(C.Fn)] och trycker

Aterstall instaliningar sedan pa <>,
Firmware Ver. 1.0.0

Funkionsnummer for egen programmering Vilj funktionsnummer for egen
C.Fn I :Exponering programmering.
Instéllbara exponeringssteg Tryck pa knappen < <» > for att vélja

funktionsnummer fér egen
programmering och tryck sedan

pa <@>.
C.Fn I :Exponering Andra instillning efter egna
Instéllbara exponeringssteg énskem é|

0:1/

Tryck pa knappen < AV > for att valja
instéllning (nummer) och tryck sedan
pa <@>.

Upprepa steg 2 och 3 om du vill stélla
in andra funktioner fér egen
programmering.

Langst ned pa menybilden visas
aktuella installningar for funktion for
egen programmering under
respektive funktionsnummer.

Stang menybilden for instéllning.

Tryck pa knappen <MENU>.
Menybilden fér steg 1 visas igen.

Aterstilla alla funktioner fér egen programmering

Om du vill radera alla funktioner fér egen programmering véljer du
[Aterstill alla C.Fn] pa menyn [¥¢ Aterstill instéllningar] (s. 164).
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Stélla in funktioner fér egen programmering *

Egen programmering

C.Fn I: Exponering @ Live View-
fotografering
1 Instéllbara exponeringssteg ©)
s. 218
2 | Blixtsynkroniseringstid i Av-laget @)
C.Fn ll: Bild
3 | Brusreducering for lang exponeringstid @)
s. 219
4 | Brusreducering fér hdga ISO @)
5 | Hogdagerprioritet s. 220 @)
C.Fn lll: Autofokus/Matning
‘ 6 | Tandning med AF-hjlpbelysning ‘ 5. 220 ‘ ‘ O (Med A"

* Om du anvénder en Speedlite i EX-serien (séljs separat) utrustad med
LED-belysning kommer LED-belysningen att aktiveras &dven vid
anvandning av metoderna AR och A .

C.Fn IV: Manévrering/Ovrigt

7 | Avtryckare/Automatiklasknapp s. 221 @)

8 | Tilldela SET-knappen O (Utom 3)
s. 222

9 | Blixtknappens funktion @)

10 | LCD-skarm efter strém pa s. 223

@ De nedtonade instéllningarna fér egen programmering kan inte anvandas
vid Live View-fotografering. (Instéllningarna &r avaktiverade.)
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Instéllningar fér egen programmering *

Funktionerna fér egen programmering ar indelade i fyra grupper
baserat pa funktionstyp: C.Fn I: Exponering, C.Fn II: Bild, C.Fn IlI:
Autofokus/Matning, C.Fn IV: Manévrering/Ovrigt.

C.Fn I: Exponering

C.Fn-1 Instdllbara exponeringssteg

0: 1/3 steg

1: 1/2 steg
Staller in 1/2 steg for slutartid, blandarvérde, exponeringskompensation,
automatisk exponeringsvariation, exponeringskompensation for blixt
med mera. Praktiskt nar du inte behéver finkontrollera exponeringen
med 1/3 steg.

@ Med instéllning 1 visas exponeringsnivan i sékaren och pa LCD-monitorn
enligt bilden nedan.

2150 L g “3.2. 1(@1 . 2.3

C.Fn-2 Blixtsynkroniseringstid i Av-ldget

Nar du anvander blixten med bléndarforval AE (Av ) kan du stélla in
blixtsynkroniseringstiden.
0: Auto
Blixtsynkroniseringstiden stélls in automatiskt pa ett varde mellan
1/200 sekund och 30 sekunder for att passa motivets ljusstyrka. Om du
anvander en separat Speedlite kan du aven valja kort synkroniseringstid.
1: 1/200-1/60sek. auto
Forhindrar att en lang slutartid stélls in vid svag belysning. Metoden ar
effektiv ndr man vill férhindra oskérpa och kameraskakningar. Ddremot
far motivet ratt exponering med hjélp av blixtbelysningen medan
bakgrunden kan bli mérk.
2: 1/200sek. (fast)
Blixtsynkroniseringstiden &r instéalld pa 1/200 sekund. Detta forhindrar
oskarpa och kameraskakningar mer effektivt an installning 1.
Bakgrunden kan emellertid bli mérkare &n med instélining 1.

0 Nar 1 eller 2 &r installt kan kort synkroniseringstid inte anvandas med separat
Speedlite.
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[EM Instaliningar for egen programmering

C.Fn II: Bild

C.Fn-3 Brusreducering for lang exponeringstid

0: Av

1: Auto
For exponeringar i 1 sekund eller langre utférs brusreducering
automatiskt om brus som &r typiskt fér langa exponeringar upptécks.
Instaliningen [Auto] ar effektiv i de flesta fall.

2: Pa
Brusreducering gors for alla exponeringar pa 1 sekund eller langre.
Installningen [Pa] kan vara effektiv fér brus som inte gar att upptacka
eller minska med instéllningen [Auto].

0 Med instéllningarna 1 och 2 blir frekvensen fér bildserier 1agre dven vid
kortare slutartider an 1 sekund (nar bildregistreringskvaliteten ar installd
pa JPEG). Det maximala antalet bilder i en bildserie minskar ocksa (nar
bildregistreringskvaliteten &r instélld pa JPEG). Instéliningarna 1 och 2
rekommenderas endast vid fotografering med langa exponeringstider.
Med instélining 1 och 2 kan brusreduceringsprocessen ta lika lang tid
som exponeringen efter att bilden tagits. Du kan inte ta en ny bild forrén
brusreduceringen &r slutférd.

Vid ISO 1600 och hogre kan bruset vara mer framtradande med
installning 2 &n med instalining 0 eller 1.

Med instéllning 1 eller 2 visas "BUSY” nér brusreduceringsprocessen
pagar om Live View-bilden tagits med lang exponering. Live View-
visningen 6ppnas inte férran brusreduceringen har slutforts. (Det gar inte
att ta en till bild.)

C.Fn-4 Brusreducering for héga ISO

Reducerar brus som skapats i bilden. Aven om brusreducering tillampas vid
alla ISO-tal &r den speciellt effektiv vid hoga ISO. Vid laga ISO-tal
reduceras brus i skuggomraden ytterligare. Anpassa instéllningen till
brusets omfattning.

0: Standard 2: Kraftig

1: Lag 3: Ej mojlig
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[EM Installiningar fér egen programmering *

0 Med instélining 2 blir frekvensen fér bildserier lagre (nér
bildregistreringskvaliteten &r instélld pa JPEG eller (XD + M L ). Det maximala
antalet bilder i en bildserie minskar ocksa (nér bildregistreringskvaliteten &r
installd pa JPEG eller D).
Om du visar en @AD- eller D + M L -bild pa kameran eller skriver ut bilden
direkt kan effekten av brusreducering fér héga ISO bli minimal. Du kan
kontrollera effekten av brusreduceringen eller skriva ut brusreducerade bilder
med Digital Photo Professional (medféljande programvara, s. 264).

C.Fn-5 Hogdagerprioritet

0: Ej mdojlig

1: Mdojlig
Forbattrar hdgdagrars detaljrikedom. Det dynamiska intervallet utdkas
fran standardvardet 18 % gratt till ljusa hogdagrar. Gradationen mellan
gratoner och hdgdagrar blir jamnare.

o Med instéllning 1 séatts Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
(s. 107) automatiskt till [Ej mé&jlig] och installningen kan inte &ndras.
Med installning 1 kan bruset bli ndgot mer framtradande &n med installning 0.

I:Ei] Med instéllning 1 ar de installbara vardena ISO 200-6400.
Dessutom visas symbolen <D+> pa LCD-monitorn och i sékaren nar
hégdagerprioritet ar aktiverad.

C.Fn llI: Autofokus/Matning

C.Fn-6 Téndning med AF-hjilpbelysning

AF-hjalpbelysningen kan tdndas med hjalp av kamerans inbyggda blixt
eller en separat Speedlite for EOS.
0: Mojlig
Vid behov kan AF-hjélpbelysningen tdndas av den inbyggda blixten eller
en separat Speedlite.
1: Ej méjlig
AF-hjalpbelysningen tands inte.
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[EM Instaliningar for egen programmering

2: Endast med extern blixt
Om en separat Speedlite har monterats pa kameran tands AF-
hjalpbelysningen vid behov. AF-hjélpbelysningen tands inte av
kamerans inbyggda blixt.

3: Endast IR AF-hjalpbelysning
Det ar endast Speedlite utrustade med infraréd AF-hjélpbelysning som
kan anvéndas for att tdnda belysningen. Det innebar att Speedlite med
en serie av mindre blixtar (t.ex. den inbyggda blixten) inte kan anvéndas
for att tdnda AF-hjalpbelysningen.
Om du anvander en Speedlite i EX-serien utrustad med LED-belysning
ténds inte LED-belysningen automatiskt som AF-hjalpbelysning.

@ Om din egen programmering fér [Tandning med AF-hjélpbelysn] for
separat Speedlite ar instélld pa [Ej mojlig] kommer inte AF-
hjélpbelysningen att tdndas dven om kamerans C.Fn-6 &r instélld pa 0, 2
eller 3.

C.Fn IV: Manévrering/Ovrigt

C.Fn-7  Avtryckare/Automatiklasknapp

0: AF/AE-las

1: AE-las/AF
Praktiskt nar du vill fokusera och mata separat. Tryck pa knappen <% >
for att autofokusera och tryck ned avtryckaren halvvégs for att anvanda
AE-Ias.

2: AF/AF-las, ej AE-las
Med metoden Al Servo AF kan du trycka pa knappen <% > for att
tillfalligt stoppa autofokus. Det har foérhindrar autofokus fran att bli fel pa
grund av att ett objekt passerar mellan kameran och motivet.
Exponeringen stélls in i det 6gonblick bilden tas.

3: AE/AF, ej AE-las
Det ar anvandbart fér motiv som hela tiden rér sig och stannar upp. Med
metoden Al Servo AF kan du trycka pa knappen <% > for att starta eller
stoppa Al Servo AF. Exponeringen stélls in i det 6gonblick bilden tas.
Optimal fokus och exponering stélls darfor alltid in nar du vantar pa det
avgodrande dgonblicket.
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C.Fn-8 Tilldela SET-knappen

Du kan tilldela <6)> en funktion du anvénder ofta. Tryck pa <> néar
kameran &r klar for fotografering.

0

: Normal (ej méjlig)
1:

Bildkvalitet

Tryck pa <G> for att visa menybilden for instalining av
bildregistreringskvalitet pa LCD-monitorn.

V4lj 6nskad bildregistreringskvalitet och tryck sedan pa < >.

: Exponeringskompensation for blixt

Nar du trycker pa <6)> visas menybilden fér instélining av
exponeringskompensation for blixt. Stall in exponeringskompensation
for blixt och tryck sedan pa < >.

: Bildskarm Pa/Av

Tilldelar samma funktion som fér knappen <DISP.>.

: Visa meny

Visa menyskérmen genom att trycka pa <@ >.

: Skarpedjupskontroll

Objektivet blandar ned till det blandarvarde som har valts och du kan se
skarpedjupet (avstandsomfang med godtagbar skarpa) i sokaren eller
Live View-bilden.

C.Fn-9 Blixtknappens funktion

0: Fall upp inbyggd blixt

1:

Ljuskénslighet ISO

Menybilden fér installning av ISO-tal visas. Andra ISO-talet genom att
trycka pa <<» > eller vrida pa <£=%>. Du kan &ven stélla in ISO-talet i
sOkaren.
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C.Fn-10 LCD-skdrm efter stréom pa

0: Skdrm pa

1:

N&r strombrytaren slas pa visas fotograferingsinstéliningarna (s. 46).
Som vid avstangningen

Om du trycker pa knappen <DISP.> och stéinger av kameran medan
LCD-monitorn ar avsténgd visas inte fotograferingsinstéllningarna nar
du slar pa kameran igen. Det hér sparar batterikapacitet.
Menyskarmarna och bildvisningen visas fortfarande nér de anvénds.
Om du trycker pa <DISP.> for att visa fotograferingsinstalliningarna och
sedan stanger av kameran kommer fotograferingsinstaliningarna att
visas ndr du slar pa kameran nasta gang.
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Registrera Min meny *

Pa fliken Min meny kan du registrera upp till sex menyalternativ och
funktioner fér egen programmering vars instéllningar du andrar ofta.

Min meny-instaliningar

Min meny=-instaliningar

Registrera till Min meny
Sortera

Radera post/poster
Radera alla poster

Vilj post att registrera
Kvalitet

Pipljud

Utlés slutaren utan kort

Visningstid
Periferibelysning korrigerad
Roda dgon min

Vilj [Min meny-instéllningar].
Pa fliken [ %] valjer du [Min meny-
instéllningar] och trycker sedan pa
<G>,

Vilj [Registrera till Min meny].
Valj [Registrera till Min meny] och
tryck pa <@e)>.

Registrera 6nskade poster.
Valj den post som ska registreras och
tryck pa <@e)>.
| bekraftelsedialogrutan véljer du [OK]
och trycker pa <> for att registrera
posten.
Du kan registrera upp till sex objekt.
Om du vill aterga till menybilden i steg
2 trycker du pa knappen <MENU>.

Om Min meny-installningar

Sortera

Pa Min meny kan du &ndra ordning pa de registrerade posterna. Valj [Sortera]
och den post som du vill &ndra ordning fér. Tryck sedan pa <)>. Nar [$]
visas trycker du pa knappen < A¥ > om du vill &ndra ordning och trycker sedan

pa <@)>.

Radera post/poster och Radera alla poster
Du kan vélja att ta bort de poster som registrerats. Med [Radera post/poster]
tar du bort en post i taget och med [Radera alla poster] tar du bort alla poster.

Visa i Min meny

Nar du har stallt in [Majlig] visas fliken [ % ] férst nar du visar menyskarmen.
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Ovrig information

Det hér kapitlet ger referensinformation om
kamerafunktioner, systemtillbehér mm.
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Separata Speedlite

Speedlite i EX-serien for EOS

Fungerar i grunden som en inbyggd blixt for enkel hantering.
Nar en Speedlite i EX-serien (séljs separat) ansluts till kameran skots
néastan all kontroll av blixtautomatik av kameran. Med andra ord
fungerar det som en blixt med hég kapacitet som ar separat ansluten
i stallet for den inbyggda blixten.

Mer information finns i anvandarhandboken till Speedlite

i EX-serien. Det har ar en kamera av typ A och alla funktioner hos
Speedlite i EX-serien kan anvandas.

939 ko]

Speedlite for tillbehorsfastet Macro Lite-blixtaggregat

I:Eﬁ] Med Speedlite i EX-serien som inte &r kompatibelt med
blixtfunktionsinstallningar (s. 167) kan du bara stélla in [Exp.komp blixt]
och [E-TTL Il métare] fér [Funktionsinst. extern blixt]. (Med vissa
Speedlite i EX-serien kan dven [Synk 1/2 rida] stéllas in.)

Om exponeringskompensation for blixt stélls in med separat Speedlite
andras symbolen fér exponeringskompensation for blixt som visas pa
kamerans LCD-monitor fran till ==3.

Om blixtljusméatmetoden stélls in pa TTL blixtautomatik i Speedlite-
blixtens funktioner fér egen programmering kommer blixten endast att
tandas med full energi.
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Separata Speedlite

Canon Speedlite som inte ingar i EX-serien

Om du anvédnder en Speedlite i EZ-, E-, EG-, ML- eller TL-serien
instéllt for TTL eller A-TTL blixtautomatik kan blixten endast
avfyras med full energi.

Stéll in kamerans fotograferingsmetod pa <M> (manuell
exponering) eller < Av > (blandarférval AE) och stall in
blandarvérdet innan du fotograferar.

Om du anvénder en Speedlite med manuell blixtmetod anvander du
den metoden.

Anvanda blixtaggregat fran andra tillverkare

Synkroniseringstid

Kameran kan synkroniseras med enkla blixtaggregat fran andra
tillverkare an Canon vid slutartiden 1/200 sekund eller langre slutartider.
Anvand en synkroniseringstid langre &n 1/200 sekund.

Prova alltid den blixt som du tédnker anvanda i férvag, sa du ser att den
synkroniseras med kameran utan problem.

0 Om kameran anvands med ett blixtaggregat eller ett blixttillbehér som ar
anpassat for ett annat kameramarke kan det hénda att kameran inte
fungerar som den ska och att funktionsfel uppstar.

Anslut inte ett blixtaggregat som kréver hég spanning till kamerans
tillbehorsfaste. Det kanske inte avfyras.
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Anvinda ett eluttag

Med néatadaptersats ACK-E10 (séljs separat) kan du ansluta kameran
till ett vanligt eluttag och behdver inte oroa dig for batteriets aterstaende

laddningsniva.

Anslut natkabeln.

Anslut natkabeln enligt bilden.
Nar du anvant kameran drar du ut
néatkontakten fran eluttaget.

Anslut nitaggregatet.
Anslut kabelns kontakt till
nataggregatet.

Sitt i ndtaggregatet.
Oppna kort-/batteriluckan och sétt i
nataggregatet tills det faster.

Skjut in ndtkabeln.
Oppna luckan till uttaget fér
nataggregatet och satt kabeln sa som
bilden visar.
Sténg kort-/batteriluckan.

0 Sétt inte i eller dra ur nétkabeln nér kamerans strémbrytare &r stélld pa <ON>.
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f# Anvanda fjarrutlosaren

Fjarrutidsare RS-60E3 (séljs separat) levereras med en sladd pa cirka
60 cm. Nar fjarrutidsare RS-60E3 ansluts till kamerans fjarrkontrollskontakt
kan den anvéndas for att trycka ned avtryckaren halvvégs och helt.

|§| Fjarrkontroll RC-6, RC-1 och RC-5 (samtliga séljs separat) kan inte anvéndas
med den har kameran.

Anvanda okularlocket

Nar du anvander sjalvutiésare, bulbexponering eller fiarrutiésare och
inte tittar genom sokaren kan stréljus som kommer in i sékaren géra att
bilden ser moérk ut. For att undvika det anvander du okularlocket (s. 25)
som ar fast vid kameraremmen.

Vid Live View-fotografering och videoinspelning ar det onodigt att
sitta fast okularlocket.

Ta bort 6gonmusslan.
Tryck pa undersidan av 6gonmusslan
nér du vill ta bort den.

Satt fast okularlocket.
Fast okularlocket genom att skjuta
ned det i sokarokularets skara.
Na&r du har tagit bilden tar du bort
okularlocket och faster 6gonmusslan
genom att skjuta ned den i
sOkarokularets skara.
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Anvianda Eye-Fi-kort

Med hjalp av ett férinstallt Eye-Fi-kort, som finns att kdpa i handeln, kan

du automatiskt 6verféra bilder som du tagit till en dator eller till en

onlinetjanst via tradlés LAN-anslutning.

Bildéverforing ingar som en funktion i Eye-Fi-kortet. Fér anvisningar om

hur du anvander Eye-Fi-kortet eller hur du felsdker problem med

bildéverforing, se Eye-Fi-kortets anvandarhandbok eller fraga kortets

tillverkare.

¢) Det drinte sdkert att kameran hanterar Eye-Fi-kortets funktioner
(t.ex. tradls 6verféring). Om du far problem med ditt Eye-Fi-kort
ber vi dig vdnda dig till korttillverkaren. Observera dven att du i
manga lander och omraden maste ha tillstand for att kunna
anvianda Eye-Fi-kort. Det &r inte tillatet att anvanda kortet utan ett
sadant tillstand. Om du &r osiker pa om du far anvanda kortet dar
du befinner dig ber vi dig vanda dig till korttillverkaren.

Satt i ett Eye-Fi-kort. (s. 28)

73] o Vilj [Eye-Fi-instéllningar].
Autom avstingn 30 Valj [Eye-Fi-instéllningar] pa fliken
Autom rotering PACYE [%°] och tryck sedan pa <@>_
Formatera D ha . dast det
Filnumrering Kontinuerlig _en ar menyr:' V|sa§ endast om de
Valj mapp sitter ett Eye-Fi-kort i kameran.
Skdrmférg 1
IEye—F\—instéIlningar
Eye~Fi-installningar Aktivera Eye-Fi-6verféringen.
| Eye-Fi-overf Inakt ‘ Tryck pa <G>, stall in [Eye-Fi-6verf]
§ Aktivera péa [Aktivera] och tryck sedan pa
<@>_

Om du stéller in [Inakt] sker ingen
automatisk 6verféring dven om
Eye-Fi-kortet &r isatt (statusikon for
overforing 7).

stallningar Visa anslutningsinformation.
Eye erf Aktivera Valj [Anslutningsinfo] och tryck
| Anslutningsinfo | sedan pa <@>_
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Anslutningsinfo

Kopplingspunktens SSID:

Anvéanda Eye-Fi-kort

Markera [Kopplingspunktens
SSID:].

ABCDEFG1234567890
Anslutning:

% Ansluter
MAC-adress:  00-12-5a-07-4b-9c
Eye-Fi firmware ver:

2,0001 Oct 6 2008 14:48:37
[MENUE=]

Kontrollera att en kopplingspunkt visas
for [Kopplingspunktens SSID:].

Du kan aven kontrollera Eye-Fi-
kortets MAC-adress och firmware-
version.

Stang menyn genom att trycka pa
<MENU> tre ganger.

Ta bilden.

Bilden dverfors och i stallet fér den
gra symbolen <7 > (inte ansluten)
visas nagon av symbolerna nedan.
For 6verférda bilder visas
fotograferingsinformationen (s. 198).

ONESHOT [ [Z]

@) =a(%)

Statusikon fér éverféring

7" (Gra) Inte ansluten : Ingen anslutning till kopplingspunkten.

7 (Blinkar) Ansluter : Ansluter till kopplingspunkten.

7 (Visas) Ansluten : Anslutningen till kopplingspunkten har
uppréttats.

2 (1) Overfor : Overféring av bilder till

kopplingspunkten pagar.

(1) Forsiktighetsatgarder vid anvandning av Eye-Fi-kort
Om " @’ visas intréffade ett fel nar kortinformationen hamtades. Sténg
av kameran och starta den igen.
En signal kan verforas dven om [Eye-Fi-6verf] ar instélld pa [Inakt]. Du ombeds
darfor att ta ut Eye-Fi-kortet ur kameran om du befinner dig pa ett sjukhus, en
flygplats eller nagon annan plats dar det &r forbjudet med tradids éverforing.
Om bildéverféringen inte fungerar kontrollerar du Eye-Fi-kortets installningar
och datorinstéllningarna. Mer information finns i kortets anvéandarhandbok.
Beroende pa egenskaperna hos den tradlésa LAN-anslutningen kan
bildéverféringen ta langre tid eller avbrytas.
Eye-Fi-kortet kan bli varmt till f6ljd av bildéverféringen.
Batteriet tar slut snabbare.
Under bildéverféringen fungerar inte funktionen fér automatisk avsténgning.
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Tabell Gver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

@: Stalls in automatiskt O: Stélls in av anvandaren []: Ej valbar

Baszonen Kreativa zonen
Metodvéljare -
|| ¥ | |BE | P |Tv|Av| M |A-DEP
fg;si?r?r?rl: ;'s'f(%g.{g{ valbara| © | © | O o 0|0|0|0|0|0O]| O
Auto/ISOauto (@@ @ @ @ @ ®@ ® O|O|O|O| O [}
EIO- Manuell ololo|lo] o
hogea 158l olojo|o| o
Bildstil Automatisk instéllning
Manuellt val o|O0|O0|0O| O @]
Ta bilder med olika kénslor O|0|0|O0|O|O
Ta bilder efter ljus/motiv
Auto (BN AN BN BN BN BN BN RECHNCENCHNONING] O
Vitbalans | FOrinstalld O|O0|O|0O| O o
Egen O|0|O0|0O]| O O
Varaion ! olojojo]| o
g i’ |@|@|@|@o|@|@|@|@|0|0|0|0| 0| O
gl?jg:(g!i?l:?sg::rileribelysning: 0]0|0]|0]0|0|0|0|0|O0|0|0 o 9]
oxponarmgetig 129 olojojo]| o
Brusreducering for hoga ISO ® ® 0 0 0o 0 0 & O OO0 O
Hoégdagerprioritet O|0|O|0O]| O o
Férgrymd sRGB [ BN AN AN BN BN BN BN BECRNCHNCRNONING)
Adobe RGB o|O0|O|0O| O
One-Shot AF [ BN BN J ® O|O|O|O| O e
Al Servo AF (] O|O0|O|0O| O [
_ IAFocusAF @ @@ olofolo] o | wm®
I Val av fokuseringspunkt | @ [ ] [ BN BN J O|l0|O0|O]| O Ji0uic
AF-hjalpbelysning | ® L AN | @/ O0O|0|0|O]| O
Manuell (MF) |0 |0 O|O0|O O|O0|O|O| O (@)
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

Baszonen Kreativa zonen
Metodvaljare -
B @D Y« H Tv |Av| M |A-DEP

Evaluerande o o o o o o O|O0|0O| O

o|jo|jojo0|jO0|0O |

olo|o|olo|%|o|o|0O

Val av ljusmatmetod

OoO|O0|0O| O

Programforskjutning

Exponeringskompensation

Exponering | AEB

AE-las

o
o

Skarpedjupskontroll

)
o|ojo|o|O|m|O|O|O

Enbild o]0 |0 o |0 o

Bildserier

O
O
O

Matning| ® (10 s) O |0
2 (25)
¢ (bildserier) | O | O

(@]

o

o

o

o

o
o|o|Oo|0O |0
o|O0|O|O |0
o|0|O0|O |0

Fyras av automatiskt | @

Blixt pa

Inbyggd |Blixt av [ ]
blixt

o|O0|O0|0O|O

Rdda 6gon min O

FE-las

Exponeringskompensation
for blixt

Extern | Funktionsinstélining

blixt Installning for egen
programmering

Live View-fotografering| O |O |O|O|O |O |O |O
Direktkontroll O|0|0|O0|O0|O|0O |0

o|j|o|jOo|jO0|O|O|O|O|O
ojo|O0|O|O|O|O|O|O
ojojOo|O|O|O|O|O|O
o|O0|O|O|O|O|O|O|O|O

o|o0|O0|O|O|O|O|O|O|O

Funktionsguide O|0|0|O0O|O|O|O|O|O|O|O

*1: Det gar inte att ta stillbilder i <*™ > videoinspelningsmetoden.

*2: Om den anvénds under videoinspelning vaxlar den till <AfEB>.

*3: Om AF-laget &r installt pa <A@ > under Live View-fotografering kommer
AF-hjélpbelysningen via separat Speedlite att tdndas vid behov.
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Menyinstallningar

For fotografering med s6kare och Live View-fotografering

o' Fotografering 1 (r6d) Sidan

Kvalitet dAL/dL/AM/AM/4S1/8S1/52/53/ 0+ ML/ 74

Pipljud Pa/Av 154

Utl6s slutaren utan Aktivera/Avaktivera 154

kort

Visningstid Av/2 s /4 s/8 s /Vanta 154

Perlferlbelysnlng Aktivera/Avaktivera 108

korrigerad

Réda 6gon min Av/Pa 89
Blixttdndning/Funktionsinst. inbyggd blixt/

Blixtstyrning Funktionsinst. extern blixt/C.Fn inst. extern blixt/ | 167
Radera C.Fn inst. extern blixt

o Fotografering 2 (réd)

Exponeringskompen | 1/3 steg eller 1/2 steg, +5 steg 103

sation/AEB (AEB: 12 steg)

Auto Lighting

Optimizer (Auto Ej mojlig/Lag/Standard/Kraftig 107

ljuskorrigering)

Ljusmatmetod Evalueran.(.je IJusmatn|ng/UtsI1|ttlsmatn|ng/ 100
Centrumvagd genomsnittsméatning

Egen VB Manuell instéllning av vitbalans 115
VB-kompensation: Vitbalanskompensation 117

VB SKIFT/VAR VAR-instéllning: Vitbalansvariation 118

Féargrymd sRGB/Adobe RGB 119

=S| Standard/[5==P| Portréatt/ [5:=L] Landskap/ 79
Bildstil Neutral/E==FINaturtrogen/ E=MMonokrom/ 110
=1lEgen 1, 2,3 113

i

Menybilderna/flikarna for [ O8] Fotografering 2, [ 8] Fotografering 3,

[%:] Instaliningar 3 och [ % ] Min meny visas inte nr du anvénder baszonens metoder.
| baszonens metoder visas fliken [C8:] Fotografering 4 som [O¥'] Fotografering 2.
Menyalternativ pa gra bakgrund visas inte fér baszonens metoder.
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[EWM Menyinstéliningar

0¥ Fotografering 3 (r6d) Sida
Data for . Hamtar data for att ta bort dammflackar 171
dammborttagning
ISO auto Max. 400/Max. 800/Max. 1600/Max. 3200/Max. 6400 78
0¥ Fotografering 4 (réd)
Live View- o e
fotografering Méjlig/Ej méjlig 123
AF-lage Live lage/ L Live lage/Snabb lage 128
Rutnit Av/Rutnat 134=/Rutnat 25 127
Méattimer 4s/16's/30 s /1 min /10 min/ 30 min 127
=1 Bildvisning 1 (bla)
Valja bilder/Alla bilder i mappen/Ta bort for alla
Skydda bilder bilder i mapp/Alla bilder pa kortet/Ta bort for 194
alla bilder pa kort
Rotera Rotera vertikala bilder 179
Radera bilder VlaIJ ochn radera bilder/Alla bilder i mappen/Alla 196
bilder pa kortet
Bestélla kopior Ange bilder for utskrift (DPOF) 211
=T Bildvisning 2 (bla)
Histogram Ljusstyrka/RGB 200
. 1 bild/10 bilder/100 bilder/Datum/Mapp/
Bildhopp med % | \/igeoscener/Stillbilder/Gradering 1t
Bildspel Ylsn|ngsbesknvn|ng/TldS|ntervaII/Repetera/ 189
Overgangseffekt
Gradering [AVY/[-1/E/R R R 180
Kont 6ver HDMI Ej mojlig/Méjlig 192
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[EWM Menyinstéliningar

¥’ Instéllningar 1 (gul) Sida
Autom avstéangn 30 s /1 min /2 min /4 min /8 min /15 min /Av 155
Autom rotering Pa) /P /Ay 162
Formatera Initiera och radera data pa kortet 44
Filnumrering Kontinuerligt/Auto aterst/Man. aterst 158
Vilj mapp Skapa och valj en mapp 156
Skdarmfarg Valj skarmfarg for fotograferingsinstaliningar 166
Eye-Fi-instillningar* Eye—F|—9verfor|ng: IrTakt/Aktwera 230
Anslutningsinformation
* Visas endast vid anvéandning av Eye-Fi-kort.
¥° Instillningar 2 (gul)
LCD Ljusstyrka Sju ljusstyrkor finns 155
LCD av/pa-knapp Auvtryckare /Avtr./DISP/Forblir pa 166
Dat/Klock S_tall in datgm (ar, manad, dag) och klockslag 33
(timmar, minuter, sekunder)

Sprak (3 Valj sprak 34
Rengo6r manuelit Rengdr bildsensorn manuellt 173
Funktionsguide Aktivera/lnaktivera 47
¥: Instillningar 3 (gul)
Egen Anpassa kamerans funktioner efter dina egna

. 216
programmering(C.Fn) |behov

q . . Visa info om copyright/Ange upphovsman/Ange

CeEvEaRtinfesmation info om copyright/Ta bort info om copyright 160
Aterstill instillningar |Aterstall alla kamerainst./Aterstall alla C.Fn 164
Firmware Ver. For uppdatering av firmware -
% Min meny (gron)
Min meny- Registrera ofta anvdnda menyalternativ och 294
instéllningar funktioner fér egen programmering
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'™ For videoinspelning

[EWM Menyinstéliningar

'm° Videoinspelning 1 (réd) Sidan
AF-lage Live lage/ L Live lage/Snabb lage 145
AF med avtryckare vid | ayaktiverad/Aktiverad 145
AF/AE-las/AE-las/AF/
- R
, é';ﬁr‘l’;ryc"are’AE AF/AF-Ias, e] AE-Ias/ 146
Pp AE/AF, ej AE-las
'®Hogdagerprioritet | Ej mojlig/Mojlig 146
'®m: Videoinspelning 2 (réd)
Inspelningsstorlek
video 1280x720 3p/1280x720 [ 147
Ljudinspelning Pa/Av 148
Mittimer gosgig s /30 s /1 min /10 min / 148
Rutnéat Av/Rutnat 1=4-/Rutnat 2 148
'®m: Videoinspelning 3 (réd)
Exponerings-
kompensation 1/3 steg, +3 steg 149
Auto Lighting
Optimizer (Auto Ej majlig/Lag/Standard/Kraftig 149
ljuskorrigering)
Egen VB Manuell instéllning av vitbalans 149
S|Standard/[E=Pl Portrétt Landskap/
Bildstil =N Neutral/ E=F] Naturtrogen/E=MMonokrom/ | 149
E=1Egen 1,2, 3

237



[EWM Menyinstéliningar

" Fotografering 1 (r6d) Sidan
Pipljud Pa/Av 154
Periferibelysning Aktivera/Avaktivera 108
korrigerad
=1 Bildvisning 1 (bla)
Vélja bilder/Alla bilder i mappen/Ta bort fér alla
Skydda bilder bilder i mapp/Alla bilder pa kortet/Ta bort fér 194
alla bilder pa kort
Rotera Rotera vertikala bilder 179
Radera bilder V;ilj ochﬂ radera bilder/Alla bilder i mappen/Alla 196
bilder pa kortet
Bestilla kopior Ange bilder for utskrift (DPOF) 21
=T Bildvisning 2 (bla)
Histogram Ljusstyrka/RGB 200
. 1 bild/10 bilder/100 bilder/Datum/Mapp/
Bildhopp med % Videoscener/Stillbilder/Gradering 17
Bildspel \_(|sn|ngsbeskrlvn|ng/T|dS|ntervaII/Repetera/ 189
Overgangseffekt
Gradering [AVY/ -1/ BT 180
Kont 6ver HDMI Ej mojlig/Mojlig 192
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[EWM Menyinstéliningar

¥’ Instéllningar 1 (gul)

Sidan
" 30 s /1 min /2 min /4 min /8 min /
Autom avstiangn 15 min /Av 155
Autom rotering Pay) = /Pamm/Ay 162
Formatera Initiera och radera data pa kortet 44
Filnumrering Kontinuerligt/Auto aterst/Man. aterst 158
Vilj mapp Skapa och valj en mapp 156
Eye-Fi-instillningar* Eye-H-@verfﬁnng: Ir)akt/Aktlvera 230
Anslutningsinformation
* Visas endast vid anvéndning av Eye-Fi-kort.
¥’ Instillningar 2 (gul)
LCD Ljusstyrka Sju ljusstyrkor finns 155
Dat/Klock S_téll in datL_Jm (ar, manad, dag) och klockslag 33
(timmar, minuter, sekunder)
Sprak 3@ Valj sprak 34
Funktionsguide Aktivera/lnaktivera 47

anvander fotografering med sokare, Live View-fotografering eller

videoinspelning.

Vilka menyflikar och alternativ som visas varierar beroende pa om du

Menybilderna (flikarna) ["™"] Videoinspelning 1, ["™¢] Videoinspelning 2
och ["™:] Videoinspelning 3 visas endast nar videoinspelningsmetoden

anvands.
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Systemkarta

ro Twin Lite

ST-E2  270EX I
MR-14EX MT-24EX
l | | 1 :
Medlevererade
Okularforidngare tillbehér
EP-EX15lIl
(=
Ogonmussla Ef
— d
Gummiram Ef
|
Bred rem
Korrektionslinser EW-200D

i E-serien

IEm '
Vinkelstkare C

Handrem E2

Halvhard vaska
EH19-L
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Natadaptersats
ACK-E10

Batteriladdare
LC-E10eller LC-E10E . | | —am
5
=) Nataggregat
DR-E10

Batteri
LP-E10

Snabbladdare
CA-PS700



Fjarrutlosare
RS-60E3

Systemkarta

EF-objektiv EF-S-objektiv

I_I_I

EED=

EOS Camera EOS Solution
Instruction Manuals Disk
Disk

=3
Granssnittskabel
(1,3 m)

= e

Granssnittskabel IFC-200U/500U
(1,9m)/ (4,7 m)

HDMI-kabel
HTC-100 (2,9 m)

e HES

_@__@F

SD-/SDHC-/SDXC-
minneskort Kortlasare

@’7

e
TVIivideo

1 SESH '}[ PictBridge-kompatibel skrivare ]

Dator

USB-port

Windows 7
Windows Vista
Windows XP
Mac OS X

Kortplats

* Langden pa alla kablar &r cirka **m
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Fels6kningsguide

Om du far problem med kameran las forst den har felsokningsguiden.
Om du inte finner den hjélp du behéver i den hér fels6kningsguiden
kontaktar du din aterforséljare eller narmaste Canon Service Center.

Stromforsorjningsrelaterade problem

Batteriet laddas inte.

Ladda inte nagra andra batterier &n Canons batteri LP-E10.

Batteriladdarens lampa blinkar.

Om det uppstar problem med batteriladdaren avbryts laddningen och
laddningslampan blinkar orange. Om det hander drar du ur sladden till
laddaren och tar bort batteriet. Vénta en stund och satt sedan i batteriet i
laddaren igen och sétt darefter i kontakten i uttaget.

Kameran fungerar inte fastian strombrytaren &r stalld pa <ON>.

Se till att kort-/batteriluckan &r stangd (s. 28).
Batteriet ar inte réatt isatt i kameran (s. 28).
Ladda batteriet (s. 26).

Tryck pa knappen <DISP.> (s. 46).

Atkomstlampan blinkar fortfarande, dven nér strombrytaren ar stélld pa < OFF>.

Om strémmen bryts medan en bild registreras pa kortet fortsatter
atkomstlampan lysa/blinka i nagra fa sekunder. Nar bildregistreringen
ar klar stdngs strommen av automatiskt.

Batteriet tar slut fort.

Anvénd ett fulladdat batteri (s. 26).
Det uppladdningsbara batteriet blir sdmre efter en tids flitig
anvandning. Koép ett nytt.
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Felsékningsguide

Om du anvander Live View-fotografering eller spelar in videoscener
under en langre tid (s. 121, 139) minskar antalet méjliga bilder.

Om du trycker ned avtryckaren lange eller ofta anvander endast AF
utan att ta nagra bilder minskar antalet méjliga bilder.

Om du anvander LCD-monitorn mycket minskar antalet méjliga bilder.
Om du anvander objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator) minskar
antalet méjliga bilder.

Kameran sténger av sig sjalv.

Funktionen fér automatisk avstangning &r aktiv. Om du inte vill att den
automatiska avstangningen ska vara aktiv véljer du [Av] pa menyn [¥~
Autom avstangn] (s. 155).

Aven om [¢" Autom avsténgn] stéllts in pa [Av] stdngs LCD-monitorn
anda av nar kameran inte anvants pa 30 minuter. Tryck pa knappen
<DISP.> for att sla pa LCD-monitorn.

Fotograferingsrelaterade problem

Det gar inte att ta eller registrera nagra bilder.

Kortet ar inte rétt isatt (s. 28).

Om kortet &r fullt byter du ut kortet eller raderar bilder som inte behdvs
for att frigdra utrymme (s. 28, 196).

Om du férsoker stélla in fokus med metoden One-Shot AF medan
fokuseringsindikatorn <@> i sékaren blinkar gar det inte att ta nagon
bild. Tryck ned avtryckaren halvvags igen for att stélla in fokus eller
stall in fokus manuellt (s. 39, 85).

Skjut kortets sparr for skrivskydd till instéliningen skriva/radera (s. 28).

Kortet kan inte anvdndas.

Information om vad du goér om ett felmeddelande for kortet visas finns
pa sidan 30 eller 250.
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Felsdkningsguide

Filnumrering bérjar inte fran 0001.

Om det redan finns bilder pa kortet kan det hénda att bildnumreringen
inte bérjar pa 0001 (s. 158).

Bilden ar oskarp.

Stall AF-omkopplaren pa objektivet pa <AF> (s. 35).

Undvik skakningsoskérpa genom att trycka ned avtryckaren forsiktigt
(s. 38, 39).

Om objektivet har Image Stabilizer (bildstabilisator) staller du
IS-omkopplaren pa <ON>.

Vid fotografering i svag belysning kan slutartiden bli Iangre. Anvénd en
kortare slutartid (s. 92), vélj ett hogre ISO-tal (s. 77), anvand blixten (s. 88)
eller ett stativ.

Horisontella rander uppstar/exponering eller fargton ser marklig ut.

Horisontella rénder eller oregelbunden exponering kan orsakas av
lysrérsbelysning, LED-lampor och andra artificiell ljuskallor vid
fotografering med sékare samt vid Live View-fotografering. Aven
exponering och fargton kan paverkas negativt. Du kan eventuellt [6sa
problemet genom att stélla in en langre slutartid.

Bildfrekvensen for bildserier blir lagre./
Det maximala antalet bilder i en bildserie ar lagre.

Pa menyn [¥: Egen programmering (C.Fn)]: Om [3: Brusreduc. for
lang exp.tid] arinstélld pa [0: Av] och [4: Brusreducering for héga ISO]
&rinstalld pa nagot annat an [2: Kraftig] aterstélls normal bildfrekvens for
bildserier. Det maximala antalet bilder i en bildserie aterstélls ocksa till det normala.
Om du fotograferar ett findetaljerat motiv (t.ex. en gradsmatta)

blir filstorleken stérre och det faktiska maximala antalet bilder

i en bildserie kan bli lagre &n det antal som anges pa sidan 74.

ISO 100 kan inte stéllas in.
Menyn [¥¢ Egen programmering (C.Fn)]: Om [5: Hé6gdagerprioritet]

pa [1: Majlig] gar det inte att stalla in ISO 100. Om [0: Ej m&jlig] har
valts gar det att stalla in ISO 100 (s. 220).

244



Felsékningsguide

Det gar inte att stélla in Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering).

Menyn [¥: Egen programmering (C.Fn)]: Om [5: Hégdagerprioritet]
ar installd pa [1: Mojlig] gar det inte att stalla in Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering). Om [0: Ej m&jlig] har valts gar det att
stélla in Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) (s. 107).

Nar jag anvénder metoden < Av > med blixt blir slutartiden langre.

Om du tar kort pa kvallen, nar bakgrunden &r mork, blir slutartiden
automatiskt langre (fotografering med lang synkroniseringstid), vilket
gor att bade motivet och bakgrunden far ratt exponering. Om du inte
vill anvénda en lang slutartid stéller du in [2: Blixtsynktid i Av-laget]
pa menyn [¥: Egen programmering (C.Fn)] pa 1 eller 2 (s. 218).

Den inbyggda blixten félls upp automatiskt.

Vid anvandning med metoderna C3J, ), & och B falls den inbyggda
blixten upp automatiskt vid behov.

Den inbyggda blixten avfyras inte.

Om du tar manga bilder med den inbyggda blixten under kort tid kan
blixten sluta fungera. Det &r till for att skydda blixtaggregatet.

Det gar inte att stilla in exponeringskompensation for blixt
med [Funktionsinst. extern blixt].

Om exponeringskompensation for blixt har stéllts in med en separat
Speedlite-blixt gar det inte att stilla in [Exp.komp blixt] (s. 169) pa
menybilden [Funktionsinst. extern blixt]. Om du stéller in
exponeringskompensation for blixt med kameran for att sedan stélla in
exponeringskompensation for blixt med en separat Speedlite-blixt
kommer Speedlite-blixtens exponeringskompensation for blixt att galla
fore kamerans. Nar Speedlite-blixtens exponeringskompensation for blixt
avbryts kan exponeringskompensation for blixt stallas in med kameran.
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Felsdkningsguide

Kort synkroniseringstid kan inte stéllas in i laget <Av>.

Oppna menyn [¥: Egen programmering (C.Fn)] och stéll in
[2: Blixtsynktid i Av-ldget] till [0: Auto] (s.218).

Det hors ljud i kameran nér jag skakar pa den.

Den inbyggda blixtens uppféllningsmekanism rér sig nagot.
Det &r normailt.

Slutaren ger ifran sig tva ljud vid Live View-fotografering.

Om du anvénder blixt ger slutaren ifran sig tva ljud varje gang du
fotograferar (s. 123).

Vid Live View-fotografering och videoinspelning visas symbolen &§.

Symbolen anger att temperaturen inuti kameran &r for hég. Om
symbolen <@ > &r vit kan bildkvaliteten hos stillbilder paverkas
negativt. Om symbolen <@§> &r réd kommer Live View-fotografering
eller videoinspelning snart att avslutas automatiskt (s. 136, 150).

Videoinspelningen avslutas av sig sjalv.

Om kortets skrivhastighet &r langsam kan videoinspelningen avbrytas
automatiskt. Anvand ett SD-kort med hastigheten Class 6 ”CLASSE ”
eller snabbare. Information om kortets Ias-/skrivhastighet finns pa
korttillverkarens webbplats.

Om filstorleken for ett videoklipp uppgar till 4 GB eller om inspelningstiden
uppgar till 29 min 59 sek stoppas videoinspelningen automatiskt.

Bilden flimrar eller horisontella rander uppstar vid videoinspelning.
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Felsékningsguide

Problem vid bildvisning

LCD-monitorn visar ingen tydlig bild.
Om LCD-monitorn &r smutsig rengér du den med en mjuk trasa.
| laga eller héga temperaturer kan LCD-monitorns visning verka
langsam eller se svart ut. Den atergar till det normala i
rumstemperatur.
Delar av bilden blinkar svart.
Detta beror pa hégdagervarning (s. 200). Omraden med
overexponerade hogdagrar med detaljforlust vid hdgdager blinkar.
Bilden kan inte raderas.
Om bilden har skyddats kan den inte raderas (s. 194).

Videon kan inte spelas upp.

Videoscener som redigerats pa en dator med hjélp av den
medféljande programvaran ZoomBrowser EX/ImageBrowser (s. 264)
eller nagon annan programvara kan inte spelas upp pa kameran.

Videouppspelningen ger upphov till ett ljud som kan héras fran kameran.
Om du anvénder kamerans rattar eller objektiv under videoinspelningen
kommer detta att ge upphov till ljud som ocksa spelas in.

Videoscenen innehaller stillbilder.

Om det sker en drastisk foéréndring i exponeringen under
videoinspelningen stoppar autoexponeringen inspelningen tillfalligt tills
exponeringen stabiliseras.

Motivet ser forvrangt ut vid videoinspelning.

Om du flyttar kameran snabbt at vanster eller héger (snabbpanorering)
eller filmar ett rorligt motiv kan bilden se férvrangd ut.
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Det gar inte att ansluta kamera till TV:n.

For att kunna ansluta kameran till en TV maste du ha en HDMI-kabel
(séljs separat). HDMI-kabel HTC-100 (séljs separat) rekommenderas
(s. 191).

Kontrollera aven att TV:n har en HDMI IN-kontakt. Om TV:n saknar
HDMI IN-kontakt och endast har A/V IN-kontakt gar det inte att ansluta
kameran.

Ingen bild visas pa TV-skdarmen.

Kontrollera att HDMI-kabelns kontakt &r helt intryckt (s. 191).

Du rekommenderas att anvanda HDMI-kabel HTC-100 (séljs separat)
(s- 191).

Kortldsaren kdnner inte igen kortet.

Beroende pa vilken kortldsare och vilket operativsystem som anvéands
i datorn kan det handa att SDXC-kort inte kénns igen. Om det hénder
ansluter du kameran till datorn med den medféljande
granssnittskabeln och dverfér bilderna till datorn med hjélp av

EOS Utility (medféljande programvara) (s. 264).

Visningsproblem

Bara ett fatal flikar och alternativ visas pa menyskarmen.

| baszonens metoder och videoinspelningsmetoden visas inte vissa
flikar och menyalternativ. Valj en fotograferingsmetod i den kreativa
zonen (s. 42).

Filnamnets forsta tecken ar ett understreck (”_MG_").

Stéll in fargrymden som sRGB. Om Adobe RGB har stallts in kommer
det forsta tecknet att vara ett understreck (s. 119).
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Filnamnet bérjar med "MVI_".
Detta ar en videofil (s. 159).

Fel fotograferingsdatum och klockslag visas.

Ratt datum och klockslag har inte stéllts in (s. 33).

Datum och tid visas inte pa bilden.
Fotograferingsdatum och klockslag visas inte pa bilden. Datum och tid
registreras i stéllet i bilddata i form av fotograferingsinformation. Nar
du skriver ut kan du vélja att kopiera in det datum och klockslag som
registrerats i fotograferingsinformationen (s. 207).

[###] visas.
Om fler bilder har registrerats pa kortet &n vad som kan visas pa
kameran visas [###] (s. 181).

[Eye-Fi-instéllningar] visas inte.

[Eye-Fi-instéllningar] visas endast om ett Eye-Fi-kort ar isatt i
kameran. Om Eye-Fi-kortet har en skrivskyddsflik som ar i LOCK-laget
kan du inte kontrollera kortets anslutningsstatus eller avaktivera Eye-
Fi-kortdverféring (s. 230).

Utskriftsrelaterade problem

Det finns farre utskriftseffekter an vad som star i anvandarhandboken.

Vad som visas pa skarmen ar olika beroende pa skrivaren. | den har
anvandarhandboken beskrivs alla tillgéngliga utskriftseffekter (s. 206).
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Felkoder

Felkod ~ Om det uppstar problem med kameran
visas ett felmeddelande. Félj anvisningarna

X pa skarmen.
Err 01

Kommunikationen mellan

kameran och objektivet
ar felaktig. Rengdr
objektivkontakterna.

Atgéarder

Nr Felmeddelande och 16sning

Kommunikationen mellan kameran och objektivet ar felaktig.

Rengor objektivkontakterna.
01

-> Rengor de elektriska kontakterna pa kameran och objektivet och
anvand ett Canon-objektiv (s. 15, 18).

Kortet kan inte ldsas. Sitt i kortet pa nytt/byt kort eller formatera
02 kortet med kameran.

= Ta ur och sétt i kortet igen, byt ut kortet eller formatera kortet (s. 28, 44).

04 Kan inte spara bilder eftersom kortet ar fullt. Byt kort.

= Byt ut kortet, radera onddiga bilder eller formatera kortet (s. 28, 196, 44).

Den inbyggda blixten kunde inte féllas upp. Sting av kameran
05 och starta den igen.

-» Anvanda strémbrytaren (s. 31).

10. 20, | Fotografering &r inte mdjlig pé grund av ett fel. Sténg av kameran
30. 40, |Och starta den igen eller ta ut och sitt i batteriet igen.

50, 60, | 5 Stang av och starta strémmen, ta ut och satt i batteriet eller anvand
70,80 ett Canon-objektiv (s. 31, 28).

* Om felet kvarstar skriver du ned felkoden och kontaktar nirmaste Canon
Service Center.

250



Tekniska data

*Typ

Typ: Digital endgd spegelreflexkamera med autofokus,
exponeringsautomatik och inbyggd blixt

Lagringsmedia: SD-minneskort, SDHC-minneskort, SDXC-minneskort

Bildsensorstorlek: Cirka 22,0 x 14,7 mm

Kompatibla objektiv: Canon EF-objektiv (inklusive EF-S-objektiv)
(1,6 gangers brannvidd jamfért med brannvidden for
35-millimetersfilm)

Objektivfattning: Canon EF-fattning

* Bildsensor

Typ: CMOS-sensor
Effektiva pixels: Cirka 12,20 megapixels
Sidférhallande: 3:2

Dammborttagningsfunktion: ~ Manuell, Bifoga data for dammborttagning

* Registreringssystem

Registreringsformat: Design rule for Camera File System 2.0
Bildformat: JPEG, RAW (14-bitars Canon original)

RAW+JPEG Stor samtidig registrering méjlig
Registrerade pixels: L (stor) : Cirka 12,20 megapixels (4 272 x 2 848)

M (medel) : Cirka 6,30 megapixels (3 088 x 2 056)

S1 (liten 1) : Cirka 3,40 megapixels (2 256 x 1 504)

S2 (liten 2) : Cirka 2,50 megapixels (1 920 x 1 280)

S3 (liten 3) : Cirka 350 000 pixels (720 x 480)

RAW : Cirka 12,20 megapixels (4 272 x 2 848)
Skapal/valj en mapp: Majligt

* Bildbehandling

Bildstil: Standard, Portratt, Landskap, Neutral, Naturtrogen,
Monokrom, Egen 1-3

Bas+: Ta bilder med olika kénslor, Ta bilder efter ljus/motiv

Vitbalans: Auto, forinstalld (Dagsljus, Skugga, Moln, Glédlampa,

Lysror, Blixt), Egen

Funktioner for vitbalanskompensation och

vitbalansvariation finns

* Information om fargtemperatur for blixt kan visas
Brusreducering: Kan anvéndas vid langa exponeringar och héga I1SO-tal
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Tekniska data

Automatisk korrigering
av ljusstyrkan i bild:
Hdgdagerprioritet:
Korrigering av
objektivets
periferibelysning:

* Sokare

Typ:

Téackning:

Forstoring:
Ogonpunkt:

Inbyggd dioptriinstélining:
Fokuseringsskiva:
Spegel:
Skarpedjupskontroll:

* Autofokus

Typ:

AF-punkter:
Arbetsomrade:
Fokuseringsmetoder:

AF-hjalpbelysning:

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Finns

Finns

Pentaspegel i 6gonhdjd

Vertikalt/horisontellt cirka 95 % (med 6gonpunkt cirka 21 mm)
Cirka 0,8x (-1 m™! med 50 mm-objektiv vid odndlighet)
Cirka 21 mm (fran okularets linsmitt vid -1 m'1)

Cirka -2,5 - +0,5 m™" (dpt)

Fast, precisionsmatterad

Snabbt atergaende

Aktiveras med instéllning fér egen programmering

TTL-registrering i sekundar bild, fasdetektion

9 AF-punkter

EV 0-18 (vid 23 °C, ISO 100)

One-Shot AF, Al Servo AF, Al Focus AF, manuell fokusering
(MF)

Korta blixtar avfyrade med den inbyggda blixten

* Exponeringsinstéllning

Ljusméatmetoder:

Arbetsomrade:
Exponeringsinstalining:

I1SO-tal:
(Rekommenderat
exponeringsindex)

Exponeringskompensation:
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63-zons TTL fulldppningsmétning

« Evaluerande ljusmétning (lankas till valfri AF-punkt)

» Utsnittsmatning (cirka 10 % av sékarbilden vid mitten)

» Centrumvégd genomsnittsméatning

EV 1-20 (vid 23 °C med objektiv EF 50 mm /1,4 USM, ISO 100)
Programautomatik (Full automatik, Avstéangd blixt,
Kreativt autoldge, Portratt, Landskap, Narbild, Sport,
Kvallsportratt, Program), tidsférval AE, blandarférval AE,
manuell exponering, automatiskt skérpedjup

Baszonens metoder: ISO 100-3200 stall in automatiskt

Kreativa zonens metoder: Stélls in manuellt mellan ISO 100

och 6400 (hela steg), stélls in automatiskt mellan ISO 100

och 6400, hogsta ISO-tal som kan stéllas in med ISO auto

Manuell: £5 steg i 1/3 eller 1/2 steg

AEB: 2 steg i 1/3 eller 1/2 steg (kan kombineras med
manuell exponeringskompensation)



AE-las:

¢ Slutare

Typ:
Slutartider:

* Blixt
Inbyggd blixt:

Extern blixt:
Blixtljusméatning:
Exponeringskompensation
for blixt:

FE-las:

PC-kontakt:

* Matningssystem
Matningsmetod:

Bildfrekvens for bildserier:

Maximalt antal bilder
i en bildserie:

Tekniska data

Auto: Anvands fér metoden One-Shot AF med
evaluerande ljusmatning nar fokuseringen &r klar.
Manuell: Med AE-lasknappen

Elektroniskt styrd ridaslutare

1/4 000 sekund till 1/60 sekund (Full automatik),
blixtsynkronisering vid 1/200 sekund

1/4 000 sekund till 30 sekunder, bulb (Totalt
slutartidsintervall. Tillgéngligt intervall varierar beroende
pa fotograferingsmetoden.)

Nedféllbar blixt med automatisk uppfalining

Ledtal cirka 9,2/30 (vid ISO 100 i meter) eller cirka 13/43
(vid ISO 200 i meter)

Blixtljus: Cirka 17 mm

Uppladdningstid cirka 2 sekunder

Speedlite i EX-serien (blixtfunktioner instéllbara med kameran)
E-TTL Il blixtautomatik

+2 steg i 1/3 steg eller 1/2 steg
Finns
Ingen

Enbild, bildserie, sjélvutiésare med 10 s eller 2 s férdrojning

och 10 s férdrdjning vid bildserie

JPEG: Max. cirka 3,0 b/s

RAW: Max. cirka 2,0 b/s

RAW+JPEG Stor/hég: Cirka 0,8 b/s (genomsnittligt varde)

* Med RAW+JPEG Stor/hég blir frekvensen for bildserier
lagre efter den tredje bilden.

* Baserat pa Canons standardkort pa 4 GB

JPEG Stor/hég: Cirka 830 bilder

RAW: Cirka 5 bilder

RAW+JPEG Stor/hég: Cirka 1 bild

Med RAW+JPEG Stor/hdg visas "busy”.
Bildserietagning med cirka 0,8 b/s (genomsnittligt
varde) ar mojlig.

Baserat pa Canons standardkort pa 4 GB och Canons
testforhallanden (med ISO 100 och bildstilen Standard).

*

*
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Tekniska data

« Live View-fotografering

Fokusering:

Ljusméatmetoder:
Arbetsomrade:

Rutnat:

*Videoinspelning
Videokomprimering:

Ljudinspelningsformat:
Registreringsformat:
Inspelningsstorlek:
Bildhastighet:
Filstorlek:

Fokusering:
Ljusméatmetoder:

Arbetsomrade:

Exponeringsinstallning:
I1SO-tal:
Exponeringskompensation:
AE-las:

Ljudinspelning:

Rutnat:
Videoredigering:

* LCD-monitor

Typ:

Monitors storlek och
antal punkter:
Instalining av ljusstyrka:
Gréanssnittssprak:
Funktionsguide:
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Live lage, Ansiktsigenkénning Live lage (kontrastdetektion)
Snabb lage (fasskillnadsdetektion), Manuell fokusering
(cirka 5x/10x forstoring mojlig)

Evaluerande ljusméatning med bildsensorn

EV 0-20 (vid 23 °C med objektiv EF 50 mm /1,4 USM,
ISO 100)

Tva typer

MPEG-4 AVC/H.264

Variabel (genomsnittlig) dverféringskapacitet

Linjar PCM

MOV

1280 x 720 (HD)

30p (29,97 b/s), 25p (25,00 b/s)

Cirka 222,6 MB/min

Samma som fokusering med Live View-fotografering
Centrumvagd genomsnittsmatning och evaluerande
ljusméatning med bildsensor

* Stalls in automatiskt med autofokusmetod

EV 0-20 (vid 23 °C med objektiv EF 50 mm /1,4 USM,
ISO 100)

Programautomatik for videoinspelning

Stélls in automatiskt mellan ISO 100 och 6400

+3 steg i 1/3 steg

Finns

Inbyggd monomikrofon

Tva typer

Redigering av férsta och sista scenen mdjlig

(steg om 1 sekund)

TFT-fargmonitor med flytande kristaller

6,75 cm (2,7 tum) med cirka 230 000 punkter
Manuell (7 nivaer)
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* Bildvisning
Bildvisningsformat:

Zooms forstoring:
Bildbladdringsmetoder:

Hoégdagervarning:
Videovisning:

* Direktutskrift
Kompatibla skrivare:
Bilder som kan skrivas ut:
Bestalla utskrifter:

Tekniska data

Grundlaggande info, grundldggande info + bildkvalitet/
bildvisningsnummer, visning av
fotograferingsinformation, histogram, 4-bilders index,
9-bilders index, bildrotering

Cirka 1,5x—10x

En bild, hopp pa 10 eller 100 bilder, efter
fotograferingsdatum, mapp, videoklipp, stillbilder,
gradering

Overexponerade hégdagrar blinkar

Méjlig (LCD-monitor, HDMI UT)

Inbyggd hdégtalare

PictBridge-kompatibla skrivare
JPEG- och RAW-bilder
Kompatibel med version 1.1 av DPOF

* Egen programmering

Egen programmering:
Min meny-registrering:
Copyright information:
* Gréanssnitt
Digitalkontakt:

HDMI mini UT-kontakt:
Fjarrutidsarkontakt:
Eye-Fi-kort:

* Strém
Batteri:

Batterikapacitet:
(Baserat pa CIPA:s
teststandarder)

Videoinspelningstid:

* Matt och vikt
Matt (B x H x D):
Vikt:

10
Mgjligt
Funktion fér inmatning och infogning

Fér datorkommunikation och direktutskrift (motsvarande
Hi-Speed USB)

Typ C (Automatisk vaxling av upplésning),
CEC-kompatibel

For fjarrutiésare RS-60E3

Kompatibel

Batteri LP-E10 (1 styck)

* Majlighet till natstrém med natadaptersats ACK-E10
Med fotografering med sokare:

Cirka 700 bilder vid 23 °C, cirka 650 bilder vid 0 °C

Vid Live View-fotografering:

Cirka 220 bilder vid 23 °C, cirka 210 bilder vid 0 °C

Totalt cirka 1 tim 50 min vid 23 °C

Totalt cirka 1 tim 30 min vid 0 °C

(med ett fulladdat batteri LP-E10)

Cirka 129,9 x 99,7 x 77,9 mm
Cirka 495 g (CIPA:s riktlinjer),
Cirka 450 g (enbart huset)
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Tekniska data

* Driftsmiljo

Driftstemperatur: 0°C-40°C

Luftfuktighet: 85 % eller lagre

« Batteri LP-E10

Typ: Uppladdningsbart litiumjonbatteri

Nominell spénning: 7,4V DC

Batterikapacitet: 860 mAh

Driftstemperatur: Under laddning: 6 °C—-40 °C
Under fotografering: 0 °C—40 °C

Luftfuktighet: 85 % eller lagre

Matt (B x H x D): Cirka 36,2 x 14,7 x 49,0 mm

Vikt: Cirka45g

« Batteriladdare LC-E10

Kompatibla batterier: Batteri LP-E10
Laddningstid: Cirka 2 timmar (vid 23 °C)
Nominell inspanning: ~ 100-240 V AC (50/60 Hz)
Nominell utspanning: 8,3 V DC/580 mA

Driftstemperatur: 6 °C—40 °C

Luftfuktighet: 85 % eller lagre

Matt (B x H x D): Cirka 67,0 x 30,5 x 87,5 mm
Vikt: Cirka85g

« Batteriladdare LC-E10E

Kompatibla batterier: Batteri LP-E10
Natkabelns langd: Cirka 1 m

Laddningstid: Cirka 2 timmar (vid 23 °C)
Nominell inspanning: ~ 100-240 V AC (50/60 Hz)
Nominell utspanning: 8,3 V DC/580 mA

Driftstemperatur: 6 °C—40 °C

Luftfuktighet: 85 % eller lagre

Matt (B x H x D): Cirka 67,0 x 30,5 x 87,5 mm

Vikt: Cirka 82 g (utan natkabel)

*EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 IS Il

Bildvinkel: Diagonal férlangning: 74°20'-27°50°

Horisontell férlangning: 64°30'-23°20°
Vertikal férlangning: 45°30'-15°40’
Objektivkonstruktion: 11 element i 9 grupper
Minsta blandare: /22-36
Minsta fokuseringsavstand: 0,25 m (Fran bildsensorplan)
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Max. férstoring:
Synfalt:

Image Stabilizer
(bildstabilisator):
Filterstorlek:
Objektiviock:

Max. diameter x langd:
Vikt:

Motljusskydd:

Vaska:

Tekniska data

0,34x (vid 55 mm)
207 x 134-67 x 45 mm (vid 0,25 m)

Objektivférskjutning

58 mm

E-58/E-58 Il

Cirka 68,5 x 70,0 mm
Cirka 200 g

EW-60C (séljs separat)
LP814 (séljs separat)

* EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 Ill

Bildvinkel:

Objektivkonstruktion:
Minsta bléandare:

Minsta fokuseringsavstand:
Max. férstoring:
Synfalt:

Filterstorlek:
Objektiviock:

Max. diameter x langd:
Vikt:

Motljusskydd:

Vaska:

Diagonal férlangning: 74°20'-27°50’
Horisontell férldngning: 64°30'-23°20°
Vertikal férlangning: 45°30'-15°40°
11 element i 9 grupper

f/22-36

0,25 m (Fran bildsensorplan)

0,34x (vid 55 mm)

207 x 134-67 x 45 mm (vid

0,25 m)

58 mm

E-58/E-58 Il

Cirka 68,5 x 70,0 mm

Cirka 195 g

EW-60C (séljs separat)

LP814 (séljs separat)

Ovanstaende uppgifter baseras pa Canons teststandarder och CIPA:s
(Camera & Imaging Products Association) teststandarder och riktlinjer.

Matt, maxdiameter, 1angd och vikt listad ovan baseras pa CIPA:s riktlinjer
(utom vikt fér enbart kamerahuset).

Produktspecifikationer och yttre kan &ndras utan féregadende meddelande.
Om det uppstar problem nar du monterar ett objektiv fran annan tillverkare &n
Canon pa kameran kontaktar du respektive tillverkare av objektivet.
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Varumérken
Adobe ar ett varumarke som tillhér Adobe Systems Incorporated.
Windows &r ett varuméarke eller registrerat varumérke som tillhér Microsoft
Corporation i USA och andra lander.
Macintosh och Mac OS ar varumérken eller registrerade varumarken som
tillhér Apple Inc. i USA och andra lander.
SDXC-logotypen &r ett varumérke som tillhér SD-3C, LLC.
HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varuméarken
eller registretade varuméarken som tillhér HDMI Licensing LLC.
Alla andra féretags- och produktnamn och varumérken som namns i den héar
bruksanvisningen ar egendom som tillhér respektive dgare.

Om MPEG-4-licensiering
"Denna produkt &r licensierad under AT&T-patent for MPEG-4-standarden och kan anvéndas
for kodning av MPEG-4-kompatibel video och /eller avkodning av MPEG-4-kompatibel video
som kodades endast (1) for privat eller icke-kommersiellt bruk eller (2) av en videoleverantér
licensierad under AT&T-patent for att tillhandahalla MPEG-4-kompatibel video. Ingen annan
licens beviljas eller underforstas for nagot annat syfte for MPEG-4-standard.”

About MPEG-4 Licensing
“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be
used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video
that was encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a
video provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video.
No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.”
* Notice displayed in English as required.

Originaltillbehér fran Canon rekommenderas.

Kameran &r utformad for att fungera optimalt med originaltillbehor fran Canon.
Canon ansvarar inte fér eventuella skador pa produkten och/eller olyckor som
brand eller liknande som orsakats av fel pa tillbehér fran andra tillverkare an
Canon (till exempel ett batteri som lacker och/eller exploderar). Observera att
den hér garantin inte géller reparationer som har orsakats av tillbehér fran andra
tillverkare &n Canon, &ven om sadana reparationer kan utféras mot en avgift.
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Sakerhetsforeskrifter

Folj de har foreskrifterna och anvand utrustningen pa ratt satt for att undvika
personskada, dédsfall och skada pa utrustningen.

Forhindra allvarlig personskada och dédsfall

Forhindra brand, éverhettning, kemiskt lackage och explosion genom att félja
nedanstaende foreskrifter:

- Anvand inte batterier, stromkallor och tillbehér som inte anges i det har haftet.
Anvand inte hemgjorda eller férandrade batterier.

Kortslut inte, ta inte isdr och &ndra inte batteriet eller backupbatteriet. Hetta inte upp
eller applicera l16dtenn pa batteriet eller backupbatteriet. Utsétt inte batteriet eller
backupbatteriet for eld eller vatten. Utsatt inte batteriet eller backupbatteriet for
kraftigt vald.

Satt inte i batteriet eller backupbatteriet med polerna (+ —) at fel hall. Blanda inte nya
och gamla eller olika typer av batterier.

Ladda inte batteriet i en omgivningstemperatur utanfér det tilldtna intervallet

0 °C—40 °C. Overskrid inte heller laddningstiden.

For inte in frammande metallféremal i elektriska kontakter pa kameran, tillbehér,
anslutningskablar eller dylikt.

Forvara backupbatteriet utom rackhall fér barn. Kontakta genast lakare om ett barn
skulle svélja batteriet. (Batterikemikalier kan skada mage och tarmar.)

Nér du kasserar ett batteri ska du isolera polerna med tejp for att forhindra att de
kommer i kontakt med andra metallféremal eller batterier. Pa sa satt kan du férhindra
brand och explosion.

Om ett batteri 6verhettas eller borjar ryka under uppladdning maste du genast koppla
bort batteriladdaren fran eluttaget sa att laddningen avbryts och brand férhindras.
Om batteriet eller backupbatteriet lacker, andrar farg, deformeras eller avger rék
maste du genast ta bort det. Var forsiktig sa att du inte branner dig.

Se till att batterivatska inte kommer i kontakt med 6gon, hud eller kiader. Den kan orsaka
blindhet eller hudproblem. Om batterivatska kommer i kontakt med 6gon, hud eller
klader ska du skélja med rikligt med vatten utan att gnugga. Kontakta genast lakare.
Under uppladdning ska utrustningen placeras utom rackhall fér barn. Kabeln kan av en
olyckshéandelse strypa ett barn eller ge en elektrisk stot.

Lamna aldrig kablar néra en varmekalla. De kan deformeras och isoleringen smaélta,
vilket kan orsaka brand eller elektriska stétar.

Avfyra inte blixten mot nagon som kér bil. Det kan orsaka en olycka.

Avfyra aldrig blixten nara nagons 6gon. Det kan skada personens syn. N&r du
fotograferar barn med blixt maste du halla ett avstand pa minst 1 meter.

Fore forvaring av kamera eller tillbehdr nér de inte anvands tar du ur batteriet och
kopplar ur néatkontakten. Pa sa sétt kan du forhindra elektriska stétar, 6verhettning
och brand.

Anvand inte utrustningen nara lattantandlig gas. Pa sa satt kan du férhindra brand
och explosion.
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Om du tappar utrustningen sa att héljet gar sénder och de inre komponenterna
exponeras kan du fa en elektrisk stét om du rér vid dem.

Montera inte isér eller modifiera utrustningen. Hégspanningskomponenter kan orsaka
elektriska stotar.

Titta aldrig pa solen eller andra starka ljuskallor genom kameran eller objektivet.
Synen kan skadas.

Hall alltid kameran utom rackhall fér sma barn. Barnet kan fastna i och strypas av
halsremmen.

Foérvara inte utrustningen pa en fuktig eller dammig plats. Pa sa séatt kan du forhindra
brand och elektriska stotar.

Innan du anvander kameran i ett flygplan eller pa ett sjukhus maste du kontrollera att
det &r tillatet. De elektromagnetiska vagor som kameran avger kan stéra planets
instrument eller sjukhusets utrustning.

Foérhindra brand och elektriska stétar genom att félja nedanstaende foreskrifter:

- Satt alltid i natkontakten ordentligt.

- Hantera inte en natkontakt med vata hander.

- Nar du drar ut en natkontakt ska du halla i kontakten, inte i kabeln.

- Se till att inte rispa, skéra i eller boja kabeln kraftigt. Placera inte heller tunga féremal
pa den. Sno eller knyt inte heller kablar.

- Anslut inte fér manga natkontakter till samma eluttag.

- Anvand inte kablar vars isolering har skadats.

Dra da och da ur natkontakten och torka bort dammet runt eluttaget med en torr trasa.
Om den omgivande miljon ar dammig, fuktig eller oljig kan dammet pa eluttaget bli
fuktigt och kortsluta det sa att det bérjar brinna.

rhindra skada pa person och utrustning

Lamna aldrig utrustning i en bil parkerad i starkt solljus eller ndra en varmekalla.
Utrustningen kan bli varm och orsaka brénnskador pa huden.

Bar inte runt kameran monterad pa ett stativ. Det kan orsaka skada. Kontrollera ocksa
att stativet ar tillrackligt stabilt for kameran och objektivet.

Lamna aldrig ett objektiv (monterat eller omonterat) utan objektiviock i solen.
Objektivet kan koncentrera solstralarna och orsaka brand.

Téck aldrig éver batteriladdningsutrustning med tyg. Varmen sténgs inne och héljet
kan deformeras eller bérja brinna.

Om du tappar kameran i vatten eller om vatten eller metallfragment kommer in i
kameran ska du genast ta ut batteriet och backupbatteriet. Pa sa sétt kan du férhindra
brand och elektriska stotar.

Anvéand eller lamna aldrig batteriet eller backupbatteriet i stark hetta. Batteriet kan
borja lacka och dess livslangd forkortas. Batteriet eller backupbatteriet kan ocksa
hettas upp och orsaka brannskador pa huden.

Anvéand inte thinner, bensen eller andra organiska |I6sningsmedel vid rengéring av
utrustningen. Brand och halsorisk kan uppsta.

Om produkten inte fungerar som den ska eller behéver repareras
kontaktar du aterférséljaren eller narmaste Canon Service Center.
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Endast for EU (och EEA).

De héar symbolerna anger att produkten inte far slangas
i hushallssoporna enligt WEEE-direktivet (2002/96/EG),
batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell
lagstiftning som implementerar dessa direktiv.
Om en kemisk symbol férekommer under ovanstaende
L symbol innebéar detta enligt Batteridirektivet att en
tungmetall (Hg = Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly)
férekommer i batteriet eller ackumulatorn med en koncentration som &verstiger
tillamplig gréns som anges i Batteridirektivet.
Produkten ska lamnas in pa en dar fér anvisad insamlingsplats, t.ex. hos
handlare som &r auktoriserade att byta in varor da nya, liknande képs (en mot
en) eller pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och
elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer.
Olamplig hantering av avfall av den har typen kan ha negativ inverkan pa miljon
och maénniskors hélsa pa grund av de potentiellt farliga &mnen som vanligen
aterfinns i elektrisk och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv
anvandning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan ldmna in den har produkten,
kontakta ditt lokala kommunkontor, berdrd myndighet eller féretag for
avfallshantering eller bes6k www.canon-europe.com/environment.
(EEA: Norge, Island och Liechtenstein)
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

1. SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA — Den har handboken innehaller
viktiga sékerhets- och hanteringsinstruktioner for batteriladdare LC-E10
och LC-E10E.

2. Léas alla instruktioner och forsiktighetsanmarkningar pa (1) laddaren, (2)
batteriet och (3) den produkt som anvander batteriet innan du anvander
laddaren.

3. VARNING - For att minska skaderisken, ladda endast batteri LP-E10. Andra
batterityper kan spricka och orsaka personskada och annan skada.

4. Utsétt inte batteriet for regn eller sné.

5. Anvéandning av ett tillbehdr som inte rekommenderas eller séljs av Canon
kan resultera i brand, elektrisk stét eller personskada.

6. Drai kontakten och inte i sladden nér du kopplar ifran laddaren for att
minska risken for skada pa elkontakt och sladd.

7. Se till att sladden inte trampas pa, snubblas 6ver eller pa annat sétt utséatts
for slitage.

8. Anvéand inte laddaren med skadad sladd eller kontakt — ersatt dem
omedelbart.

9.

Anvand inte laddaren om den har fatt ett hart slag, tappats eller pa annat

satt skadats; Iamna den till en kvalificerad servicetekniker.

10. Montera inte isar laddaren; ldmna den till en kvalificerad servicetekniker
om den behdver servas eller repareras. Felaktig atermontering kan
resultera i risk for elektrisk stét eller brand.

11. Ta ur laddaren fran kontakten fore underhall eller rengéring for att minska

risken for elektrisk stot.

UNDERHALLSINSTRUKTION
Om inget annat anges i den har handboken finns det inga delar inuti som
anvandaren kan underhalla sjalv. Lat all service utféras av en kvalificerad

AKTA
DET FINNS RISK FOR EXPLOSION OM FELAKTIG BATTERITYP ANVANDS.
KASSERA ANVANDA BATTERIER ENLIGT LOKALA BESTAMMELSER.
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Programsnabbguide

Det hér kapitlet innehaller en dversikt éver
programvaran pa EOS Solution Disk (CD-ROM-skiva)
som medféljer kameran och en beskrivning av hur du
installerar programvaran pa en dator. Har finns ocksa
en beskrivning av hur du visar PDF-filerna pa EOS
Camera Instruction Manuals Disk (DVD-ROM-skiva).

EOS Solution Disk EOS Camera Instruction
(Programvara) Manuals Disk
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EOS Solution Disk
Den har skivan innehaller olika programvaror for EOS-kameror.

Programvaran fér kommunikation mellan kameran och datorn
© EOS Utility

Du kan ladda ned bilder (stillbilder/videoscener) som du har tagit till datorn.
Du kan géra olika instéllningar fér kameran fran datorn.
Du kan fotografera med fjarrstyrning genom att ansluta kameran till datorn.

Programvara for bildvisning och redigering
@ Digital Photo Professional

Du kan visa, redigera och skriva ut bilder pa datorn med hég hastighet.
Du kan redigera bilder utan att &ndra originalbilderna.

Kan anvandas av bade nybérjare och proffs.

Rekommenderas framforallt for anvédndare som mest tar RAW-bilder.

Programvara for bildvisning och redigering
© ZoomBrowser EX (Windows) / InageBrowser (Macintosh)

Du kan visa, redigera och skriva ut JPEG-bilder pa datorn.

Du kan organisera och sortera bilder efter fotograferingsdatum eller tema.
Du kan spela upp och redigera videoscener (MOV-filer) och ta fram
stillbilder fran videoscener.

Rekommenderas fér personer som anvander en digitalkamera for forsta
gangen och fér nyborjare.

Programvara for att skapa bildstilsfil

O Picture Style Editor
Den har programvaran &r avsedd fér avancerade anvandare som har
erfarenhet av att redigera bilder.

Du kan redigera en bildstil efter egna unika bildegenskaper och skapa/
spara en originalbildstilsfil.
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Installera programvaran

Kompatibla operativsystem  Windows 7  Windows Vista  Windows XP

Kontrollera att kameran inte &r ansluten till datorn.

0

Anslut aldrig kameran till datorn innan du har installerat programvaran
Da installeras inte programvaran pa ratt sétt.

Satt i EOS Solution Disk (cd-skiva).
Klicka pa [Easy Installation/Enkel installation] sa startas installationen.

O EOS DIGITAL
k

Slutfér installationen genom att f6lja anvisningarna i de fonster
som visas.

Nar installationen ar slutférd visas fonstret for steg

Klicka pa [Restart/Starta om].

Restart

Nar datorn har startats om tar du ut cd-skivan.
Mer information om hur du laddar ned bilder fran kameran finns i
EOS Utility Anvandarhandbok (elektronisk handbok i PDF-format).
Programvarorna for tillbehdr "WFT Utility” och "Original Data

Security Tools” (séljs separat) installeras ocksa. Om det inte
behdvs avinstallerar du programvaran.
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Installera programvaran

Kompatibla operativsystem MAC OS X 10.5 - 10.6 (Intel-processor krévs)
Kontrollera att kameran inte &r ansluten till datorn.

Satt i EOS Solution Disk (cd-skiva).

Pa datorns skrivbord dubbelklickar du och 6ppnar CD-ROM-ikonen,
och sedan dubbelklickar du pa [Canon EOS Digital Installer].

Klicka pa [Install/Installera] sa startas installationen.

canon E0S DIGITAL
Solution DI .

Slutfér installationen genom att félja anvisningarna i de fonster
som visas.
Nar installationen ar slutférd visas fonstret for steg

Klicka pa [Finish/Slutfor].

Ta ut cd-skivan.
Mer information om hur du laddar ned bilder fran kameran finns i
EOS Utility Anvandarhandbok (elektronisk handbok i PDF-format).
Programvaran for tillbehdr "WFT Utility” (séljs separat) installeras
ocksa. Om det inte behdvs avinstallerar du programvaran.
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[WINDOWS]

EOS Camera Instruction Manuals Disk
Kopiera de anvandarhandbécker i PDF-format som finns pa skivan till datorn.

Satt in EOS Camera Instruction Manuals Disk (dvd-skiva) i datorns
DVD-ROM-enhet.

Oppna skivan.
Dubbelklicka pa [My Computer/Den hér datorn] pa skrivbordet och
dubbelklicka sedan pa DVD-ROM-enheten dar du har satt i skivan.
Vélj sprak och operativsystem. Index for anvandarhandbdckerna visas.
0 Acrobat Reader (version 6.0 eller senare) maste vara installerat for att kunna visa
anvandarhandbdckerfilerna (PDF-format). Installera Adobe Reader om du inte redan

har det pa din dator.
Om du vill spara PDF-handboken pa datorn anvander du sparfunktionen i Adobe Reader.

[MACINTOSH]
EOS Camera Instruction Manuals Disk

Kopiera de anvandarhandbdcker i PDF-format som finns pa skivan till din
Macintosh-dator.

Satt in EOS Camera Instruction Manuals Disk (dvd-skiva) i
Macintosh-datorns DVD-ROM-enhet.

Oppna skivan.
Dubbelklicka pa skivikonen.

Dubbelklicka pa filen START.html.
Valj sprak och operativsystem. Index for anvandarhandbdckerna
visas.
0 Acrobat Reader (version 6.0 eller senare) maste vara installerat for att kunna visa
anvandarhandbdckerfilerna (PDF-format). Installera Adobe Reader om du inte redan

har det pa din Macintosh.
Om du vill spara PDF-handboken pa datorn anvander du sparfunktionen i Adobe Reader.
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Snabbreferensguide och
index for Anvandarhandbok

Menyhantering-----------------------
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Sa% Bildst

(@) Direktkontroll = - - -------ccooouoo--
Delarnasnamn -------=-=-«-«--------
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Kreativa zonens metoder - - -------------

P: Programautomatik - --------------
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Menyhanterin

LCD-
monitor

1. Tryck pa knappen <MENU> for att visa menyn.

2. Tryck pa <<» > for att vélja en flik och tryck sedan pa
<AV > for att vélja 6nskat alternativ.

3. Tryck pa <6)> sa visas instéliningarna.

4. N&r du har stéllt in alternativet trycker du pa <Ge)>.

Baszonens metoder Videoinspelningsmetod

T2

Kreativa zonens
metoder Kvalitet i
Pipljud P&
Utlos slutaren utan kort
Visningstid 2s

Periferibelysning korrigerad
Roda 8gon min Av
Blixtstyrning

Menyalternativ. Menyinstéllningar
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Bildregistreringskvalitet
Vélj [on" Kvalitet] och tryck sedan pa <6)>.
Tryck pa <<»> for att vélja kvaliteten och tryck sedan pa <@)>.

Bildregistreringskvalitet
Registrerade pixels

Kvalitet

(SR R el TR WUENE — V16jligt antal bilder
dL | dL 4M dM 4S1 dS1

S2 S3 [+l @D

2.3 Bildstil™

Valj [ Bildstil] och tryck

Bildstil
sedan pa <@)>.
0.0, Tryck pa <AV > och valj

Bl Landskap .0.0, i i 2
EafiNeutral e bildstilen. Tryck sedan pa <@)>.

Naturtrogen o U0
[&2M Monokrom 0. N,
[BJEA Detalj inst. | SET ¥/

Stil Beskrivning

Standard Livfulla farger och skarpa bilder.
Portratt Fina hudtoner och nagot skarpa bilder.

Landskap |Livfull bla himmel och grénska samt véldigt skarpa bilder.
Monokrom |Svartvita bilder.

Se sidan 80 gallande <[5==> (Neutral) och
< > (Naturtrogen).
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(@) Direktkontroll

17@ Tr.yck pa knapp?n <@>..
Direktkontrollskarmen visas.

Kreativa zonens metoder

oNESHOT [ (&)

Ml Exooneringskomp/AEB-instalining A~

Blandarvarde
Hoégdagerprioritet
ISO-tal
Exponerings-
kompensation for blixt
Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering)

Fotograferings-
metod

Exponerings-
kompensation/
AEB-instéllning
Bildstil

Autofokus- ONESHOT| (] (&
metod

Vitbalans t
Matningsmetod

| baszonens metoder varierar de valbara funktionerna beroende pa fotograferingsmetod.
Tryck pa < <p» > for att vélja en funktion och stall sedan in den genom att vrida pa
ratten <% >,

Fall upp den inbyggda blixten genom att vélja <%ye> och tryck sedan pa < &) >.

Fall upp inbyggd blixt

Bildregistrerings-
kvalitet
Ljusmatmetod
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Delarnas namn

Strombrytare

<% > Blixtknapp

<>

Inmatningsratt g@ Y

Avtryckare

AF-omkopplare

<Av(4> Knapp for blandare/

exponeringskompensation <%> AE-lasknapp

<[> Val av
sr fokuseringspunkt

B iy <>
NV Pilknappar
Atkomstlampa
<[> Knapp for Live View-
fotografering/videoinspelning — <> Installningsknapp
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Visning av fotograferingsinstéllningar

Blandarvarde

Slutartid
ISO-tal

Fotograferingsmetod
Auto Lighting
Optimizer (Auto
ljuskorrigering)

Indikator for
exponeringsniva

Fall upp
inbyggd blixt

Bildregistrerings-
kvalitet

Direktkontrolls- —gl& (mea]
symbol 4

Batterikontroll
LCZZIm 7w ) —
OK ' I— Tomt

Méjligt antal bilder
Ljusméatmetod

Matningsmetod

Sokarinformation ( Indikator fér aktiv AF-punkt <«>
th
o] o]
AF-punkter 2 o] g
o} o]

Fokuserings-
indikator
Maximalt antal bilder

i en bildserie
Monokrom fotografering

I1SO-tal

Indikator for exponeringsniva

AE-las
Uppladdad blixt

Exponerings-
kompensation

Bléndarvarde
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Baszonens metoder

Tryck bara ned avtryckaren sa gor
kameran resten.

easzonen
O Full Auto 2A Landskap
Avstangd blixt ¥ Narbild
Kreativt autolége = Sport
D Portratt B Kvallsportratt

Om du trycker pa knappen <[Q)> visas direktkontrollskarmen.
Med nagon av fotograferingsmetoderna €A/ )/ 3/ ¥/ & /B
trycker du pa <AV > for att vélja en funktion och sedan trycker
du pa <<» > eller vrider pa ratten <> for att stalla in den
efter eget 6nskemal.

% Anvinda den inbyggda blixten

Baszonens metoder
Om den inbyggda blixten beh&ver anvandas falls den upp
automatiskt vid svagt ljus eller vid motljus (utom med lagena
<@E)> <> <& >).
Kreativa zonens metoder
) Fall upp den inbyggda blixten
genom att trycka pa knappen
<%> och ta sedan bilden.
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Kreativa zonens metoder

Du kan &ndra kamerainstéllningarna
efter behov for att ta bilder pa olika
satt.

P: Programautomatik
Slutartiden och blandarvérdet stalls in automatiskt i kameran,
pa samma satt som med metoden <(3J>.

Stéll metodvaljaren pa <P>.

Tv: Tidsforval AE
ZA %) Stall metodvaljaren pa < Tv >.
Vrid pa ratten <% > for att stélla in 6nskad
slutartid och fokusera sedan pa motivet.
Bléndarvardet stélls in automatiskt.
Twv & 1/500 S0 - om blandarvérdesvisningen blinkar vrider
du pa ratten <% > tills den slutar blinka.

AV : Blandarforval AE
X7 A B

y N Stall metodvéljaren pa < Av>.
/S P Vrid pé ratten <> for att stélla
in énskat blédndarvéarde och
fokusera sedan pa motivet.

Av AR » Siutartiden stalls in automatiskt.
Om slutartidsvisningen blinkar
vrider du pa ratten <> tills den
slutar blinka.

276



Snabbreferensguide

AF: Autofokusmetod *

< © Stall AF-omkopplaren pa objektivet pa < AF >.
Tryck pa knappen <P AF>.

Vélj autofokusmetod genom att trycka pa
knappen < <» > eller vrida pa ratten
<s7%>. Tryck dérefter pa <Gen>.

Autofokusmeted ONESHOT (qne-ShOt A.F):
R — Fér stillastdende motiv

, Al FOCUS (Al Focus AF):
WORESHGH - rocus wisenvo Autofokusmetoden vaxlas automatiskt
Al SERVO (Al Servo AF):

Fér rérliga motiv

AF-punkt*

g “ \@% e Tryck pa knappen <[>,
L5, Q‘ ’@ \ 9
3 WA ‘ﬁ

Tryck pa knappen < <> for att
Val av fokuseringspunkt vélja AF_punkten_

Manuellt val ' Nar du tittar genom sékaren
kan du vélja AF-punkt genom
att vrida pa ratten <% > tills
6nskad AF-punkt blinkar
i rott.

Om du trycker pa <) > vaxlas
valet av fokuseringspunkt

=
5 \5’ " mellan den centrerade
g 21N g AF-punkten och automatiskt
=

val av fokuseringspunkt.
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ISO: 1ISO-tal ™

Ao 100 200 PEBOR 800
1600 3200 6400

&y Matningsmet

od™

Matningsmetod

Bildserier

278

Tryck pa knappen <A [SO>.

Valj ISO-tal genom att trycka

pa knappen < <« > eller vrida
pa ratten <£=>. Tryck darefter
pa <G>

Med instéliningen [AUTO] stélls
ISO-talet in automatiskt. Nar du
trycker ned avtryckaren halvvags
visas instéllningen for ISO-tal.

Tryck pa knappen <€ &) >,
Valj autofokusmetod genom att
trycka pa knappen < <€® > eller
vrida pa ratten <£%>. Tryck
déarefter pa <G>,

I : Enbild

3y : Bildserier

O : Sjalvutlésare:10 s*

O3 : Sjalvutlésare:2 s

®c: Sjalvutldsare:Bildserier*

* Matningsmetoderna <® > och <®c¢>
kan véljas i alla fotograferings-
metoder (utom <" >),



Snabbreferensguide

|:| Live Vlew-fotograferlng

Tryck pa knappen <(23> om
du vill visa Live View-bilden.

Tryck ned avtryckaren halvvégs
sa att fokus stalls in.

Tryck sedan ned avtryckaren helt
for att ta bilden.

Instéliningarna fér Live View-fotografering finns pa menyfliken
[ox*] i baszonens metoder och pa menyfliken [O¥:] i den
kreativa zonens metoder.

Batterikapacitet med Live View-fotografering
Temperatur Ingen blixt 50 % blixt
Vid 23 °C Cirka 240 bilder Cirka 220 bilder
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'™ Spela in videoscener

A
%
=\

Mikrofon

280

Stall metodvaljaren pa <>

Tryck ned avtryckaren
halvvags sa att fokus stalls in.
(I laget <"™> kan du inte ta
stillbilder &ven om du trycker
ned avtryckaren helt.)

Tryck pa knappen <> for
att bdrja spela in en video.
Avsluta videoinspelningen
genom att trycka pa knappen
<(®> igen.
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DISP. Fotograferingsinformati

100-0003 1125

*1’1

R 260
4L 43

g
36 _.LJ
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Index

10 s eller 2 s fordrjning .........ccc... 87
1280X720......cccieiiiiicieiiree 147
4- eller 9-bilders index .................. 176
A

A-DEP (Automatiskt skérpedjup)....99

Adobe RGB.........cccoevriniiiiins 119

AEB (Automatisk
exponeringsvariation) ........... 103, 218

AE-IS .

AF (Fokusering)..

AF-omkopplare .................

AF-pUNKt ..o

Al FOCUS (Al Focus AF)................ 82

Al SERVO (Al Servo AF)................ 82
Al Servo AF ..., 52, 82

Auto Lighting Optimizer (Auto
ljuskorrigering)

Autofokus

Automatisk avsténgning................ 155

Automatisk rotering

av vertikala bilder..........................

Automatisk visning.

Automatisk aterstéalining................ 159

Automatiskt val av 9 AF-punkter.....83

Automatiskt val

av fokuseringspunkt................c....... 83

Av (Blandarférval AE) ........cccoveeens 94

AvtrycKare.......cccooeeniiiiiciiies 39
B

B/W (Monokrom)..........c.cceeee. 80, 112

Baszonens metoder............c.cccccu.e 22

Batteri

Batterikontroll............cccccoeoiiiiinnene 32
Beskérning (skriva ut)................... 209
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Bild
Automatisk rotering.................. 162
Automatisk visning................... 189
Bildegenskaper
(bildstil) ......ccoevrennen.

Bildvisning
Bildvisningstid ..........cccccocueenee.
Fotograferingsinformation.
Forstorad visning ..........cccec....
Histogram ........ccccoviiiienennne.
Hogdagervarning
Indexbild ...
Manuell rotering ..
Nummer.......

Raderade ..

Visa pa TV:n .
Visningshopp (Blldbladdrmg) 177

Overféring ... 230
Bildhastighet...... . 147
Bildregistreringskvalitet .................. 74
Bildserier .........ccocovvvieeeieeeenn. 86, 158
Bildspel........ccoooeiiiiiciiies 189
Bildstil........ccccooeiiie 79, 110, 113
Bildvisning ........oovveeiieniciiicee, 70
Bildvisningstid ..........cccceciiiieinnne 154
Bildyta .....ocoviiiieiee 36
BildZon .....coceiiiiiiee 22
Blixt ........ 88, 167, 226

... 54, 57,63

Bllxtsynkronlserlngstld
Egen programmering....
Exponeringskompensation

FOr BliXt ..o

Inbyggd blixt..
Manuell blixt




RECKVIAd ..o
Separat Speedlite ....
Synk 1/2 rida

Blixtaggregat fran annan

tillverkare an Canon..........ccccccc.e. 227
Blixtmetod ..........ccoooiiiiiiiin, 168
Blixtsynkroniseringskontakter ......... 18
Blandarforval AE...........cccoecveiinnene 94
Brusreducering

HOga ISO.....eoiiiiiiiiiiee
Langa exponeringstider ............

Brusreducering for héga 1ISO
Brusreducering for lang

exponeringstid..........ccceeieeniennen, 219
BULB (Bulbexponering) .................. 98
C

(Kreativt autoldge) ............c....... 55
Centrumvégd genomsnittsmétning ....... 100

Copyright information...

D
Dammborttagning fér bild...... 171,173
Data fér dammborttagning ............ 171
Datum/klockslag
Delarnas namn...
Digitalkontakt
Dioptriinstalning.........ccccoeveerieenenne
Direktutskrift.

Egen programmering ...........c.c.c... 216
Egen VB...

Eluttag...
Enbild.....
Enbildsvisning ..........ccccceevieniiiennen. 70

Enpunkts-AF ... 83
Evaluerande ljusmatning.............. 100
Exponeringskompensation............ 101
Exponeringskompensation for blixt....... 102
Eye-Fi-Kort.......cooviiiiiciiiiiiee 230
F

FEB (Exponeringsvariation

med bIlixt)......coooiviiinei i, 168
Felkoder ... 250

Filtillagg
Firmware Ver.
Fjarrutlésare
Fokusering
AF-hjélpbelysning .............. 84, 220
Autofokusmetod
Komponera om ...
Manuell fokusering.......
Oskarp bild...

.85,135
, 85,132

Pipsignal

Svarfokuserade motiv ........ 85, 132

Val av fokuseringspunkt............. 83
Fokuseringsindikator

Fokuseringslas .
Formatera (kortinitiering) ..

Fotograferingsmetod ......................
A-DEP (Automatiskt skarpedjup)99
M (Manuell exponering) ............. 97
Av (Bléandarférval AE) .. .94
Tv (Tidsforval AE) .. .92

P (Programautomatik)..
O (Full automatik)
(Avsténgd blixt)
(Kreativt autolage) .
D (Portratt)




Index

A (Landskap)........ccccooeeeeenns 59
& (Narbild) ... .

= (Sport) ......
Bi (KVAlISpOrtratt) .........ccevvveeennne 62
'® (Videoinspelning) ............... 139

Full automatik .........cccoviiiiiiinnen.
Funktionsfel .........ccccovieniinneennn.

Funktionsguide
Fargméattnad
Fargrymd
Fargtemperatur..........ccocoeeeieeneen. 115
FArgton .......cccovvvieiiiieeiece, 111
Forutsagbar (Al Servo) .........cce..... 82

G

High- Def|n|t|on (HD)...... 147,184, 191
Histogram (Ljusstyrka/RGB)......... 200
Hog (Bildregistreringskvalitet)......... 74
Hégdagerprioritet.................. 146, 220
Hoégdagervarning ...........ccccceeneene 200
Hogtalare .........ccoeeveeiieeiieiieen, 186
|
ICC-Profil.......cccoeiiiiiiiiicie 119
Image Stabilizer
(bildstabilisator) (objektiv)............... 37
Inbyggd blixt........covvviiiiiiiiiiiins 88
Funktionsinstéllning.................. 167
Indexbild ..o 176
Instéllbara exponeringssteg.......... 218
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Kamera
Halla kameran............ccccccoeennne.
Installmngswsnmg

Eye-Fi
Formatera .
Kortpaminnelse...........c.ccceueue.
Problem ..o

SD-hastighetsklass .
SDHC/SDXC.....ccveeiiiiiiieiiis
Skrivskydd ........cooieeiiiiiiiieeee,

Kreativa zonens metoder ............... 22
Kreativt autolége ..............ccccoeeeee 55
KVAISMIlO .o 59, 62
Kvallsportratt ..........coceeeviiieeninennnne 62

L

AL (Stor/normal).....ccccovveeneniennee. 74
AL (Stor/hog) ..c.coeevveveririiineene 74

Landskap......cccoovveeiveeeeiiiieennns

LCD-monitor..
Bildvisning .
Instélining av LCD- IJusstyrka . 155
Menyskarm
Skarmfarg ......ccccoveevriiiieeee
Visning av
fotograferingsinstaliningar....

20, 46



Live View-fotografering ................. 121
Ansiktsigenkanning
Live lage (AF) .....cccoevvviicinne. 129
Direktkontroll

Informationsvisning..
Live lage (AF)
Manuell fokusering .............

Mattimer........ccooceeviieee
Méjligt antal bilder....

Ljusméatmetod ........ccccoeviiiiiininnns
Ljusstyrka (exponering) .
Autoexponeringslas (AE-1as)....

Justera
(exponeringskompensation) .....101
Méatmetod (Ljusméatmetod)........100

Lagnivaformatering ..
Langa exponeringstider
M
M (Manuell exponering) .................. 97
Makrofotografering
Manuell exponering..
Manuell fokus (MF)
Manuell aterstélining
Manuellt val (AF)
Mapp Skapa/Valj
Matningsmetod ...................

Maximalt antal bilder
ien bildserie..........cccocveviiinens 74,75

Index

Metodvaljare.........cccovvevieiiiiniennns 22
MF (Manuell fokusering)......... 85, 135
#M (Medium/normal)
AM (Medium/hég)
Mikrofon.........cooeviiiiiicicee
Min meny
Minneskort.. .
Minskning av réda 6gon ................. 89

Monokrom 64, 80, 112
Mattimer ..... ....127,148
Mégjligt antal bilder ............ 32,74,123
N

Naturtrogen .........ccccccoiciiciiienn.

Nedblandning ...

Nummer... .. 158
Narbilder

Natadaptersats .........ccccovevveeiinenn 228

Néataggregat........cccovvreeieiiinennne 228
(0]

Objektiv ............

Frigéringsknapp
Image Stabilizer (bildstabilisator).... 37

ZOOM ..ttt 36
Okularlock .......ceeeveeeeeeeeeennee. 25, 229
ONE SHOT (One-Shot AF) ............ 81

P

Installningar .........
Installningsprocedur
Min meny......cccoevieiiiiieins 224




Index

Personlig vitbalans.............cc.c...... 116
PictBridge ........ccooveviiieniiiiiiiiccs 201
Pipsignal .......cccooeveninicciee 154
Pixels .

Portratt

Programautomatik ............ccccoeeeeeee 72
Programférskjutning............ccccceceeee 73
Programvara.........c.cccooeereeennen. 3,263
Q

[@ (Direktkontroll)............. 40, 63, 182
R

Radera (bild)

B (RAW) ..
DD+ ML .. 74,76
ReM ..o 25
Rengoring .......coceeveeiiienieeeeene 173
Rotera (bild).................. 162, 179, 209
Rutndt ... 127, 148
S
SDHC- och SDXC-kort .........ccceeuene 28
SD-KOI....eoeeriiitieieseee 28,44
A 51 (Liten 1/normal) ......cccoceveeeneee 74
Sensorrengdring . .. 173
Separat Speedlite ............cceeuenn 226
Funktioner fér egen
Programmering .........cooceeeveenees 170
Funktionsinstéllning.................. 167
Sepia (Monokrom) .................. 64, 112
A 51 (Liten 1/h6g) ..o 74
S2 (LiteN 2) ..o 74

S3 (Liten 3)
Sjalvutlésare ... .
Skakningsoskarpa .................... 37,38
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SKriva Ut ..o
Beskarning....
Bestalla kopior (DPOF)
Layout......cccoevvviiniiiiiiii e
Lutningskorrigering .
Pappersinstallningar ................ 204
Utskriftseffekter.............cccco.e. 208
Skrivskydd (kort) ........cccccovveiiiiinnnne 28
Skydda (bildraderingsskydd)........ 194
SKArpa......coieeieiieee e 111
Skérpedjupskontroll................ 96, 222
Slutlig bildsimulering ............ 125, 143
Snabb lage (AF).....ccccovvieiiinns 133

Stativganga .......cccceeveeiiiiiiiies 19
Stréom... -
Automatisk avstdngning .
Batterikontroll............cccccceveennen. 32

Symbolen ¥ ....

Symbolen [EW
Synk 1
AMdAN .o 169
Synk 1/2 1ida ..o 169
Synk 2
AMdAN .o
Systemkarta
Séakerhetsforeskrifter .................... 259
SOKAre......eeiveeiieeiie e 21
Dioptriinstallning ..........ccccceenen. 38



T

Ta bilder efter ljus/motiv .................. 67

Ta bilder med olika kénslor ............. 64

Tabell 6ver funktionstillganglighet....232

Temperaturvarning................ 136, 150

Tidsférval AE 92

Tillbehor

Tillbehorsfaste

Toningseffekt (Monokrom) ............

Tonprioritet

Trycka ned halvvéags....

Tryckaned helt .........cccoooviiiiiins 39

Tv (Tidsforval AE) .......cccccvverenennne 92
U

USB (Digital) kontakt..................... 202

Utlos slutaren utan kort................. 154

Utsnittsmatning .........ccocceevviiinens 100
\'

Informationsvisning..
Inspelningsstorlek video ........... 147
Inspelningstid..........c.cccoceeninn
Ljudinspelning........cccccevveennenne
Manuell fokusering .. .
Mattimer...........ccooc i
Redigera forsta och

sista scenen...........ccceeveeeene 188
Rutnat
Titta pa....
Uppspelning

Index

Visa pa TVin....ccoooevveeennen. 184, 191
Visa pd TViN..oooeeviiiiieies 184, 191
Visning av
fotograferingsinformation.............. 198
Visning av
fotograferingsinstallningar ........ 20, 46

Kompensation ..
Personlig
Variation

Volym (Videouppspelning)............ 187
A
Aterga till grundinstéliningarna
Aterstélla kamerainstéliningar ......
Atkomstlampa..........c.ccccoeveeeverennne.

b
Ogonmussla.........ccccevevereeeeernnn. 229
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